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Статистичний збірник. Державна служба статистики України. 
 

У публікації наведені підсумки вибіркового опитування членів домогосподарств, 
які беруть участь в обстеженні умов життя, щодо стану їх здоров’я. Опитування 
проводилося під час квартального інтерв’ю вибіркового обстеження умов життя 
домогосподарств у жовтні 2021 року.  

Інформація, наведена в збірнику, характеризує суб’єктивну оцінку стану здоров’я 
членів домогосподарств; рівень доступності для них послуг охорони здоров’я, можливість 
придбання ліків та медичного приладдя; показники народжуваності дітей жінками у віці 
15 років і старшому; дані щодо розповсюдженості тютюнокуріння та ін.  

Починаючи з 2004 року до програми опитування щодо оцінки населенням стану 
здоров’я, яке здійснюється органами державної статистики України, на виконання 
постанови Кабінету Міністрів України від 10.01.2002 № 14 “Про затвердження 
Міжгалузевої комплексної програми “Здоров’я нації” на 2002–2011 роки”, введені 
питання щодо наявності хронічних захворювань за видами, гармонізованими відповідно 
до типів хвороб та проблем із здоров’ям, наведених у Міжнародній анкеті опитування 
щодо самооцінки якості життя, здоров’я населення та користування медичними 
послугами, яка використовується в рамках Європейської програми EuroHIS. 

Основні показники подаються як в цілому по всіх домогосподарствах, так і за 
місцем їх проживання (велике, мале місто, сільська місцевість), за регіонами, за 
економічними районами, за окремими типами домогосподарств, у т.ч. залежно від 
наявності та кількості дітей у їх складі, за кількістю працюючих осіб, за іншими 
соціально-економічними ознаками, у групуваннях за рівнем середньодушових 
еквівалентних показників матеріальної забезпеченості за 9 місяців 2021 року, а також за 
децильними (10%-ми) групами.  

   
Дані, наведені в публікації, містять інформацію вибіркового опитування, 

розповсюджену на генеральну сукупність – всі домогосподарства України.  
У збірнику наведені стислі методологічні пояснення, визначення основних понять 

та термінів, а також характеристика якості оцінок окремих показників. 
Цей збірник є п’ятим із серії публікацій за підсумками вибіркового обстеження 

умов життя домогосподарств України у 2021 році. 
 

Статистичний збірник підготовлено колективом департаменту обстежень 
домогосподарств Держстату.  

 

Відповідальний за випуск А. В. Солоп. 
 

При використанні даних та матеріалів, які вміщені в цьому статистичному 
збірнику, посилання на першоджерело обов’язкове.  

 
Довідки:  

 адреса: 01601, м. Київ – 601, МСП, вул. Шота Руставелі, 3 
 телефони: 235-43-04, 234-32-13, 287-42-73; 287-12-11 
 факс: 235-37-39 
 електронна пошта: A.Solop@ukrstat.gov.ua; 

                                         households@ukrstat.gov.ua; 
                                         K.Matviienko@ukrstat.gov.ua 
 в Інтернеті: www.ukrstat.gov.ua        
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Умовні позначення, які використані у збірнику: 

 

тире (–) – явищ не було; 

 

нуль (0; 0,0) – явища відбулися, але у вимірах менших за ті, що      

можуть бути виражені використаними у таблиці     

розрядами; 

 

“з них” – означає, що наведено не всі доданки загальної суми; 

“у тому числі” – означає, що наведено всі доданки загальної суми. 
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ПЕРЕДМОВА 

Foreword 

Державною службою статистики України у жовтні 2021 року 

проведене вибіркове опитування членів домогосподарств, які беруть 

участь в обстеженні умов життя, щодо стану їх здоров’я. Обстеження умов 

життя домогосподарств здійснюється на постійній основі починаючи з 

січня 1999 року, базується на загальноприйнятих міжнародних стандартах, 

одним з яких є періодичне оновлення мережі респондентів (в Україні – 

повна щорічна ротація), і відповідає сучасній соціо-демографічній та 

економічній ситуації в Україні. При підготовці збірника були використані 

дані як вибіркового опитування, так і базового обстеження умов життя 

домогосподарств. На виконання постанови Кабінету Міністрів України від 

10.01.2002 № 14 “Про затвердження Міжгалузевої комплексної програми 

“Здоров’я нації” на 2002–2011 роки” та з метою подальшої адаптації 

відповідно до Європейської програми EuroHIS, починаючи з 2004 року, до 

програми анкетного опитування щодо стану здоров’я осіб, які входять до 

складу домогосподарств, що беруть участь в обстеженні умов життя, були 

введені питання щодо наявності хронічних захворювань за видами, причин 

звернення населення за отриманням медичних послуг, а також розширено 

перелік показників самооцінки стану здоров’я.  

Інформація, наведена в збірнику, характеризує суб’єктивну оцінку 

стану здоров’я членів домогосподарств; рівень доступності для них 

медичної допомоги, можливість придбання ліків та медичного приладдя; 

наявність хронічних захворювань або проблем зі здоров’ям; окремі 

питання, пов’язані з лікуванням у лікарнях, відвідуванням лікарів; 

суб’єктивну оцінку впливу на стан здоров’я наслідків Чорнобильської 

катастрофи; показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і 

старшому; дані щодо тютюнокуріння та ін.  

Основні показники подаються як в цілому по всіх 

домогосподарствах, так і за місцем їх проживання (велике, мале місто, 

сільська місцевість), за регіонами, за економічними районами, за 

окремими типами домогосподарств, у т.ч. залежно від наявності та 

кількості дітей у їх складі, за кількістю працюючих осіб, іншими 

соціально-економічними ознаками. Також у збірнику наводяться 

показники за рівнем матеріального добробуту, які розраховуються, 

починаючи з 2007 року, з використанням нових критеріїв: грошових та 

загальних доходів (грошових доходів з урахуванням вартісної оцінки 

надходжень з особистого підсобного господарства, а також сум 

безготівкових пільг та субсидій, отриманих від держави, допомог від 

родичів та інших осіб), замість показників грошових та сукупних витрат, 

які використовувалися у 1999–2006 роках. 

Звертаємо увагу, що починаючи з 2011 року при розрахунках 

середньодушових показників, а також показників диференціації населення 
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та домогосподарств за рівнем матеріального добробуту відповідно до 

сучасної міжнародної практики розпочато використання шкали 

еквівалентності, яка відображає зменшення мінімально необхідних потреб 

на одного члена домогосподарства при збільшенні розміру 

домогосподарства та зміні його складу.   

Розрахунок показників доходів в еквіваленті на одну умовну особу 

обумовлений існуванням в домогосподарстві умовно-постійних витрат 

(плата за житло та паливо, товари тривалого користування тощо), тобто 

спостерігається так звана економія на розмірі домогосподарства. В основу 

розрахунку доходів на умовну особу покладено еквівалентну шкалу, що 

застосовується в національній практиці досліджень питань бідності, за 

якою першому члену домогосподарства присвоюється коефіцієнт 1, а всім 

іншим – 0,7 (наприклад, домогосподарство з 3-х осіб має в своєму складі 

2,4 умовних особи: 1+0,7+0,7=2,4). 

До уваги користувачів. Зазначені зміни слід враховувати при 

здійсненні аналізу окремих показників у динаміці. 

Дані, наведені в публікації, містять інформацію вибіркового 

опитування, розповсюджену на генеральну сукупність (всі 

домогосподарства України) за допомогою процедури статистичного 

зважування.  

Цей збірник є п’ятим із серії публікацій за підсумками вибіркового 

обстеження умов життя домогосподарств України у 2021 році. У 

попередніх публікаціях міститься інформація щодо соціально-

демографічних характеристик і життєвого рівня домогосподарств в цілому 

та типологічних груп домогосподарств, відповідних наведеним у даному 

збірнику. 

До відома користувачів: інформацію в збірнику наведено без 

урахування тимчасово окупованої території Автономної Республіки Крим,  

м. Севастополя та частини тимчасово окупованих територій у Донецькій 

та Луганській областях. 
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РОЗДІЛ I.

САМООЦІНКА CТАНУ                                                                                                                                                                                                 

ЗДОРОВ’Я НАСЕЛЕННЯМ

Population's self-perceived of health status
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Діаграма І.2. Самооцінка стану здоров'я

міським та сільським населенням

Self-perceived of health status by urban and rural population

Міське населення/Urban population

Сільське населення/Rural population
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2020 2021 2020 2021 2020 2021

Кількість населення - усього (тис.осіб)¹ 38105,6 37817,0 25354,0 25197,8 12751,6 12619,2 Population - total (thousand persons)
1

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,5 50,2 51,9 51,6 47,5 47,2 good

задовільний 39,7 39,7 38,9 38,9 41,3 41,4 satisfactory

поганий 9,8 10,1 9,2 9,5 11,2 11,4 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні 

12 місяців - усього (тис.) 30123,5 30320,5 20324,2 20352,4 9799,3 9968,1

Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні     

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 

12 months, the share of persons (%) who reported that 

the transferred diseases had a negative impact on:

        повсякденну працездатність 16,5 16,9 15,0 16,1 19,5 18,6          daily working capacity

        життєву активність 33,8 34,9 35,5 37,0 30,1 30,6          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                      

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 14984,1 14698,9 9756,9 9601,3 5227,2 5097,6

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)
у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 0,9 1,4 0,7 1,6 1,2 1,0 non-allergic asthma

астму алергічну 1,4 1,0 1,6 1,1 1,1 0,8 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 5,1 4,5 6,0 5,2 3,5 3,0 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 6,3 7,1 6,8 7,4 5,4 6,6 diabetes

катаракту 4,3 4,1 4,7 4,1 3,5 4,1 cataract

гіпертонію 48,6 46,7 46,3 45,4 52,9 49,1 hypertension

серцеві захворювання 24,1 24,0 22,8 23,5 26,5 24,7 heart disease

інсульт 3,3 3,0 3,2 3,2 3,4 2,7 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,9 6,2 6,8 6,2 7,0 6,2 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 14,2 12,8 13,0 12,4 16,5 13,6 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 2,1 1,9 1,9 2,2 2,4 1,4 osteoporosis

остеохондроз 15,1 13,1 15,8 13,6 14,0 12,1 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 5,4 3,8 5,4 4,1 5,4 3,3 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 6,9 7,3 8,3 7,9 4,4 6,1

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,0 2,3 1,9 2,3 2,2 2,2

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 5,5 6,3 5,4 7,5 5,6 4,0 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,7 1,3 1,7 1,2 1,5 1,3 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 3,4 4,0 3,5 4,2 3,4 3,7

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 17,9 16,5 17,6 15,3 18,4 18,7 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 29396,8 29647,6 20167,5 20475,9 9229,3 9171,7

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 46,7 41,6 47,5 43,5 44,9 37,3 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 84,8 90,5 84,2 90,1 86,3 91,3 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 11,0 9,5 11,9 9,3 9,0 9,9 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 9,8 10,3 10,3 8,6 8,8 private dentist

швидкої медичної допомоги 3,0 2,4 3,2 2,4 2,5 2,6 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 5,0 6,0 5,5 6,6 3,8 4,8

paid medical institution or private practitioner 

(except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,4 0,2 0,5 0,2 0,3 0,2 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Всі 

домогосподарства/all 

households

Таблиця I.1./ Table I.1.

у тому числі, які проживають /including living

у міській місцевості/ in 

urban areas

у сільській місцевості/ 

in rural areas

Самооцінка стану здоров'я  населенням 
 Population's self-perceived of health status 
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2020 2021 2020 2021 2020 2021

Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 

місяців вони зверталися до лікаря - усього (тис.)
29396,8 29647,6 20167,5 20475,9 9229,3 9171,7

Number of persons who reported that they had consulted 

a doctor in the last 12 months - total (thousands)

з них частка осіб (%), які здійснили свій останній 

візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,9 0,7 1,0 0,9 0,6 0,4 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,0 59,7 59,0 58,4 58,8 62,5 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 33,9 30,8 34,3 31,8 33,2 28,6 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,6 3,1 3,4 2,6 4,2 4,2 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документа, сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 2,6 5,4 2,3 6,0 3,2 4,0

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,0 0,3 0,0 0,3 - 0,3 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за 

останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, частка 

осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they 

had been treated in hospital for the last 12 months, the 

share of persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти 90,5 90,1 91,3 89,6 88,9 91,0 medicines

постільну білизну 57,3 58,4 59,5 59,8 53,2 55,7 bed linen

їжу 73,6 67,7 75,3 63,4 70,3 76,3 food

не брали нічого з перерахованого               6,4 6,1 6,7 6,6 5,7 5,0 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 26072,1 27089,6 17835,5 18962,4 8236,6 8127,2 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - 0,1 - 0,1 - 0,0

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 11668,6 10546,8 7307,1 6147,0 4361,5 4399,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,4 0,3 0,6 0,5 0,3

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 364,9 180,6 211,4 88,4 153,5 92,2 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 18,6 22,9 20,5 31,1 15,9 15,1

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

¹ Наведена інформація щодо населення, яке проживає у неінституційних (приватних) домогосподарствах. Без

урахування населення, яке проживає на тимчасово окупованій території Автономної Республіки Крим,

м. Севастополя та тимчасово окупованій території у Донецькій та Луганській областях./ Information on the

population living in non-institutional (private) households is given. Excluding the population living in the temporarily

occupied territory of the Autonomous Republic of Crimea, the city of Sevastopol and parts of the temporarily occupied

territories in Donetsk and Luhansk oblasts.

Продовження таблиці I.1./Continuation of table I.1.

Всі 

домогосподарства/all 

households

у тому числі, які проживають /including living

у міській місцевості/ in 

urban areas

у сільській місцевості/ 

in rural areas
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 801,0 1479,9 2990,5 411,5 303,3 441,0 390,7 14015,3 2298,6 8381,1 3335,6 16983,8 2052,4 9026,1 5905,3 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 81,4 80,5 84,1 76,2 77,7 86,8 80,2 49,6 79,3 57,2 10,3 37,7 76,3 49,7 5,9 good

задовільний 39,7 18,6 18,5 13,9 23,8 19,1 10,5 18,5 40,4 19,6 36,6 64,1 48,6 21,6 45,2 63,2 satisfactory

поганий 10,1 0,0 1,0 2,0 0,0 3,2 2,7 1,3 10,0 1,1 6,2 25,6 13,7 2,1 5,1 30,9 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за 

останні 12 місяців - усього (тис.) 30320,5 680,0 1306,0 2483,1 318,9 201,0 371,2 282,0 10204,4 1494,2 5772,2 2938,0 14473,9 1592,0 7338,8 5543,1

Number of persons who reported being ill in the last 

12 months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за 

останні 12 місяців, частка осіб (%), які 

повідомили, що перенесені захворювання 

негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in 

the last 12 months, the share of persons (%) 

who reported that the transferred diseases had a 

negative impact on:

        повсякденну працездатність 16,9 7,3 5,9 8,1 8,5 15,1 7,3 13,6 19,3 14,9 17,3 25,4 18,7 10,8 13,7 27,6          daily working capacity

        життєву активність 34,9 21,2 22,7 23,4 18,5 34,7 27,6 29,1 35,8 21,4 32,5 49,7 38,6 23,9 33,4 49,7          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають 

хронічні (6 місяців і більше) захворювання або 

проблеми зі здоров’ям - усього (тис.)* 14698,9 51,0 77,7 276,6 25,1 33,7 43,0 58,5 5365,8 249,3 2535,1 2581,4 8767,5 271,3 3386,4 5109,8

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання 

або проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 1,4 - - 0,0 0,5 - - 6,2 0,9 2,4 0,2 1,4 1,7 1,4 1,7 1,7 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 17,1 - 0,8 - - 0,3 6,2 0,9 1,7 1,3 0,5 0,9 2,9 0,9 0,9 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 57,6 24,0 20,7 13,5 18,7 8,6 10,3 2,3 7,2 3,4 0,8 4,6 14,9 7,6 2,1 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 - - 6,5 1,6 - 22,5 - 7,3 6,7 6,3 8,3 7,2 1,6 4,5 9,3 diabetes

катаракту 4,1 - - 2,2 - 6,0 - 2,8 3,6 - 1,4 6,2 4,6 - 1,4 6,9 cataract

гіпертонію 46,7 - - - - - 0,3 - 38,0 8,7 23,3 55,2 55,1 4,3 38,8 68,6 hypertension

серцеві захворювання 24,0 - 0,7 7,5 65,0 - 1,5 14,0 22,1 6,6 14,0 31,5 26,1 0,2 16,8 33,7 heart disease

інсульт 3,0 - - - - - - - 4,2 - 2,6 6,1 2,6 - 0,8 3,9 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 8,3 22,5 19,3 26,1 3,7 6,4 17,3 6,1 7,4 6,5 5,4 5,6 6,3 6,6 4,9 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 - - - 0,4 - - - 12,4 4,7 10,6 15,0 13,9 - 8,9 17,9 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 - - - - - - - 2,1 0,8 2,5 1,8 1,9 - 1,9 2,1 osteoporosis

остеохондроз 13,1 - - - 0,4 0,3 - - 12,9 3,8 14,8 11,8 14,1 12,5 12,8 15,0 osteochondrosis

виразку шлунку або 12-палої кишки 3,8 - - - - - - 8,6 4,7 11,0 6,0 2,8 3,4 6,2 4,0 2,9 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна 

хвороба, холецистит, холангіт, цироз 

печінки 7,3 12,7 6,6 2,9 0,6 - 3,0 - 6,2 4,3 7,3 5,2 8,2 9,7 9,4 7,3

chronic hepatitis, gallstone disease, 

cholecystitis, cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію 

і лімфому) 2,3 - - - - - 18,7 - 1,8 - 1,7 2,0 2,7 - 3,2 2,1

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 - - 5,4 - - 0,2 - 4,3 2,8 6,5 2,4 7,7 8,9 10,5 5,8 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 - - - 0,5 0,4 - - 1,2 2,5 1,6 0,6 1,4 3,3 1,6 1,2 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 4,0 - 0,1 0,5 0,4 - 10,8 0,2 7,6 5,3 13,0 2,5 2,0 4,2 2,8 1,3

chronic trauma or other consequences of 

external causes

інші  захворювання 16,5 4,3 53,5 50,3 25,5 71,2 28,2 44,2 17,0 43,3 21,1 10,4 14,4 41,9 20,4 8,9 other diseases

Кількість осіб, які повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх                 

12 місяців - усього (тис.) 29647,6 797,1 1457,1 2908,4 406,2 285,5 423,5 363,4 9544,6 1605,4 5432,1 2507,1 13461,8 1658,3 7000,3 4803,2

Number of persons who reported seeking medical 

care during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 44,9 45,0 50,9 49,1 36,8 51,0 51,6 39,6 43,3 40,0 36,4 39,8 39,6 42,8 35,4 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 84,0 89,1 89,6 95,2 94,8 90,5 91,0 90,6 87,3 89,5 95,2 90,9 88,6 89,1 94,3 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній 

установі 9,5 - 10,2 14,6 6,3 12,8 10,9 6,8 8,4 10,6 8,0 8,0 9,7 12,2 10,6 7,5
dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 0,0 4,8 10,0 6,4 5,6 7,3 8,1 9,2 12,5 10,5 4,4 11,7 14,7 15,3 5,3 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 5,6 1,2 1,0 0,2 2,2 - 1,2 2,0 1,3 1,0 4,3 3,2 4,2 1,7 5,0 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім 6,0 10,2 4,0 5,9 3,7 0,0 4,5 8,8 4,5 5,1 4,1 5,0 7,3 7,4 8,0 6,3

paid medical institution or private 

practitioner (except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 0,0 - - - - - - 0,1 0,1 0,1 0,2 0,4 - 0,5 0,3
folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.2.1./ Table I.2.1.

Самооцінка стану здоров'я населенням  залежно  від віку та статі

у тому числі/including

у тому числі/including

Population's self-perceived of health status by age and sex 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні        

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього 

(тис.) 29647,6 797,1 1457,1 2908,4 406,2 285,5 423,5 363,4 9544,6 1605,4 5432,1 2507,1 13461,8 1658,3 7000,3 4803,2

Number of persons who reported that they had 

consulted a doctor in the last 12 months - total 

(thousands)

з них частка осіб (%), які здійснили свій 

останній візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made 

their last visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 - 0,5 0,4 0,0 - - - 1,0 0,3 1,1 1,3 0,7 0,2 0,5 1,3 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 53,5 53,0 31,0 31,8 26,8 33,5 32,1 61,5 45,8 57,7 79,7 68,8 53,2 63,7 81,5 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 46,5 41,9 63,2 55,6 63,2 54,9 58,2 26,9 41,8 31,0 8,3 21,6 37,2 27,7 7,2 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 0,0 - 0,0 - - 0,3 - 3,7 1,5 2,0 8,9 4,1 0,5 1,8 8,7 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документу, сертифікату, листа-довідки і 

т.ін.) 5,4 0,0 4,6 5,4 12,6 10,0 11,3 9,7 6,4 10,0 7,7 1,5 4,4 8,5 5,7 1,2

administrative reason (obtaining a 

document, certificate, letter of reference, 

etc.)

інших причин  0,3 0,0 - - - - - - 0,5 0,6 0,5 0,3 0,4 0,4 0,6 0,1 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що 

за останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, 

частка осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that 

they had been treated in hospital for the last 12 

months, the share of persons (%) who took with 

them to hospital:медикаменти 90,1 75,0 94,1 95,5 32,5 73,8 100,0 100,0 92,1 97,9 89,1 93,7 89,5 93,9 87,0 91,4 medicines

постільну білизну 58,4 29,0 45,6 54,3 16,9 73,8 85,9 55,2 61,8 75,3 64,0 57,7 58,4 52,7 64,4 52,8 bed linen

їжу 67,7 48,9 69,6 82,0 36,8 73,8 69,6 55,2 71,2 84,9 73,2 67,1 65,6 71,5 66,9 62,7 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 13,5 5,5 3,6 60,7 26,2 - - 3,7 0,9 4,8 3,1 7,0 5,3 8,4 5,8 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their 

health:

ніяк не вплинули 27089,6 682,5 1258,3 2579,3 317,7 222,2 381,2 340,2 9863,0 1832,6 6105,8 1924,6 11445,2 1703,6 6363,6 3378,0 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%)

0,1 - 0,7 0,1 - - 0,5 - 0,0 - 0,0 0,1 - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)частково вплинули 10546,8 118,5 221,6 411,2 93,8 80,9 59,8 50,5 4055,7 466,0 2239,5 1350,2 5454,8 348,8 2620,1 2485,9 partially affectedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) 0,4 - 1,5 1,0 - 4,3 0,3 - 0,6 - 0,5 0,9 0,2 - 0,1 0,3

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

серйозно вплинули 180,6 - - - - 0,2 - - 96,6 - 35,8 60,8 83,8 - 42,4 41,4 seriously affectedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) 22,9 - - - - - - - 37,5 - 21,3 47,0 6,2 - 8,6 3,8

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

не визначились - - - - - - - - - - - - - - - - not determinedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) - - - - - - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)
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Продовження таблиці I.2.1./Continuation of table I.2.1.

* У цій та наступних таблицях розділу I розподіл осіб за видами захворювань  може перевищувати в сумі 100%, оскільки одна особа  може бути відображена по декількох видах захворювань/In this and the following 

tables of Section I, the distribution of persons by type of disease may exceed 100%, as one person may be reflected in several types of disease

у тому числі/includingдіти/children
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 25197,8 551,3 1145,3 2123,7 252,3 180,6 229,9 258,0 9193,3 1593,2 5452,9 2147,2 11263,4 1459,6 5977,7 3826,1 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 51,6 81,6 79,1 82,9 71,9 75,9 91,6 71,5 51,4 77,9 60,2 9,4 39,5 76,1 51,9 6,0 good

задовільний 38,9 18,4 19,6 14,3 28,1 20,2 7,7 26,6 39,0 20,8 33,9 65,5 47,9 22,0 43,9 64,1 satisfactory

поганий 9,5 0,0 1,3 2,8 - 3,9 0,7 1,9 9,6 1,3 5,9 25,1 12,6 1,9 4,2 29,9 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за 

останні 12 місяців - усього (тис.) 20352,4 455,2 1010,0 1788,0 214,3 141,9 203,6 193,5 6755,0 1065,1 3745,9 1944,0 9590,9 1123,7 4878,5 3588,7

Number of persons who reported being ill in the last 

12 months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за 

останні 12 місяців, частка осіб (%), які 

повідомили, що перенесені захворювання 

негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in 

the last 12 months, the share of persons (%) 

who reported that the transferred diseases had a 

negative impact on:

        повсякденну працездатність 16,1 7,0 6,8 8,8 9,3 15,3 9,0 16,3 17,7 13,0 16,4 23,0 18,1 13,7 13,0 26,4          daily working capacity

        життєву активність 37,0 24,1 24,6 27,7 14,6 42,0 34,8 38,1 38,0 22,6 34,3 53,5 40,5 26,8 35,9 51,0          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають 

хронічні (6 місяців і більше) захворювання або 

проблеми зі здоров’ям - усього (тис.)* 9601,3 25,2 53,2 238,4 19,8 30,8 21,4 46,0 3484,3 169,9 1582,1 1732,3 5682,2 205,2 2134,5 3342,5

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання 

або проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 1,6 - - - - - - 7,9 1,1 3,5 0,2 1,8 1,9 0,9 1,7 2,0 non-allergic asthma

астму алергічну 1,1 34,5 - 0,9 - - 0,5 7,9 1,1 - 1,6 0,7 0,9 2,4 1,0 0,8 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 5,2 56,7 30,9 23,9 13,9 20,0 17,3 12,9 3,1 8,4 4,6 1,1 5,1 12,3 8,4 2,6 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,4 - - 6,6 - - - - 7,8 8,8 5,2 10,1 7,5 2,2 3,7 10,2 diabetes

катаракту 4,1 - - 2,6 - 6,6 - - 3,2 - 1,3 5,3 4,9 - 1,4 7,4 cataract

гіпертонію 45,4 - - - - - 0,5 - 39,3 11,2 21,3 58,4 52,7 5,7 34,7 67,1 hypertension

серцеві захворювання 23,5 - - 7,9 82,5 - 0,5 17,9 22,4 8,9 13,6 31,7 25,3 0,3 15,3 33,1 heart disease

інсульт 3,2 - - - - - - - 4,8 - 3,1 6,7 2,5 - 0,5 3,9 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 - 26,9 16,4 31,1 4,1 - - 6,0 8,3 7,0 4,9 5,8 4,5 7,5 4,7 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,4 - - - 0,5 - - - 10,8 - 9,2 13,3 14,3 - 8,8 18,8 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 2,2 - - - - - - - 2,1 1,2 2,2 2,1 2,4 - 2,7 2,3 osteoporosis

остеохондроз 13,6 - - - 0,5 0,3 - - 12,6 3,1 16,3 10,1 15,3 16,5 14,2 15,9 osteochondrosis

виразку шлунку або 12-палої кишки 4,1 - - - - - - 10,9 5,0 14,5 6,1 2,9 3,7 - 4,3 3,6 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна 

хвороба, холецистит, холангіт, цироз 

печінки 7,9 - 9,7 3,3 0,7 - - - 7,2 4,7 8,7 6,0 8,7 4,2 10,4 7,8

chronic hepatitis, gallstone disease, 

cholecystitis, cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію 

і лімфому) 2,3 - - - - - 24,7 - 1,5 - 1,2 2,0 2,9 - 3,3 2,4

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 7,5 - - 6,3 - - - - 5,5 2,6 8,9 2,7 9,0 11,8 12,6 6,6 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,2 - - - - - - - 0,9 - 1,1 0,9 1,5 2,1 1,9 1,1 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 4,2 - 0,2 0,2 - - 21,8 0,3 8,0 2,0 14,4 2,9 2,0 2,8 3,0 1,3

chronic trauma or other consequences of 

external causes

інші  захворювання 15,3 8,7 43,1 45,6 11,3 69,3 35,7 54,6 14,7 38,2 19,4 8,2 13,5 44,5 19,4 7,7 other diseases

Кількість осіб, які повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх                 

12 місяців - усього (тис.) 20475,9 549,7 1130,9 2070,9 250,4 171,9 227,6 244,1 6617,5 1157,2 3750,5 1709,8 9212,9 1219,3 4781,4 3212,2

Number of persons who reported seeking medical 

care during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 43,5 50,1 45,2 52,7 53,8 37,1 47,8 54,2 41,0 44,8 41,5 37,2 42,1 39,3 45,1 38,8 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,1 81,8 89,3 88,7 93,3 95,4 90,9 90,7 90,8 87,8 89,8 95,0 90,4 90,7 87,8 94,0 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній 

установі 9,3 - 10,2 14,2 8,3 12,3 14,8 6,8 9,0 9,5 8,8 9,1 8,8 9,0 9,4 7,8
dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 10,3 - 4,4 11,4 4,4 2,4 5,6 9,2 9,1 11,6 10,1 5,3 12,7 12,9 17,4 5,6 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 5,6 1,4 0,9 - 0,1 - 0,8 2,1 1,7 0,8 5,2 3,0 3,9 0,9 6,0 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім 6,6 9,0 5,0 5,7 5,8 0,1 6,2 10,3 4,8 5,3 4,1 5,8 8,2 8,3 8,8 7,4

paid medical institution or private 

practitioner (except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 0,0 - - - - - - 0,1 0,1 0,1 0,1 0,4 - 0,6 0,3
folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.
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Таблиця I.2.2./ Table I.2.2.

Самооцінка  стану  здоров'я  міським  населенням  залежно  від  віку  та  статі  

Urban population's self-perceived of health status by age and sex 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні        

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього 

(тис.) 20475,9 549,7 1130,9 2070,9 250,4 171,9 227,6 244,1 6617,5 1157,2 3750,5 1709,8 9212,9 1219,3 4781,4 3212,2

Number of persons who reported that they had 

consulted a doctor in the last 12 months - total 

(thousands)

з них частка осіб (%), які здійснили свій 

останній візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made 

their last visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,9 - 0,6 0,4 0,0 - - - 1,1 0,5 1,0 1,9 0,9 0,2 0,6 1,8 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 58,4 54,8 52,9 32,2 29,3 26,5 32,7 32,6 59,0 43,0 54,6 79,4 67,4 53,7 61,7 81,1 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 31,8 45,0 42,1 61,3 58,2 66,4 54,2 56,0 28,7 43,3 33,0 9,5 22,9 36,7 29,4 7,9 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 2,6 - - 0,0 - - - - 3,3 1,9 1,9 7,1 3,3 0,5 1,2 7,5 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документу, сертифікату, листа-довідки і 

т.ін.) 6,0 0,0 4,4 6,1 12,5 7,1 13,1 11,4 7,4 10,5 9,0 1,8 5,1 8,9 6,5 1,5

administrative reason (obtaining a 

document, certificate, letter of reference, 

etc.)

інших причин  0,3 0,2 - - - - - - 0,5 0,8 0,5 0,3 0,4 - 0,6 0,2 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що 

за останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, 

частка осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that 

they had been treated in hospital for the last 12 

months, the share of persons (%) who took with 

them to hospital:медикаменти 89,6 83,2 92,2 96,9 28,4 73,8 100,0 100,0 91,8 98,5 87,5 94,8 88,3 91,7 83,2 92,7 medicines

постільну білизну 59,8 30,3 38,8 52,0 2,0 73,8 100,0 54,8 65,7 67,5 65,1 66,0 58,0 48,3 61,1 57,2 bed linen

їжу 63,4 12,8 61,1 86,1 25,5 73,8 66,4 54,8 69,3 76,1 69,5 68,1 60,3 66,9 58,8 60,2 food

не брали нічого з перерахованого               6,6 16,6 7,8 1,6 71,6 26,2 - - 3,7 1,5 4,6 3,1 7,9 7,3 10,6 5,2 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their 

health:

ніяк не вплинули 18962,4 491,7 987,3 1863,2 175,7 135,2 207,1 246,4 6824,6 1340,4 4180,5 1303,7 8031,2 1242,1 4449,7 2339,4 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%)

0,1 - 0,9 0,2 - - - - 0,0 - 0,0 - - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)частково вплинули 6147,0 59,6 158,0 260,5 76,6 45,4 22,8 11,6 2323,8 252,8 1258,3 812,7 3188,7 217,5 1505,0 1466,2 partially affectedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) 0,6 - 1,5 0,1 - 7,6 - - 0,8 - 0,5 1,6 0,3 - 0,1 0,5

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

серйозно вплинули 88,4 - - - - - - - 44,9 - 14,1 30,8 43,5 - 23,0 20,5 seriously affectedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) 31,1 - - - - - - - 53,9 - 49,9 55,7 7,6 - 7,6 7,7

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

не визначились - - - - - - - - - - - - - - - - not determinedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) - - - - - - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)
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Продовження таблиці I.2.2./Continuation of table I.2.2.
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 12619,2 249,7 334,6 866,8 159,2 122,7 211,1 132,7 4822,0 705,4 2928,2 1188,4 5720,4 592,8 3048,4 2079,2 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 47,2 80,9 85,0 87,0 82,9 80,4 81,4 97,1 46,4 82,5 51,6 11,9 34,1 76,7 45,2 5,7 good

задовільний 41,4 19,1 15,0 13,0 17,0 17,4 13,6 2,9 42,9 17,0 41,7 61,5 50,0 20,7 47,8 61,6 satisfactory

поганий 11,4 - - 0,0 0,1 2,2 5,0 - 10,7 0,5 6,7 26,6 15,9 2,6 7,0 32,7 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за 

останні 12 місяців - усього (тис.) 9968,1 224,8 296,0 695,1 104,6 59,1 167,6 88,5 3449,4 429,1 2026,3 994,0 4883,0 468,3 2460,3 1954,4

Number of persons who reported being ill in the last 

12 months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за 

останні 12 місяців, частка осіб (%), які 

повідомили, що перенесені захворювання 

негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in 

the last 12 months, the share of persons (%) 

who reported that the transferred diseases had a 

negative impact on:

        повсякденну працездатність 18,6 7,8 3,2 6,2 6,8 14,5 5,3 7,6 22,4 19,7 19,2 30,2 20,0 3,9 15,3 29,8          daily working capacity

        життєву активність 30,6 15,3 16,2 12,5 26,5 17,1 18,9 9,4 31,6 18,7 29,1 42,4 35,0 17,0 28,6 47,4          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають 

хронічні (6 місяців і більше) захворювання або 

проблеми зі здоров’ям - усього (тис.)* 5097,6 25,8 24,5 38,2 5,3 2,9 21,6 12,5 1881,5 79,4 953,0 849,1 3085,3 66,1 1251,9 1767,3

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання 

або проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 1,0 - - 0,3 2,3 - - - 0,3 - 0,2 0,5 1,4 2,8 1,8 1,1 non-allergic asthma

астму алергічну 0,8 - - - - - - - 0,6 5,3 0,7 0,1 1,0 4,5 0,7 1,1 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 3,0 58,5 9,0 0,3 11,8 4,5 - 0,8 0,9 4,6 1,4 0,1 3,7 22,8 6,4 1,2 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 6,6 - - 5,7 7,6 - 44,7 - 6,3 2,0 8,0 4,7 6,7 - 5,8 7,6 diabetes

катаракту 4,1 - - - - - - 13,0 4,4 - 1,5 7,9 4,0 - 1,3 6,1 cataract

гіпертонію 49,1 - - - - - - - 35,5 3,3 26,6 48,5 59,5 - 45,8 71,5 hypertension

серцеві захворювання 24,7 - 2,1 4,8 - - 2,4 - 21,5 1,6 14,6 31,1 27,7 - 19,3 34,6 heart disease

інсульт 2,7 - - - - - - - 3,1 - 1,8 4,8 2,7 - 1,3 3,7 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 16,4 12,8 37,2 7,1 - 12,8 80,8 6,1 5,3 5,9 6,5 5,4 11,9 5,1 5,4 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 13,6 - - - - - - - 15,6 14,9 13,0 18,5 13,0 - 9,1 16,3 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,4 - - - - - - - 2,0 - 3,0 1,2 1,1 - 0,5 1,6 osteoporosis

остеохондроз 12,1 - - - - - - - 13,4 5,3 12,2 15,5 11,8 0,2 10,4 13,3 osteochondrosis

виразку шлунку або 12-палої кишки 3,3 - - - - - - - 4,3 3,5 5,8 2,7 2,9 25,4 3,7 1,5 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна 

хвороба, холецистит, холангіт, цироз 

печінки 6,1 25,2 - - - - 5,9 - 4,3 3,3 5,0 3,7 7,2 26,6 7,6 6,2

chronic hepatitis, gallstone disease, 

cholecystitis, cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію 

і лімфому) 2,2 - - - - - 12,8 - 2,2 - 2,6 1,9 2,2 - 3,2 1,5

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 4,0 - - - - - 0,5 - 2,2 3,3 2,4 1,9 5,3 - 6,9 4,3 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 - - - 2,3 5,1 - - 1,6 7,9 2,3 0,1 1,3 7,1 0,9 1,3 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 3,7 - - 2,3 2,0 - - - 6,8 12,4 10,7 1,9 2,0 8,5 2,6 1,4

chronic trauma or other consequences of 

external causes

інші  захворювання 18,7 - 76,1 79,1 78,5 90,4 20,8 6,1 21,2 54,0 24,1 14,8 16,0 33,6 22,1 11,1 other diseases

Кількість осіб, які повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх                 

12 місяців - усього (тис.) 9171,7 247,4 326,2 837,5 155,8 113,6 195,9 119,3 2927,1 448,2 1681,6 797,3 4248,9 439,0 2218,9 1591,0

Number of persons who reported seeking medical 

care during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 37,3 33,6 44,1 46,3 41,6 36,3 54,8 46,3 36,5 39,5 36,6 34,5 34,7 40,2 38,0 28,6 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 91,3 88,9 88,4 92,0 98,3 94,0 90,0 91,7 90,2 86,0 88,8 95,5 92,0 82,7 91,8 95,0 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній 

установі 9,9 - 10,2 15,5 3,2 13,5 6,4 6,7 7,1 13,4 6,1 5,9 11,6 21,3 13,1 6,8
dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 8,8 0,1 6,4 6,5 9,6 10,4 9,2 5,7 9,5 14,9 11,4 2,4 9,5 19,6 11,0 4,6 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,6 5,5 0,5 1,4 0,4 5,5 - 2,2 1,7 0,5 1,7 2,5 3,6 5,1 3,6 3,1 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім 4,8 12,9 0,6 6,3 0,3 - 2,5 5,5 3,9 4,8 4,0 3,2 5,3 4,6 6,1 4,3

paid medical institution or private 

practitioner (except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 - - - - - - - 0,2 - 0,2 0,5 0,3 - 0,2 0,4
folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.
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Таблиця I.2.3./ Table I.2.3.

Самооцінка  стану  здоров'я  сільським  населенням  залежно  від  віку  та  статі  

Rural population's self-perceived of health status by age and sex 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні        

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього 

(тис.) 9171,7 247,4 326,2 837,5 155,8 113,6 195,9 119,3 2927,1 448,2 1681,6 797,3 4248,9 439,0 2218,9 1591,0

Number of persons who reported that they had 

consulted a doctor in the last 12 months - total 

(thousands)

з них частка осіб (%), які здійснили свій 

останній візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made 

their last visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,4 - - 0,2 - - - - 0,8 0,0 1,3 0,1 0,3 - 0,3 0,4 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 62,5 50,4 53,5 28,0 35,9 27,2 34,3 31,2 67,1 52,5 64,6 80,4 71,6 51,9 68,2 81,9 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 28,6 49,6 41,3 68,3 51,4 58,6 55,7 62,5 22,6 38,0 26,6 5,7 18,8 38,9 24,1 5,9 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 4,2 0,0 - - - - 0,8 - 4,8 0,6 2,2 12,7 5,7 0,2 2,9 11,1 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документу, сертифікату, листа-довідки і 

т.ін.) 4,0 - 5,2 3,5 12,7 14,2 9,2 6,3 4,4 8,9 4,8 0,9 3,1 7,4 4,0 0,6

administrative reason (obtaining a 

document, certificate, letter of reference, 

etc.)

інших причин  0,3 - - - - - - - 0,3 - 0,5 0,2 0,5 1,6 0,5 0,1 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що 

за останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, 

частка осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that 

they had been treated in hospital for the last 12 

months, the share of persons (%) who took with 

them to hospital:медикаменти 91,0 66,4 98,7 93,6 55,3 - 100,0 100,0 92,7 96,8 93,4 91,3 91,7 100,0 92,8 88,5 medicines

постільну білизну 55,7 27,7 61,8 57,7 100,0 - 80,2 100,0 52,6 88,8 61,0 38,8 59,1 64,3 69,3 43,3 bed linen

їжу 76,3 87,2 90,0 76,4 100,0 - 70,9 100,0 75,6 100,0 83,1 64,9 75,4 83,8 79,2 68,1 food

не брали нічого з перерахованого               5,0 10,2 - 6,4 - - - - 3,7 - 5,3 3,1 5,4 - 5,1 7,0 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their 

health:

ніяк не вплинули 8127,2 190,8 271,0 716,1 142,0 87,0 174,1 93,8 3038,4 492,2 1925,3 620,9 3414,0 461,5 1913,9 1038,6 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%)

0,0 - - - - - 1,2 - 0,1 - - 0,3 - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)частково вплинули 4399,8 58,9 63,6 150,7 17,2 35,5 37,0 38,9 1731,9 213,2 981,2 537,5 2266,1 131,3 1115,1 1019,7 partially affectedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) 0,3 - 1,4 2,6 - - 0,4 - 0,3 - 0,5 - 0,1 - 0,0 0,1

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

серйозно вплинули 92,2 - - - - 0,2 - - 51,7 - 21,7 30,0 40,3 - 19,4 20,9 seriously affectedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) 15,1 - - - - - - - 23,2 - 2,8 38,0 4,7 - 9,8 -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

не визначились - - - - - - - - - - - - - - - - not determinedз них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати 

(%) - - - - - - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

у тому числі/including
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Продовження таблиці I.2.3./Continuation of table I.2.3.
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у великих 

містах/in big 

cities

у малих 

містах/in 

small towns

всього/total

Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 14749,9 10447,9 25197,8 12619,2 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 52,0 51,0 51,6 47,2 good

задовільний 39,7 39,0 38,8 38,9 41,4 satisfactory

поганий 10,1 9,0 10,2 9,5 11,4 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні              

12 місяців -  усього (тис.) 30320,5 12164,9 8187,5 20352,4 9968,1

Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні            

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 16,9 13,0 20,7 16,1 18,6          daily working capacity

життєву активність 34,9 41,7 30,0 37,0 30,6          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні          

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 5605,6 3995,7 9601,3 5097,6

Number of persons who reported having chronic (6 months 

or more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 1,4 1,3 1,9 1,6 1,0 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 0,9 1,3 1,1 0,8 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 6,8 3,1 5,2 3,0 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 7,4 7,4 7,4 6,6 diabetes

катаракту 4,1 4,0 4,3 4,1 4,1 cataract

гіпертонію 46,7 44,9 46,2 45,4 49,1 hypertension

серцеві захворювання 24,0 22,0 25,6 23,5 24,7 heart disease

інсульт 3,0 3,2 3,2 3,2 2,7 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 6,9 5,3 6,2 6,2 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 12,2 12,6 12,4 13,6 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 3,0 1,0 2,2 1,4 osteoporosis

остеохондроз 13,1 14,7 12,1 13,6 12,1 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 3,8 4,5 4,1 3,3 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,3 9,1 6,1 7,9 6,1

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,3 2,4 2,3 2,3 2,2 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 6,7 8,6 7,5 4,0 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 1,2 1,2 1,2 1,3 chronic anxiety or depression
хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 4,0 3,2 5,6 4,2 3,7

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 16,5 17,2 12,6 15,3 18,7 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх                          

12 місяців - усього (тис.) 29647,6 12434,9 8041,0 20475,9 9171,7

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 46,7 38,5 43,5 37,3 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 89,6 91,0 90,1 91,3 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,5 9,7 8,7 9,3 9,9 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 11,8 8,0 10,3 8,8 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 2,3 2,4 2,4 2,6 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,0 8,3 3,9 6,6 4,8

paid medical institution or private practitioner (except 

dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 0,3 0,1 0,2 0,2 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.3./ Table I.3.

Самооцінка стану здоров'я  населенням залежно від місця проживання

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі проживають/ including living

у міській місцевості /in urban areas
у сільській 

місцевості/ 

in rural areas

 Population's self-perceived of health status by place of residence 
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у великих 

містах/in big 

cities

у малих 

містах/in 

small towns

всього/total

Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців 

вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 29647,6 12434,9 8041,0 20475,9 9171,7

Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній 

візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 0,8 1,0 0,9 0,4 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 57,7 59,5 58,4 62,5 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 32,7 30,4 31,8 28,6 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 2,4 2,8 2,6 4,2 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 5,4 6,3 5,6 6,0 4,0

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,3 0,1 0,7 0,3 0,3 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні 

12 місяців вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які 

брали з собою до лікарні:

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

      медикаменти 90,1 87,5 92,8 89,6 91,0 medicines

      постільну білизну 58,4 58,3 61,9 59,8 55,7 bed linen

      їжу 67,7 63,8 62,8 63,4 76,3 food

      не брали нічого з перерахованого 6,1 7,5 5,3 6,6 5,0 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього 

здоров’я наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

  ніяк не вплинули 27089,6 11157,6 7804,8 18962,4 8127,2 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 - 0,2 0,1 0,0

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 10546,8 3534,7 2612,3 6147,0 4399,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,4 0,7 0,6 0,3

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 180,6 57,6 30,8 88,4 92,2 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 22,9 32,3 28,8 31,1 15,1

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

Продовження таблиці I.3./Continuation of table I.3.

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі проживають/ including living

у міській місцевості /in urban areas
у сільській 

місцевості/ 

in rural areas
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одна/ 

one
дві/ two

три/ 

three

чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 2642,6 10497,7 11773,5 7060,9 5842,3 8318,9 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 22,3 28,9 60,2 66,1 61,3 71,0 good

задовільний 39,7 53,5 55,8 33,9 28,9 29,5 24,8 satisfactory

поганий 10,1 24,2 15,3 5,9 5,0 9,2 4,2 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні               

12 місяців -  усього (тис.) 30320,5 2354,2 8839,3 9263,0 5477,5 4386,5 6421,7
Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні                     

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 

12 months, the share of persons (%) who reported 

that the transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 16,9 28,5 19,3 14,2 14,5 14,8 11,4          daily working capacity

життєву активність 34,9 47,6 41,9 29,3 30,0 32,0 24,4          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                                       

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 1822,3 6180,3 3237,6 1715,2 1743,5 1762,4

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)
у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 1,4 1,3 1,7 1,6 0,2 0,9 1,1 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 0,6 1,0 1,0 1,7 0,6 0,7 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 2,6 3,5 7,3 4,6 4,3 5,8 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 8,7 8,3 5,8 5,3 5,7 5,8 diabetes

катаракту 4,1 8,0 3,7 3,1 3,9 3,6 3,0 cataract

гіпертонію 46,7 63,5 53,4 33,2 40,2 36,9 24,6 hypertension

серцеві захворювання 24,0 31,4 26,4 17,6 15,9 27,3 17,3 heart disease

інсульт 3,0 3,4 3,5 2,6 3,5 1,5 1,4 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 4,8 5,2 8,1 7,7 6,6 9,8 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 20,5 14,9 9,5 8,4 8,1 7,5 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 2,4 2,6 0,8 1,1 1,7 2,1 osteoporosis

остеохондроз 13,1 16,7 13,4 11,8 13,8 9,8 11,6 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 3,3 2,7 6,0 4,2 3,8 3,4 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,3 9,1 8,0 8,0 4,3 4,3 6,6

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,3 2,9 2,5 1,9 0,8 3,0 2,4

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 4,8 6,1 9,4 5,0 4,0 6,3 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 1,6 1,4 1,0 0,4 1,7 0,5 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 4,0 3,0 3,7 4,9 4,3 4,2 3,7

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 16,5 9,9 12,0 21,0 24,4 23,0 29,1 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх                                                    

12 місяців - усього (тис.) 29647,6 2079,5 8180,4 9283,2 5618,0 4486,5 6588,4

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 40,7 40,5 44,9 39,8 39,5 44,6 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 92,8 91,4 89,7 90,5 89,4 88,1 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,5 8,6 9,3 9,0 9,7 10,9 10,5 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 9,7 9,1 11,7 8,2 9,4 11,0 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 4,3 3,1 1,8 1,3 3,1 2,4 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,0 6,4 6,8 5,2 6,5 5,7 4,6

paid medical institution or private practitioner 

(except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 0,3 0,3 0,3 - 0,1 0,0 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Довідково: домо-

господарства, у 

складі яких є 

молоді сім'ї/ For 

reference: 

households with 

young families

Самооцінка стану здоров'я  членами домогосподарств  залежно  від їх чисельного складу

Таблиця I.4./ Table I.4.

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі з кількістю осіб/including the 

number of persons

Self-perceived of health status by household members depending on their quantitative composition 
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одна/ 

one
дві/ two

три/ 

three

чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість осіб, які повідомили, що за останні                              

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 29647,6 2079,5 8180,4 9283,2 5618,0 4486,5 6588,4

Number of persons who reported that they had consulted 

a doctor in the last 12 months - total (thousands)

з них частка осіб (%), які здійснили свій останній 

візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 0,8 1,3 0,6 0,4 0,3 0,4 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 73,1 69,8 55,2 52,6 52,7 54,3 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 14,7 20,2 36,0 37,4 38,9 38,1 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 7,0 4,9 1,5 1,9 2,5 1,0 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документа, сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 5,4 4,2 3,4 6,7 6,6 5,5 6,2

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,3 0,2 0,4 0,0 1,1 0,1 0,0 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за 

останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, частка 

осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they 

had been treated in hospital for the last 12 months, the 

share of persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти        90,1 89,6 91,4 90,9 86,9 89,0 89,4 medicines

постільну білизну 58,4 59,9 59,0 50,4 67,8 61,4 65,6 bed linen

їжу 67,7 53,9 64,7 71,4 72,9 71,6 69,2 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 7,0 5,5 5,7 8,2 5,6 5,1 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 27089,6 1626,5 7083,0 8788,2 5512,0 4079,9 6844,3 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 - 0,1 0,1 0,0 - 0,0

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 10546,8 980,5 3347,0 2950,4 1536,6 1732,3 1455,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,2 0,6 0,3 0,2 0,6 0,1

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 180,6 35,6 67,7 34,9 12,3 30,1 18,8 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 22,9 10,3 31,7 21,4 3,3 18,3 0,7

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

Довідково: домо-

господарства, у 

складі яких є 

молоді сім'ї/ For 

reference: 

households with 

young families

у тому числі з кількістю осіб/including the 

number of persons

Продовження таблиці I.4./Continuation of table I.4.
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одна/one дві/two три/three
чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість населення - усього (тис.осіб) 20237,5 14899,5 4663,0 560,0 92,1 22,9 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 66,8 66,0 68,1 77,2 91,1 73,0 good

задовільний 28,3 29,4 25,9 19,5 8,7 18,8 satisfactory

поганий 4,9 4,6 6,0 3,3 0,2 8,2 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні       

12 місяців -  усього (тис.) 15594,2 11492,2 3600,1 431,7 53,0 17,2
Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні          

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 

12 months, the share of persons (%) who reported that 

the transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 12,7 14,0 9,8 6,0 0,4 7,8          daily working capacity

життєву активність 28,6 27,9 31,4 25,1 17,3 31,0          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                               

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 4625,7 3435,1 1118,6 65,4 3,8 2,8

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)
у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 0,7 0,9 0,2 1,0 2,6 - non-allergic asthma

астму алергічну 1,3 1,4 1,3 0,2 - - allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 7,2 6,9 8,1 9,3 13,3 - allergy (excluding allergic asthma)

діабет 5,4 5,2 6,2 0,9 - - diabetes

катаракту 2,9 3,0 2,7 0,3 5,4 - cataract

гіпертонію 31,0 31,9 28,4 33,7 32,1 12,3 hypertension

серцеві захворювання 19,8 18,8 22,1 31,6 13,4 3,6 heart disease

інсульт 1,9 2,1 1,4 0,3 - 4,8 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 7,2 6,7 8,0 18,2 16,6 - chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 7,1 7,0 7,7 1,8 2,8 3,6 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,3 1,7 - - - - osteoporosis

остеохондроз 11,9 12,9 9,1 10,7 5,4 - osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 4,4 4,1 5,4 4,0 - - gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 5,7 6,1 4,5 8,8 - -

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 1,9 1,6 3,1 0,2 3,8 -

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,2 6,6 5,1 0,5 21,2 5,4 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 0,7 0,3 1,8 - - 5,4 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 4,9 5,4 3,6 1,1 2,8 65,9

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 24,7 22,1 32,6 23,6 5,9 65,9 other diseases

Кількість осіб, які повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 16238,7 11796,4 3886,1 452,1 82,8 21,3

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 43,7 44,3 40,6 48,3 69,7 48,4 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 89,7 90,5 87,4 84,6 97,0 84,0 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 10,1 9,7 11,5 8,8 8,7 10,1 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 10,5 10,6 10,8 5,2 3,2 7,5 private dentist

швидкої медичної допомоги 1,9 2,1 1,0 2,9 6,4 1,3 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 5,9 6,2 4,5 11,9 5,4 1,7

paid medical institution or private practitioner 

(except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,0 0,1 - 0,0 0,3 - folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.5./ Table I.5.

 Самооцінка стану здоров'я членами домогосподарств з дітьми залежно від кількості 

дітей у їх складі

Всі 

домогоспо-

дарства з 

дітьми/Hous

e-holds with 

children

у тому числі з кількістю дітей/ including the number of 

children

        Self-perceived of health status by members of households with children depending on the 

number of children in their composition
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одна/one дві/two три/three
чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 

місяців вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 16238,7 11796,4 3886,1 452,1 82,8 21,3

Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній 

візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,4 0,4 0,1 1,6 0,2 0,5 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 51,2 52,7 48,4 43,7 17,3 38,5 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 39,8 37,8 44,1 49,0 71,9 60,2 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 1,6 1,9 0,8 1,6 0,3 - the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документа, сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 6,8 6,9 6,6 3,3 10,3 0,8

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,2 0,3 0,0 0,8 - - other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за 

останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, частка 

осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share 

of persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти        89,0 90,0 87,2 90,1 57,2 79,3 medicines

постільну білизну 60,7 61,2 60,6 54,9 48,9 55,0 bed linen

їжу 70,5 68,5 74,0 78,3 96,9 73,2 food

не брали нічого з перерахованого               6,5 5,0 10,1 9,0 3,1 11,6 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 15661,3 11598,9 3463,9 499,3 82,6 16,6 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 0,1 0,0 - - -
of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 4518,1 3248,4 1194,1 60,5 9,3 5,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,5 0,3 1,0 2,0 7,4 19,8

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 58,1 52,2 5,0 0,2 0,2 0,5 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 15,1 14,1 24,2 100,0 - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

Всі 

домогоспо-

дарства з 

дітьми/Hous

e-holds with 

children

у тому числі з кількістю дітей/ including the number of 

children

Продовження таблиці I.5./Continuation of table I.5.
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одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more

Кількість населення - усього (тис.осіб) 20237,5 842,9 10440,3 8954,3 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 66,8 61,1 72,6 60,8 good

задовільний 28,3 35,1 25,2 31,1 satisfactory

поганий 4,9 3,8 2,2 8,1 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні         

12 місяців -  усього (тис.) 15594,2 684,8 7942,2 6967,2
Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні                 

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 12,7 11,4 9,6 16,4          daily working capacity

життєву активність 28,6 34,7 25,0 32,1          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                          

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 4625,7 219,1 1708,5 2698,1

Number of persons who reported having chronic (6 months or 

more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 0,7 3,5 0,4 0,7 non-allergic asthma

астму алергічну 1,3 2,5 1,9 0,9 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 7,2 5,7 12,9 3,7 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 5,4 3,8 4,0 6,4 diabetes

катаракту 2,9 6,9 0,8 3,9 cataract

гіпертонію 31,0 7,2 22,8 38,2 hypertension

серцеві захворювання 19,8 26,4 15,2 22,2 heart disease

інсульт 1,9 0,8 1,1 2,4 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 7,2 3,1 8,9 6,5 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 7,1 1,4 5,8 8,4 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,3 - 0,6 1,8 osteoporosis

остеохондроз 11,9 5,4 13,1 11,7 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 4,4 0,0 6,1 3,6 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 5,7 6,0 8,2 4,2

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і лімфому) 1,9 3,7 1,0 2,3 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,2 11,5 8,3 4,4 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 0,7 0,1 0,7 0,7 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 4,9 0,6 5,8 4,7

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 24,7 30,2 22,8 25,5 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 16238,7 752,8 8451,9 7034,0

Number of persons who reported seeking medical care during 

the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 43,7 54,3 46,0 39,7 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 89,7 88,9 88,8 90,8 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 10,1 13,7 9,7 10,1 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 10,5 9,8 12,2 8,5 private dentist

швидкої медичної допомоги 1,9 1,5 1,5 2,4 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 5,9 5,9 5,7 6,2

paid medical institution or private practitioner (except 

dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса   і т.ін. 0,0 0,0 0,0 0,1 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.6./ Table I.6.

Самооцінка стану здоров'я членами домогосподарств з дітьми залежно від кількості 

дорослих осіб у їх складі

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дорослих осіб/ including 

the number of adults

Self-perceived of health status by members of households with children depending on the number 

of adult persons in their composition 
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одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more

Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців 

вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 16238,7 752,8 8451,9 7034,0
Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній візит 

до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last visit 

to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,4 0,1 0,4 0,4 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 51,2 51,3 48,4 54,6 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 39,8 45,2 42,7 35,8 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 1,6 0,7 0,7 2,7 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 6,8 2,7 7,8 6,0

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,2 0,0 0,0 0,5 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні                   

12 місяців вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які 

брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти        89,0 89,8 88,9 88,9 medicines

постільну білизну 60,7 55,3 54,6 66,1 bed linen

їжу 70,5 62,1 71,3 70,5 food

не брали нічого з перерахованого               6,5 9,9 5,6 6,9 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього 

здоров'я  наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 15661,3 707,5 8463,2 6490,6 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,1 0,3 0,1 -
of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 4518,1 135,4 1958,2 2424,5 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,5 - 0,8 0,4

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 58,1 - 18,9 39,2 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 15,1 - - 22,4

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дорослих осіб/ including 

the number of adults

Продовження таблиці I.6./Continuation of table I.6.
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість населення - усього (тис.осіб) 2905,6 2507,5 372,3 25,8 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 55,4 54,5 59,5 77,9 good

задовільний 37,6 37,6 38,8 21,7 satisfactory

поганий 7,0 7,9 1,7 0,4 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні       

12 місяців -  усього (тис.) 2425,0 2064,3 341,7 19,0
Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні          

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 15,8 14,7 22,9 6,1          daily working capacity

життєву активність 27,0 28,7 17,4 20,9          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні (6 

місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 955,2 843,4 108,1 3,7

Number of persons who reported having chronic (6 months 

or more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 1,3 1,2 1,6 19,9 non-allergic asthma

астму алергічну 2,2 2,5 - - allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 6,1 6,2 6,2 - allergy (excluding allergic asthma)

діабет 3,7 3,4 5,7 - diabetes

катаракту 6,0 6,8 - - cataract

гіпертонію 37,8 40,5 17,2 13,4 hypertension

серцеві захворювання 26,6 29,2 6,4 29,6 heart disease

інсульт 3,1 3,5 - - stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 8,2 5,4 29,1 38,1 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 9,4 8,7 14,8 2,9 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 0,7 0,8 - - osteoporosis

остеохондроз 7,0 7,5 2,7 11,7 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 4,3 4,8 0,1 - gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 5,5 6,1 0,7 20,6

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosisзлоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 1,5 1,7 0,2 - malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,2 6,4 4,5 - migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,0 1,1 - - chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 3,7 3,5 4,5 16,9

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 20,4 19,2 29,4 17,4 other diseases

Кількість осіб, які повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 2387,7 2039,8 328,0 19,9

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 36,8 39,5 19,6 38,9 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 91,8 91,3 94,9 91,9 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 11,0 11,5 7,8 4,5 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 8,4 7,4 14,9 1,7 private dentist

швидкої медичної допомоги 3,0 3,2 0,7 15,2 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 2,5 2,7 1,5 -

paid medical institution or private practitioner (except 

dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,1 0,1 - 0,5 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

 Самооцінка  стану здоров'я  членами домогосподарств, у складі яких є діти, які не мають 

одного чи обох батьків, залежно від кількості дітей у їх складі

Таблиця I.7./ Table I.7.

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю дітей/ including the 

number of children

Self-perceived of health status by members of households whose composition includes children who 

do not have one or both parents depending on the number of children in their composition
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців 

вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 2387,7 2039,8 328,0 19,9
Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній візит 

до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,6 0,7 0,1 - accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 54,0 53,7 57,4 34,1 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 38,6 38,9 35,0 64,5 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 2,1 2,4 - 0,7 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 4,7 4,3 7,5 0,7

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,0 - 0,0 - other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні 

12 місяців вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які 

брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти        92,5 91,3 99,5 100,0 medicines

постільну білизну 63,0 60,7 87,9 19,0 bed linen

їжу 78,0 76,6 98,2 17,8 food

не брали нічого з перерахованого               6,2 7,2 - - did not take any of the above

Кількість осіб (тисяч), які повідомили, що на стан їх 

здоров'я  наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 2219,5 1954,8 240,0 24,7 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,0 - 0,0 -
of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 681,1 547,8 132,2 1,1 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 1,9 0,7 6,8 -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 5,0 4,9 0,1 - seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

Продовження таблиці I.7./Continuation of table I.7.

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю дітей/ including the 

number of children
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість населення - усього (тис.осіб) 2905,6 590,1 967,7 1347,8 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 55,4 57,8 56,3 53,6 good

задовільний 37,6 37,2 35,3 39,4 satisfactory

поганий 7,0 5,0 8,4 7,0 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні          

12 місяців -  усього (тис.) 2425,0 505,9 784,6 1134,5
Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні                

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 15,8 11,7 17,5 16,5          daily working capacity

життєву активність 27,0 32,8 25,2 25,7          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                   

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 955,2 178,1 290,0 487,1

Number of persons who reported having chronic (6 months 

or more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 1,3 2,3 1,3 1,0 non-allergic asthma

астму алергічну 2,2 1,0 0,8 3,4 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 6,1 6,7 8,2 4,7 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 3,7 4,7 4,8 2,6 diabetes

катаракту 6,0 8,4 0,6 8,3 cataract

гіпертонію 37,8 7,9 52,5 39,9 hypertension

серцеві захворювання 26,6 30,0 31,3 22,5 heart disease

інсульт 3,1 1,0 4,0 3,4 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 8,2 3,7 6,5 10,9 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 9,4 1,7 10,3 11,6 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 0,7 - - 1,3 osteoporosis

остеохондроз 7,0 6,5 6,9 7,2 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 4,3 0,1 6,4 4,5 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 5,5 6,6 5,7 5,1

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosisзлоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 1,5 4,5 1,7 0,4 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,2 14,0 8,2 2,1 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,0 0,1 3,2 - chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 3,7 0,6 10,1 1,0

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 20,4 19,8 17,9 22,1 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 2387,7 534,8 849,9 1003,0

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 36,8 59,6 33,5 27,3 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 91,8 89,4 90,0 94,5 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 11,0 14,5 8,7 11,0 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 8,4 10,5 6,8 8,7 private dentist

швидкої медичної допомоги 3,0 1,7 4,1 2,6 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 2,5 4,5 1,5 2,4

paid medical institution or private practitioner (except 

dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса   і т.ін. 0,1 0,0 0,2 - folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.8./ Table I.8.

Самооцінка стану здоров'я членами домогосподарств, у складі яких є діти, які не мають 

одного чи обох батьків, залежно від кількості дорослих осіб у їх складі

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults

Self-perceived of health status by members of households whose composition includes children who 

do not have one or both parents depending on the number of adult persons in their composition 

34



одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців 

вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 2387,7 534,8 849,9 1003,0
Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній візит 

до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,6 0,1 0,6 0,9 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 54,0 51,0 50,9 58,3 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 38,6 44,6 38,0 35,9 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 2,1 0,9 2,8 2,0 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 4,7 3,4 7,7 2,9

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,0 0,0 - - other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні 

12 місяців вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які 

брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти        92,5 97,4 86,0 96,7 medicines

постільну білизну 63,0 59,4 64,1 63,9 bed linen

їжу 78,0 69,2 78,7 82,1 food

не брали нічого з перерахованого               6,2 2,3 14,0 - did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього 

здоров'я  наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 2219,5 501,1 698,5 1019,9 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,0 - 0,0 -
of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 681,1 89,0 264,2 327,9 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 1,9 - 2,5 1,8

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 5,0 - 5,0 - seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults

Продовження таблиці I.8./Continuation of table I.8.
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у праце-

здатному 

віці/in 

working age

у непраце-

здатному 

віці/not of 

working age

всі у 

працездат-

ному віці/all 

in working 

age

 у працездат-

ному та у не-

працездатно

му віці/in 

working age 

and not of 

working age

 всі у 

непраце-

здатному 

віці/not of 

working age

Кількість населення - усього (тис.осіб) 17579,5 986,3 1656,3 5628,5 5485,5 3822,9 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 30,9 51,5 4,9 51,8 30,1 7,1 good

задовільний 53,0 41,2 60,8 43,2 53,1 66,9 satisfactory

поганий 16,1 7,3 34,3 5,0 16,8 26,0 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні                                      

12 місяців -  усього (тис.) 14726,3 784,9 1569,3 4385,7 4469,8 3516,6

Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні                            

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 21,4 14,5 35,4 17,1 18,9 25,1          daily working capacity

життєву активність 41,6 30,8 56,1 33,5 38,1 51,9          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                     

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 10073,2 357,1 1465,2 1942,7 3107,2 3201,0

Number of persons who reported having chronic (6 months 

or more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 1,7 0,8 1,4 1,8 1,8 1,6 non-allergic asthma

астму алергічну 0,9 0,7 0,6 1,9 0,6 0,6 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 3,2 4,5 2,2 6,8 2,3 2,2 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,9 2,5 10,3 3,5 7,9 10,2 diabetes

катаракту 4,7 4,6 8,8 1,0 5,1 4,6 cataract

гіпертонію 53,9 35,4 70,4 37,0 50,0 62,6 hypertension

серцеві захворювання 25,9 14,3 35,6 17,3 23,8 29,9 heart disease

інсульт 3,6 3,3 3,5 1,6 4,0 4,5 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 5,8 7,1 4,2 6,1 7,6 4,3 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 15,4 10,2 23,0 10,8 13,8 16,9 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 2,2 1,9 2,5 1,5 2,7 2,0 osteoporosis

остеохондроз 13,6 15,4 17,1 12,3 13,8 12,6 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,5 4,6 3,0 4,2 4,5 2,3 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,9 12,0 8,4 8,5 8,3 12,0

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosisзлоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,4 2,6 2,9 2,5 2,3 2,3 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 6,8 4,3 7,1 8,6 4,5 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,5 2,2 1,5 1,3 2,1 1,0 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 3,6 9,0 1,5 6,9 3,4 2,1

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 12,7 18,0 7,9 21,6 12,1 9,5 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 13408,9 744,3 1335,2 4225,1 4012,2 3092,1

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 39,1 42,3 39,9 44,0 34,9 36,7 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 91,5 89,2 94,8 88,2 91,9 94,6 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 8,8 13,1 6,1 9,1 8,2 9,0 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,1 17,4 5,3 11,5 8,9 5,4 private dentist

швидкої медичної допомоги 3,1 1,3 6,0 1,5 2,3 5,6 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,2 7,8 5,6 6,2 5,5 6,9

paid medical institution or private practitioner (except 

dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,4 0,1 0,5 0,8 0,4 0,0 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.9./ Table I.9.

Всі домогос-

подарства 

без 

дітей/House-

holds without 

children

Домогосподарства з 

однієї особи/One-person 

households

Домогосподарства з двох і більше 

осіб/Households of two or more persons

Self-perceived of health status by members of households without children depending on their composition 

Самооцінка стану здоров'я членами домогосподарств  без дітей залежно від їх складу 
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у праце-

здатному 

віці/in 

working age

у непраце-

здатному 

віці/not of 

working age

всі у 

працездат-

ному віці/all 

in working 

age

 у працездат-

ному та у не-

працездатно

му віці/in 

working age 

and not of 

working age

 всі у 

непраце-

здатному 

віці/not of 

working age

Кількість осіб, які повідомили, що за останні                                          

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 13408,9 744,3 1335,2 4225,1 4012,2 3092,1

Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній 

візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 1,2 0,9 0,8 0,8 1,4 1,7 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 69,7 58,3 81,4 59,2 70,6 81,2 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 19,9 30,0 6,1 33,2 18,6 6,9 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 4,9 2,0 9,8 1,6 4,3 8,6 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 3,8 8,4 1,8 5,1 4,0 1,3

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,5 0,4 0,1 0,1 1,1 0,3 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні 

12 місяців вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які 

брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти 90,9 89,7 89,6 87,0 94,5 91,7 medicines

постільну білизну 56,7 62,0 59,5 63,0 49,0 56,5 bed linen

їжу 65,8 43,8 56,2 74,1 71,7 59,6 food

не брали нічого з перерахованого               5,8 3,2 7,9 7,1 4,1 5,5 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього 

здоров'я  наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 11428,3 723,3 903,2 4101,3 3399,9 2300,6 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,0 - - - - 0,1

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 6028,7 256,7 723,8 1507,3 2047,1 1493,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,2 0,2 0,2 - 1,2

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 122,5 6,3 29,3 19,9 38,5 28,5 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 26,6 8,8 10,6 25,1 36,1 35,4

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

Продовження таблиці I.9./Continuation of table I.9.

Всі домогос-

подарства 

без 

дітей/House-

holds without 

children

Домогосподарства з 

однієї особи/One-person 

households

Домогосподарства з двох і більше 

осіб/Households of two or more persons
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість населення - усього (тис.осіб) 31259,3 11272,4 16059,6 3927,3 6557,7 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 57,7 50,2 61,5 63,6 14,0 good

задовільний 35,8 41,4 33,1 30,9 58,7 satisfactory

поганий 6,5 8,4 5,4 5,5 27,3 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні         

12 місяців -  усього (тис.) 24434,7 9084,6 12257,7 3092,4 5885,8

Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні                 

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 14,5 16,1 12,8 16,5 27,1          daily working capacity

життєву активність 31,3 30,5 30,5 37,2 49,7          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                  

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 9703,6 4325,6 4244,2 1133,8 4995,3

Number of persons who reported having chronic (6 months or 

more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 1,5 2,1 1,3 0,1 1,1 non-allergic asthma

астму алергічну 1,2 0,9 1,6 0,5 0,6 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 5,9 5,1 6,8 5,4 1,7 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 5,8 6,4 6,1 2,3 9,8 diabetes

катаракту 3,2 4,2 2,9 0,3 5,9 cataract

гіпертонію 39,9 44,2 35,3 41,1 59,9 hypertension

серцеві захворювання 20,2 23,6 16,0 22,8 31,3 heart disease

інсульт 2,6 3,0 2,6 1,3 3,9 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 7,5 6,2 7,8 10,9 3,8 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 10,4 11,6 9,9 7,4 17,6 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,7 2,0 1,5 1,3 2,3 osteoporosis

остеохондроз 13,3 12,6 14,5 11,4 12,7 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 4,0 3,4 4,0 6,7 3,4 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,7 7,0 8,9 5,8 6,4

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і лімфому) 2,0 1,7 2,5 1,8 2,7 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 7,3 5,6 4,9 6,3 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,0 1,4 0,6 0,8 1,8 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 4,4 4,2 4,7 4,2 3,2

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 20,0 18,5 20,2 24,9 9,7 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 24512,1 8813,0 12727,5 2971,6 5135,5

Number of persons who reported seeking medical care during 

the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 42,6 43,2 43,5 37,0 36,8 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 89,8 89,7 90,0 89,5 93,7 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,9 9,6 9,9 10,6 7,6 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 10,9 10,9 10,9 11,0 4,7 private dentist

швидкої медичної допомоги 1,9 2,3 1,8 1,6 4,9 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,3 5,6 7,0 5,6 4,6

paid medical institution or private practitioner (except 

dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, екстрасенса    

і т.ін. 0,2 0,2 0,3 0,2 0,2 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.10./ Table I.10.

Самооцінка стану здоров'я членами домогосподарств залежно від наявності та кількості 

працюючих осіб у їх складі

Всі 

домогоспо-

дарства, у 

складі яких є 

працюючі 

особи/ All 

households 

with 

employed 

persons

у тому числі з кількістю осіб/ 

including the number of persons

Всі 

домогоспо-

дарства, у 

складі яких 

працюючих 

осіб 

немає/All 

households 

that do not 

include 

employees

Self-perceived of health status by household members depending on availability and number of 

working persons in their composition 
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців 

вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 24512,1 8813,0 12727,5 2971,6 5135,5

Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній візит 

до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last visit 

to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 0,7 0,7 0,5 1,0 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 55,7 60,5 51,2 60,7 78,5 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 35,1 31,2 38,6 31,4 10,4 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 1,9 2,6 1,7 0,7 8,5 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 6,2 4,8 7,4 5,8 1,5

administrative reason (obtaining a document, certificate, 

letter of reference, etc.)

інших причин  0,4 0,2 0,4 0,9 0,1 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні        

12 місяців вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які 

брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти 90,0 92,4 88,2 88,9 90,4 medicines

постільну білизну 58,4 61,7 60,1 40,7 58,5 bed linen

їжу 68,0 69,7 68,2 61,5 67,1 food

не брали нічого з перерахованого               5,9 5,0 6,3 7,8 6,5 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього 

здоров'я  наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 23205,5 8230,0 12198,2 2777,3 3884,1 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,1 - 0,1 - 0,1

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 7948,0 2991,4 3819,2 1137,4 2598,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,3 0,4 0,1 0,7 0,8

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 105,8 51,0 42,2 12,6 74,8 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 25,1 28,1 16,5 42,0 19,8

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

у тому числі з кількістю осіб/ 

including the number of persons

Всі 

домогоспо-

дарства, у 

складі яких 

працюючих 

осіб 

немає/All 

households 

that do not 

include 

employees

Продовження таблиці I.10./Continuation of table I.10.

Всі 

домогоспо-

дарства, у 

складі яких є 

працюючі 

особи/ All 

households 

with 

employed 

persons
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 1005,4 10581,5 6904,1 964,4 13257,5 5104,1 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 79,4 57,8 26,3 78,2 61,7 25,4 good

задовільний 39,7 20,4 35,1 52,0 16,3 33,6 57,1 satisfactory

поганий 10,1 0,2 7,1 21,7 5,5 4,7 17,5 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні 

12 місяців - усього (тис.) 30320,5 743,8 8348,9 5953,9 630,9 10263,7 4379,3

Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні                   

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the 

last 12 months, the share of persons (%) who 

reported that the transferred diseases had a negative 

impact on:
        повсякденну працездатність 16,9 8,2 15,6 23,9 14,2 12,8 21,4          daily working capacity

        життєву активність 34,9 25,2 31,6 44,8 25,2 28,6 45,5          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні      

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 117,3 3152,9 4457,5 142,3 3592,0 3236,9

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 1,4 - 2,0 1,5 1,3 0,8 1,2 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 7,4 0,6 0,9 1,3 1,3 1,0 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 4,8 6,7 2,3 5,8 7,3 1,9 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 4,6 6,0 8,6 3,1 4,5 9,4 diabetes

катаракту 4,1 - 2,5 6,4 2,9 2,6 4,3 cataract

гіпертонію 46,7 7,3 32,8 62,8 17,8 34,2 54,8 hypertension

серцеві захворювання 24,0 8,4 19,2 30,3 14,8 18,0 27,3 heart disease

інсульт 3,0 - 3,0 3,2 1,7 1,9 4,3 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 5,9 7,2 6,1 11,0 7,3 4,0 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 0,1 8,8 17,7 - 9,0 15,3 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 - 2,0 2,7 1,4 1,3 1,5 osteoporosis

остеохондроз 13,1 13,2 13,0 12,7 2,8 12,2 14,4 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 - 4,9 2,9 2,4 5,6 2,3 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,3 3,6 7,6 6,1 12,8 7,4 7,7

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,3 - 2,7 2,3 10,5 1,9 2,1

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 15,0 6,1 5,8 0,2 8,4 4,7 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 - 1,0 1,5 - 1,4 1,1 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 4,0 14,3 5,1 2,3 0,3 5,9 2,8
chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 16,5 39,8 21,7 11,2 24,2 23,4 9,9 other diseases

Кількість осіб, які повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх                     

12 місяців - усього (тис.) 29647,6 836,8 8417,1 5427,1 745,2 10341,1 3880,3

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 51,8 45,7 37,8 41,4 42,3 34,1 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 85,5 91,3 93,4 83,0 88,1 93,8 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,5 10,5 8,1 8,4 10,1 11,1 9,2 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 6,6 9,9 6,3 13,7 12,6 7,3 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 1,9 2,1 4,3 0,8 1,7 3,1 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,0 5,6 6,3 5,9 2,4 6,7 4,8

paid medical institution or private practitioner 

(except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 - 0,1 0,4 0,2 0,2 0,2
folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

жінка         

18-29 

років/wo-

man 18-29 

years old

жінка                                                

30-59 

років/wo-

man 30-59 

years old

жінка                                              

60 років і 

старше/wo-

man 60 

years and 

older

чоловік            

18-29 

років/man 

18-29 

years old

чоловік          

30-59 

років/man 

30-59 

years old

Self-perceived of health status by household members depending on age and sex of persons who is in 

charge of household (head of household) 

Самооцінка стану здоров'я членами  домогосподарств  залежно  від віку та статі особи, яка 

очолює домогосподарство (голови домогосподарства)

Таблиця I.11./ Table I.11.

Всі 

домогосп

о-

дарства/all 

household

s

Домогосподарства, які очолює/Households headed by

чоловік        

60 років і 

старше/ 

man 60 

years and 

older
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні                

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 29647,6 836,8 8417,1 5427,1 745,2 10341,1 3880,3

Number of persons who reported that they had consulted 

a doctor in the last 12 months - total (thousands)

з них частка осіб (%), які здійснили свій останній 

візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their 

last visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 1,2 0,7 1,1 0,0 0,3 1,5 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 53,8 52,7 73,8 56,5 54,3 70,6 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 36,2 37,0 16,5 37,0 37,2 18,0 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 0,6 2,2 5,5 - 1,5 7,1 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документа, сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 5,4 8,2 7,3 3,0 6,3 6,0 2,5

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,3 - 0,1 0,1 0,2 0,7 0,3 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за 

останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, частка 

осіб (%), які брали з собою до лікарні :    

Of the total number of persons who reported that they 

had been treated in hospital for the last 12 months, the 

share of persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти 90,1 94,3 86,0 92,1 87,1 91,1 92,0 medicines

постільну білизну 58,4 35,6 61,4 57,7 49,5 62,3 52,6 bed linen

їжу 67,7 64,3 72,2 62,1 53,8 70,4 65,9 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 5,7 8,4 5,3 12,6 4,4 5,7 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 27089,6 856,2 7738,5 4380,0 847,8 10089,3 3177,8 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 1,1 0,0 0,0 - 0,0 -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 10546,8 149,2 2778,9 2485,2 116,6 3128,8 1888,1 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 - 0,2 0,5 3,0 0,3 0,8

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 180,6 - 64,1 38,9 - 39,4 38,2 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 22,9 - 16,3 11,2 - 15,1 54,0

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

жінка                                                

30-59 

років/wo-

man 30-59 

years old

жінка                                              

60 років і 

старше/wo-

man 60 

years and 

older

чоловік            

18-29 

років/man 

18-29 

years old

Продовження таблиці I.11./Continuation of table I.11.

Всі 

домогосп

о-

дарства/all 

household

s

чоловік          

30-59 

років/man 

30-59 

years old

чоловік        

60 років і 

старше/ 

man 60 

years and 

older

жінка         

18-29 

років/wo-

man 18-29 

years old

Домогосподарства, які очолює/Households headed by
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 3211,3 5855,9 6470,6 5815,0 4502,5 3538,4 2640,4 2021,2 1165,8 747,2 1848,7 22724,1 18884,6 10083,4 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 45,5 41,8 46,6 50,7 53,1 59,2 55,3 56,2 53,5 51,0 53,9 46,4 45,6 43,0 good

задовільний 39,7 43,1 43,4 40,1 37,2 39,2 34,7 37,1 39,9 40,5 43,9 41,8 40,7 41,1 43,5 satisfactory

поганий 10,1 11,4 14,8 13,3 12,1 7,7 6,1 7,6 3,9 6,0 5,1 4,3 12,9 13,3 13,5 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні 12 місяців -  

усього (тис.) 30320,5 2458,4 4852,6 5193,6 4755,6 3583,3 2754,1 2114,4 1582,0 993,7 579,7 1453,1 18370,4 15264,0 8114,2

Number of persons who reported being ill in the last 12 months - total 

(thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні 12 місяців, 

частка осіб (%), які повідомили, що перенесені захворювання 

негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 months, the 

share of persons (%) who reported that the transferred diseases had a 

negative impact on:

повсякденну працездатність 16,9 19,3 18,8 17,9 18,3 17,1 12,3 15,2 15,7 12,9 10,6 16,2 18,3 18,8 19,0          daily working capacity

життєву активність 34,9 27,1 33,3 34,6 39,0 36,9 26,3 35,1 26,8 40,8 37,3 56,2 34,6 32,9 31,0          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні (6 місяців і 

більше) захворювання або проблеми зі здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 1247,3 2824,4 2806,9 2216,2 1582,8 1151,0 851,6 580,8 425,9 301,0 711,0 9609,4 8199,4 4480,9

Number of persons who reported having chronic (6 months or more) 

diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або проблеми зі 

здоров’ям (%): including those with chronic diseases or health problems (%):

астму неалергічну 1,4 1,4 0,7 1,5 1,8 1,6 1,9 2,4 0,5 - 0,2 1,2 1,3 1,2 0,9 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 1,9 0,4 0,5 1,0 1,1 0,4 1,5 3,5 0,0 1,0 2,4 0,8 0,7 0,8 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 1,6 2,9 4,6 6,7 3,6 5,2 6,2 6,2 9,1 6,0 1,7 4,0 4,0 2,4 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 5,2 7,7 7,7 7,0 9,3 4,7 4,2 8,5 4,5 5,7 10,2 7,2 7,5 6,8 diabetes

катаракту 4,1 4,2 5,2 5,0 3,7 4,9 2,1 4,0 3,0 1,9 2,5 1,9 4,7 4,7 4,8 cataract

гіпертонію 46,7 46,8 49,2 46,8 47,4 46,2 50,7 45,8 43,7 40,6 27,3 44,2 48,0 47,8 48,7 hypertension

серцеві захворювання 24,0 24,0 26,7 22,8 27,0 26,8 18,0 23,5 20,7 25,9 16,3 16,3 25,5 25,1 26,0 heart disease

інсульт 3,0 3,3 2,7 4,6 3,0 3,3 2,7 1,3 2,8 3,2 - 1,6 3,5 3,5 3,1 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 4,1 6,2 6,6 5,8 4,9 7,1 11,0 4,7 10,0 6,6 4,1 5,9 5,7 5,3 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 12,3 14,0 13,5 12,1 12,4 6,5 14,8 15,1 16,1 15,5 12,6 13,1 13,6 13,5 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 1,3 1,0 2,7 2,6 0,5 0,7 1,7 0,3 6,3 2,2 4,9 1,9 1,8 1,1 osteoporosis

остеохондроз 13,1 12,0 10,1 14,5 13,8 11,9 15,7 14,3 11,8 17,2 7,6 16,8 10,9 12,6 10,8 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 3,4 3,6 3,7 4,0 2,3 6,8 2,9 2,9 4,6 1,9 5,9 3,6 3,6 3,8 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, холецистит, 

холангіт, цироз печінки 7,3 5,4 5,1 6,7 8,9 8,5 7,6 8,7 3,6 11,7 12,0 9,3 5,6 6,5 5,5

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, cholangitis, liver 

cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і лімфому) 2,3 1,8 2,4 3,1 1,1 3,9 1,6 2,6 1,6 0,3 0,9 2,6 2,3 2,3 2,1 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 10,1 6,5 7,6 5,2 6,7 2,4 3,6 8,6 3,6 1,5 7,8 6,9 7,1 7,5 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 1,9 2,1 1,0 1,4 1,7 0,6 0,5 0,7 0,1 0,4 - 1,6 1,5 2,1 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх причин 4,0 5,1 4,6 3,5 3,2 4,1 3,9 6,5 2,8 4,1 5,1 1,6 4,5 3,9 4,7 chronic trauma or other consequences of external causes

інші  захворювання 16,5 14,4 19,5 14,4 15,5 14,8 17,1 13,9 12,6 31,8 29,5 13,6 16,2 16,3 17,2 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за медичною 

допомогою протягом останніх 12 місяців - усього (тис.) 29647,6 2227,3 4597,5 5047,3 4607,5 3535,7 2840,4 2194,2 1546,6 946,4 566,1 1538,6 17573,1 14464,2 7601,7

Number of persons who reported seeking medical care during the last 12 

months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 32,1 40,9 37,6 46,1 39,2 50,6 46,0 40,2 43,2 52,3 36,3 40,0 40,1 37,7 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 91,8 90,8 91,7 89,9 89,9 90,6 89,6 94,1 88,5 82,7 88,5 90,9 91,0 90,9 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,5 6,3 10,9 9,7 10,5 8,6 8,8 11,7 6,4 10,4 7,4 9,3 9,6 9,9 9,4 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 5,0 6,8 8,2 10,0 9,8 10,7 10,5 17,2 9,5 20,1 17,1 7,9 7,4 6,4 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 3,3 2,7 3,5 2,4 3,0 0,9 1,1 1,8 0,6 0,5 2,9 3,0 2,9 3,0 ambulance

платної медичної установи або приватно практикуючого 

лікаря (крім стоматолога) 6,0 1,2 5,2 4,4 6,6 6,2 7,1 5,8 10,5 9,2 9,0 9,7 4,9 4,4 4,0 paid medical institution or private practitioner (except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, екстрасенса і т.ін. 0,2 0,2 0,1 0,0 0,3 0,3 0,0 0,8 0,3 0,5 0,8 - 0,2 0,1 0,1 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Самооцінка стану здоров'я членами домогосподарств залежно від розміру середньодушових еквівалентних грошових доходів   

Self-perceived of health status by household members depending on size of per capita equivalent money income 

Таблиця I.12./ Table I.12.
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 у тому числі з середньодушовими еквівалентними грошовими доходами у місяць, грн /including with 

average per capita equivalent money income per month, UAH 

У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними грошовими доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent money income per 

month
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців вони 

зверталися до лікаря - усього (тис.) 29647,6 2227,3 4597,5 5047,3 4607,5 3535,7 2840,4 2194,2 1546,6 946,4 566,1 1538,6 17573,1 14464,2 7601,7

Number of persons who reported that they had consulted a doctor in the 

last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній візит до лікаря 

у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last visit to the 

doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 0,9 0,5 0,7 0,3 0,5 2,1 1,4 0,2 0,3 - 0,7 0,5 0,6 0,6 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 62,3 64,9 62,6 62,2 53,8 55,4 56,6 53,0 62,8 59,9 52,6 62,4 62,9 64,1 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 27,6 27,0 29,2 30,7 34,1 31,3 32,8 36,0 30,9 32,0 35,7 29,1 29,0 26,9 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 3,5 4,1 3,8 2,3 2,8 3,2 2,7 1,5 0,8 2,3 3,9 3,5 3,6 4,2 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 5,4 5,6 3,4 3,6 4,3 7,1 8,0 6,5 9,3 4,9 5,8 6,4 4,3 3,8 4,1

administrative reason (obtaining a document, certificate, letter of 

reference, etc.)

інших причин  0,3 0,1 0,1 0,1 0,2 1,7 0,0 0,0 0,0 0,3 - 0,7 0,2 0,1 0,1 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців 

вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які брали з собою до 

лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had been treated in 

hospital for the last 12 months, the share of persons (%) who took with 

them to hospital:медикаменти 90,1 82,0 93,9 93,8 95,0 87,7 82,0 86,3 73,6 90,1 91,5 92,7 93,2 92,7 91,3 medicines

постільну білизну 58,4 51,1 60,3 64,7 64,4 54,7 54,2 77,2 54,9 57,1 40,2 28,4 61,4 62,0 58,9 bed linen

їжу 67,7 68,8 76,0 70,1 76,8 59,1 54,7 73,9 67,2 66,6 47,8 46,8 71,8 73,2 75,8 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 10,8 3,3 2,7 2,3 9,8 14,7 5,7 16,6 9,9 7,0 4,0 3,5 3,6 5,1 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього здоров'я  

наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the consequences of the 

Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 27089,6 2181,1 3816,2 4625,4 4310,0 3286,1 2811,3 1881,5 1562,5 831,2 574,1 1210,2 15876,8 13199,2 6658,1 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,1 - 0,0 0,1 0,3 - - - - - - - 0,1 0,1 0,0

of which the share of persons who reported receiving 

Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 10546,8 1006,1 2003,7 1818,4 1479,6 1197,0 721,6 751,8 450,2 331,3 173,1 614,0 6727,3 5588,0 3351,9 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,4 0,6 0,4 0,3 0,5 - 0,3 0,5 0,5 - - 1,8 0,4 0,4 0,4

of which the share of persons who reported receiving 

Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 180,6 24,1 36,0 26,8 25,4 19,4 5,5 7,1 8,5 3,3 - 24,5 120,0 97,4 73,4 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 22,9 - 3,3 29,2 19,0 34,3 21,7 8,6 67,4 - - 46,0 13,3 13,9 5,6

of which the share of persons who reported receiving 

Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - - - - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) - - - - - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who reported receiving 

Chernobyl benefits (%)

 у тому числі з середньодушовими еквівалентними грошовими доходами у місяць, грн /including with 

average per capita equivalent money income per month, UAH 

У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними грошовими доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent money income per 

month

Продовження таблиці I.12./Continuation of table I.12.
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 2146,0 4696,8 6582,8 6075,1 5345,4 3799,7 2917,0 1879,4 1432,5 970,5 1971,8 22832,0 18899,6 9492,6 Population - total (thousand persons)

в  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 46,8 41,6 45,8 48,8 52,6 58,6 56,6 53,7 54,3 50,3 53,3 46,4 46,0 44,2 good

задовільний 39,7 41,2 44,6 40,9 38,2 38,4 34,4 36,6 40,9 42,5 41,7 42,2 40,8 40,9 42,7 satisfactory

поганий 10,1 12,0 13,8 13,3 13,0 9,0 7,0 6,8 5,4 3,2 8,0 4,5 12,8 13,1 13,1 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні 12 місяців -  усього 

(тис.) 30320,5 1590,0 3893,8 5336,4 4879,9 4426,1 2948,4 2243,3 1546,9 1145,1 765,2 1545,4 18545,2 15200,3 7646,3

Number of persons who reported being ill in the last 12 months - total 

(thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні 12 місяців, частка 

осіб (%), які повідомили, що перенесені захворювання негативно 

вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 months, the share 

of persons (%) who reported that the transferred diseases had a negative 

impact on:

повсякденну працездатність 16,9 20,6 17,7 16,6 20,8 17,2 11,8 16,5 16,6 12,6 14,5 14,6 18,3 18,7 18,7          daily working capacity

життєву активність 34,9 27,1 30,6 34,4 36,3 39,7 29,1 34,6 26,9 38,7 31,2 56,1 34,6 32,9 30,2          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні (6 місяців і більше) 

захворювання або проблеми зі здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 804,8 2161,6 2936,3 2380,5 2003,5 1245,1 959,1 564,5 490,6 377,6 775,3 9640,2 8019,1 4066,9

Number of persons who reported having chronic (6 months or more) diseases or 

health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або проблеми зі         

здоров’ям (%): including those with chronic diseases or health problems (%):

астму неалергічну 1,4 2,0 0,6 1,6 0,9 2,3 1,7 2,3 0,5 0,3 0,1 1,1 1,3 1,2 1,1 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 0,8 1,1 0,5 0,5 0,4 2,2 1,1 3,3 0,9 0,8 2,2 0,6 0,7 0,8 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 1,8 2,8 4,5 4,9 4,6 5,5 6,1 3,3 11,5 4,9 2,2 4,2 4,0 2,6 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 5,1 7,5 8,2 5,8 8,9 6,6 4,0 8,3 5,0 6,3 9,4 7,4 7,1 7,4 diabetes

катаракту 4,1 3,8 5,9 4,3 4,9 3,9 2,4 3,4 5,3 2,0 1,4 2,3 4,7 4,7 5,0 cataract

гіпертонію 46,7 43,8 49,0 48,0 45,6 48,5 47,9 49,3 42,6 43,9 32,0 43,9 47,3 47,3 48,3 hypertension

серцеві захворювання 24,0 21,7 27,0 24,7 24,0 28,7 16,7 24,1 22,0 20,3 27,5 15,8 25,4 24,8 25,5 heart disease

інсульт 3,0 3,8 2,4 4,4 3,2 3,1 3,1 1,8 3,1 2,7 0,1 1,4 3,4 3,5 2,8 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 4,4 4,8 6,3 7,0 5,2 7,5 7,9 8,8 4,3 13,6 3,8 5,8 5,9 5,0 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 12,0 13,6 13,8 13,0 11,6 8,7 12,4 17,6 15,0 12,6 13,2 13,2 13,2 13,4 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 1,6 1,2 2,2 2,4 1,3 0,6 1,4 0,4 3,8 3,3 5,1 1,9 1,9 1,6 osteoporosis

остеохондроз 13,1 11,3 10,3 13,2 16,2 10,8 16,0 13,1 8,0 16,9 12,7 15,8 12,7 12,6 11,3 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 3,7 4,3 3,2 3,1 3,2 6,8 2,3 4,8 4,1 2,0 5,5 3,6 3,6 4,0 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, холецистит, холангіт, 

цироз печінки 7,3 6,7 5,0 6,7 7,4 8,7 7,5 8,2 3,8 6,2 16,4 9,0 6,9 6,4 5,8

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, cholangitis, liver 

cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і лімфому) 2,3 2,3 1,8 3,2 1,9 2,8 2,2 1,4 2,0 0,8 1,8 2,5 2,4 2,4 1,8 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 11,6 8,1 7,5 5,6 5,1 3,0 2,9 7,7 6,3 1,3 7,2 7,2 7,7 9,6 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 2,0 2,3 1,1 1,7 1,0 0,9 0,5 1,2 0,1 0,4 - 1,6 1,7 2,1 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх причин 4,0 6,2 5,0 3,2 3,1 4,3 4,7 5,2 3,9 3,9 3,5 1,9 3,9 4,0 5,0 chronic trauma or other consequences of external causes

інші  захворювання 16,5 16,1 17,2 13,4 18,7 15,5 17,1 15,7 11,3 22,1 31,2 15,1 16,1 16,5 14,6 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за медичною допомогою 

протягом останніх 12 місяців - усього (тис.) 29647,6 1482,5 3650,1 5129,7 4740,9 4297,7 3006,5 2360,5 1532,3 1082,9 736,6 1627,9 17729,4 14517,2 7198,8

Number of persons who reported seeking medical care during the last 12 

months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 33,9 40,0 37,9 44,5 40,0 50,4 45,8 34,0 45,4 54,2 36,7 40,2 40,2 37,7 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 89,2 92,5 90,9 90,1 90,6 90,8 88,9 94,7 87,8 85,5 89,0 90,6 90,7 91,2 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,5 6,1 8,2 11,1 11,0 8,8 8,1 11,9 8,2 5,3 11,1 9,9 9,5 9,9 8,3 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 5,1 5,1 8,8 8,4 11,2 10,7 9,8 15,3 12,9 16,9 16,6 8,0 7,4 5,7 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 3,4 2,8 3,5 1,5 3,7 1,4 1,1 1,4 1,5 0,3 3,0 3,0 2,8 3,2 ambulance

платної медичної установи або приватно практикуючого лікаря 

(крім стоматолога) 6,0 1,1 4,5 5,1 5,1 6,1 7,2 7,1 7,1 13,5 7,7 9,5 4,8 4,6 3,9 paid medical institution or private practitioner (except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, екстрасенса і т.ін. 0,2 0,2 0,1 0,1 0,0 0,5 0,1 0,8 0,0 0,4 0,6 0,3 0,2 0,1 0,1 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Самооцінка стану здоров'я членами домогосподарств залежно від розміру середньодушових еквівалентних загальних доходів

Self-perceived of health status by household members depending on size of per capita equivalent disposable income 

Таблиця I.13./ Table I.13.
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households with per capita equivalent total income per 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців вони зверталися 

до лікаря - усього (тис.) 29647,6 1482,5 3650,1 5129,7 4740,9 4297,7 3006,5 2360,5 1532,3 1082,9 736,6 1627,9 17729,4 14517,2 7198,8

Number of persons who reported that they had consulted a doctor in the last 12 

months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній візит до лікаря у 

зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last visit to the doctor in 

connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 1,4 0,4 0,6 0,4 0,4 2,0 1,3 0,3 0,2 0,1 0,7 0,5 0,6 0,7 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 60,9 63,6 64,4 61,1 57,3 56,6 53,6 58,8 59,3 59,8 52,3 62,6 63,0 62,7 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 29,7 28,2 27,1 31,6 32,0 31,4 35,2 28,0 33,7 33,6 36,2 29,1 28,9 28,1 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 2,4 3,9 4,2 2,9 2,4 2,6 3,5 1,8 1,3 1,3 4,0 3,3 3,5 4,0 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, сертифіката, 

листа-довідки і т.ін.) 5,4 5,5 3,9 3,6 3,5 7,2 6,6 6,4 11,1 5,1 5,2 6,1 4,3 3,8 4,4

administrative reason (obtaining a document, certificate, letter of 

reference, etc.)

інших причин  0,3 0,1 0,0 0,1 0,5 0,7 0,8 0,0 0,0 0,4 - 0,7 0,2 0,2 0,1 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців вони 

лікувались у лікарні, частка осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had been treated in 

hospital for the last 12 months, the share of persons (%) who took with them to 

hospital:медикаменти 90,1 75,0 94,0 91,6 94,7 93,6 81,8 84,0 87,8 61,2 92,5 92,0 93,3 92,7 92,2 medicines

постільну білизну 58,4 29,0 59,9 65,4 58,1 60,7 61,7 68,5 61,8 43,6 28,9 31,8 62,0 62,7 60,2 bed linen

їжу 67,7 48,9 76,4 72,1 67,5 71,8 64,1 67,8 70,3 56,4 46,0 47,2 72,3 71,7 71,8 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 13,5 1,6 4,6 2,1 4,2 15,7 8,7 6,3 29,5 7,5 3,8 3,5 3,6 4,8 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього здоров'я  

наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the consequences of the 

Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 27089,6 1452,6 3249,1 4641,0 4468,9 3751,4 2964,0 2067,9 1477,8 1008,4 706,3 1302,2 16036,5 13395,1 6587,2 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,1 - 0,1 0,1 0,2 0,1 - - - - - - 0,1 0,1 0,0

of which the share of persons who reported receiving Chernobyl 

benefits (%)

частково вплинули 10546,8 684,2 1416,5 1916,5 1571,8 1568,4 828,3 842,6 396,4 416,8 260,1 645,2 6678,0 5405,8 2851,6 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 0,4 0,8 0,5 0,4 - 0,4 0,0 0,2 0,9 0,3 - 1,9 0,4 0,4 0,5

of which the share of persons who reported receiving Chernobyl 

benefits (%)

серйозно вплинули 180,6 9,2 31,2 25,3 34,4 25,6 7,4 6,5 5,2 7,3 4,1 24,4 117,5 98,7 53,8 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) 22,9 - 0,2 28,9 17,5 17,7 77,8 - - 30,8 100,0 46,0 12,3 12,4 0,4

of which the share of persons who reported receiving Chernobyl 

benefits (%)

не визначились - - - - - - - - - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що отримують 

чорнобильські виплати (%) - - - - - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who reported receiving Chernobyl 

benefits (%)

 у тому числі з середньодушовими еквівалентними загальними доходами у місяць, грн/including with 

average per capita equivalent total income per month, UAH 

У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними загальними доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent total income per 

month

Продовження таблиці I.13./Continuation of table I.13.
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 3623,9 3547,1 3934,9 3943,6 3946,0 4041,1 3947,4 3846,8 3754,9 3231,3 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 44,3 39,9 45,5 46,5 52,3 49,3 57,0 58,0 53,5 54,5 good

задовільний 39,7 42,9 45,5 40,7 40,8 35,6 39,4 35,8 35,6 41,8 40,5 satisfactory

поганий 10,1 12,8 14,6 13,8 12,7 12,1 11,3 7,2 6,4 4,7 5,0 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за 

останні 12 місяців -  усього (тис.) 30320,5 2794,8 2908,2 3296,9 3104,1 3220,7 3319,3 3048,8 3042,0 3021,2 2564,5

Number of persons who reported being ill in the 

last 12 months - total (thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за 

останні 12 місяців, частка осіб (%), які 

повідомили, що перенесені захворювання 

негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in 

the last 12 months, the share of persons (%) who 

reported that the transferred diseases had a 

negative impact on:

повсякденну працездатність 16,9 19,9 18,5 15,8 19,3 20,6 15,9 15,3 12,7 16,8 14,3          daily working capacity

життєву активність 34,9 27,8 33,8 29,8 37,7 36,3 40,7 34,7 29,2 32,9 47,2          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають 

хронічні (6 місяців і більше) захворювання або 

проблеми зі здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 1465,7 1678,2 1765,6 1771,3 1539,4 1470,1 1384,6 1229,1 1168,2 1226,7

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання 

або проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 1,4 1,5 0,9 1,0 1,5 1,1 1,6 2,1 2,7 0,6 0,7 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 1,7 0,3 0,3 0,8 0,4 1,1 1,2 0,4 2,8 1,7 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 2,5 2,9 1,6 6,2 6,5 4,7 5,6 5,7 4,5 4,8 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 4,8 6,5 8,5 9,1 8,0 5,8 9,8 3,0 6,6 8,1 diabetes

катаракту 4,1 5,4 4,9 3,6 5,9 3,5 4,9 4,1 2,7 2,9 2,1 cataract

гіпертонію 46,7 46,1 53,7 46,4 46,2 46,2 49,6 42,4 52,2 42,8 39,4 hypertension

серцеві захворювання 24,0 24,2 26,0 26,2 22,5 27,1 28,0 21,6 20,9 20,9 19,5 heart disease

інсульт 3,0 3,2 2,6 3,2 4,9 3,5 3,5 2,7 1,6 2,6 1,7 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 4,9 4,7 6,5 6,1 6,6 6,0 4,8 8,6 8,6 6,5 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 11,7 16,7 13,3 12,9 12,9 11,6 10,4 8,5 16,2 13,4 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 1,5 1,0 2,0 2,7 1,7 2,4 0,3 1,7 1,5 4,5 osteoporosis

остеохондроз 13,1 11,1 11,2 11,1 14,5 15,5 13,0 13,4 15,2 11,3 15,2 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 3,6 2,7 4,6 3,5 3,2 3,7 2,7 5,7 4,6 4,2 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,3 6,3 4,6 6,1 6,5 7,6 9,3 9,6 6,4 6,4 10,8

chronic hepatitis, gallstone disease, 

cholecystitis, cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,3 1,6 2,5 3,0 3,1 1,0 2,3 4,1 0,8 1,9 1,8

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 9,0 6,5 7,8 7,6 4,8 5,8 5,5 3,4 5,9 5,4 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 2,8 2,1 1,5 0,5 0,9 2,1 0,9 0,7 0,6 0,1 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 4,0 4,8 5,3 3,3 3,2 3,4 3,8 5,3 5,9 2,5 2,6

chronic trauma or other consequences of 

external causes

інші  захворювання 16,5 17,7 14,3 18,3 14,8 16,5 15,5 15,6 14,1 18,2 20,7 other diseases

Кількість осіб, які повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх                           

12 місяців - усього (тис.) 29647,6 2554,7 2734,8 3160,7 3014,1 3096,4 3291,8 3047,5 3147,7 2966,1 2633,8

Number of persons who reported seeking medical 

care during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 34,9 40,8 36,2 39,7 48,3 39,0 44,4 49,9 41,5 40,0 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 92,2 89,9 90,9 92,6 89,9 90,1 88,1 92,1 90,5 88,7 family doctor at the clinicстоматолога у державній медичній 

установі 9,5 6,3 9,6 12,1 9,5 10,9 8,4 9,8 10,8 6,9 9,8 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 4,7 5,6 8,7 8,6 9,4 11,6 7,9 11,3 13,3 16,9 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 3,0 3,0 4,2 2,8 1,5 3,5 2,4 0,7 1,5 1,9 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,0 1,1 4,2 5,6 5,3 5,1 7,2 6,0 7,1 8,6 9,8

paid medical institution or private 

practitioner (except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,5 0,1 0,6 0,2 0,3 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.14./ Table I.14.

Самооцінка стану здоров'я членами  домогосподарств  за децильними (10%-ми) групами 

домогосподарств залежно від розміру середньодушових еквівалентних грошових доходів
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еквівалентних грошових доходів у місяць / including decile (10%) groups at the level of 

average per capita equivalent money income per month

Self-perceived of health status by household members by decile (10%) household groups depending on size of per 

capita equivalent money income 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні                           

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього 

(тис.) 29647,6 2554,7 2734,8 3160,7 3014,1 3096,4 3291,8 3047,5 3147,7 2966,1 2633,8

Number of persons who reported that they had 

consulted a doctor in the last 12 months - total 

(thousands)

з них частка осіб (%), які здійснили свій 

останній візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made 

their last visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 0,8 0,6 0,3 0,9 0,5 0,2 2,2 0,8 0,6 0,5 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 61,9 66,7 64,8 60,4 61,1 60,6 53,2 55,0 57,0 56,1 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 28,3 26,6 25,6 31,8 32,2 29,2 34,5 32,9 32,7 34,2 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 3,6 3,4 5,1 3,4 2,2 2,3 3,3 2,9 1,4 3,0 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документа, сертифіката, листа-довідки і 

т.ін.) 5,4 5,3 2,6 4,0 3,4 3,8 7,3 5,0 8,4 8,2 5,8

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,3 0,1 0,1 0,2 0,1 0,2 0,4 1,8 0,0 0,1 0,4 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за 

останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, 

частка осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that 

they had been treated in hospital for the last 12 

months, the share of persons (%) who took with 

them to hospital:

медикаменти 90,1 84,0 93,1 95,9 91,7 96,7 95,6 77,1 89,5 78,9 92,7 medicines

постільну білизну 58,4 48,1 54,5 67,4 65,7 67,8 61,7 54,9 56,6 67,3 31,8 bed linen

їжу 67,7 71,1 69,3 77,5 68,8 79,3 67,3 60,7 61,4 69,0 48,1 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 9,7 4,1 2,3 3,2 0,6 2,9 18,9 7,2 11,7 4,6 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської  

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their 

health:

ніяк не вплинули 27089,6 2417,8 2393,8 2627,8 2863,3 2952,4 2858,6 3046,9 2841,5 2774,3 2313,2 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 - 0,1 - 0,1 0,4 - - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)частково вплинули 10546,8 1181,7 1134,9 1275,3 1069,3 981,9 1159,0 887,0 997,6 969,8 890,3 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,8 0,1 0,3 0,6 0,3 0,4 - 0,2 0,6 1,2

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

серйозно вплинули 180,6 24,4 18,4 31,8 11,0 11,7 23,5 13,5 7,7 10,8 27,8 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 22,9 - 18,0 6,6 48,7 23,5 14,4 51,4 8,0 53,0 40,5

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

не визначились - - - - - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)
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у тому числі за децильними (10%-ми) групами за рівнем середньодушових 

еквівалентних грошових доходів у місяць / including decile (10%) groups at the level of 

average per capita equivalent money income per month

Продовження таблиці I.14./Continuation of table I.14.
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 3700,3 3583,8 4084,0 3824,6 3816,0 4069,9 3900,4 3857,8 3790,0 3190,2 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 45,9 39,5 47,4 46,8 49,5 49,4 59,4 57,9 52,0 53,3 good

задовільний 39,7 41,2 47,5 39,4 38,4 38,7 40,0 33,2 36,1 42,7 41,3 satisfactory

поганий 10,1 12,9 13,0 13,2 14,8 11,8 10,6 7,4 6,0 5,3 5,4 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за 

останні 12 місяців -  усього (тис.) 30320,5 2896,1 2984,7 3266,9 3151,7 2981,5 3452,3 2973,7 2975,2 3112,7 2525,7

Number of persons who reported being ill in the 

last 12 months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за 

останні 12 місяців, частка осіб (%), які 

повідомили, що перенесені захворювання 

негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in 

the last 12 months, the share of persons (%) who 

reported that the transferred diseases had a 

negative impact on:

повсякденну працездатність 16,9 18,9 17,5 16,2 23,0 17,8 16,6 14,6 12,7 16,6 14,9          daily working capacity

життєву активність 34,9 26,8 33,1 30,9 37,3 37,0 41,3 33,2 28,8 34,1 47,5          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають 

хронічні (6 місяців і більше) захворювання або 

проблеми зі здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 1511,7 1670,0 1754,3 1703,4 1433,1 1651,2 1289,5 1229,0 1245,9 1210,8

Number of persons who reported having chronic (6 

months or more) diseases or health problems - total 

(thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання 

або проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health 

problems (%):

астму неалергічну 1,4 1,4 0,4 1,5 1,7 1,0 1,6 1,9 1,6 1,9 0,7 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 1,7 0,3 0,3 1,0 0,1 0,3 2,5 1,1 1,9 1,7 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 3,5 2,0 4,0 4,5 6,1 4,9 5,3 5,7 5,9 3,3 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 4,7 8,5 7,8 8,9 4,7 8,6 7,7 5,2 6,2 8,0 diabetes

катаракту 4,1 4,9 5,8 3,3 5,2 4,3 4,7 3,3 3,1 3,2 2,0 cataract

гіпертонію 46,7 45,7 49,7 46,0 48,3 46,1 46,5 47,9 51,6 44,1 40,2 hypertension

серцеві захворювання 24,0 23,3 27,8 23,0 24,9 25,2 28,3 22,6 19,8 22,2 19,5 heart disease

інсульт 3,0 2,9 2,7 3,7 4,4 3,8 2,9 3,3 2,6 1,9 1,6 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 3,9 5,3 6,8 5,9 7,4 6,6 3,0 9,4 7,7 6,7 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 12,1 14,9 11,7 15,2 12,4 13,0 10,7 6,0 18,1 13,0 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 1,2 1,3 2,2 2,3 2,5 1,8 0,6 0,7 2,1 4,6 osteoporosis

остеохондроз 13,1 10,0 10,6 13,0 15,5 15,0 12,2 15,6 13,0 11,4 15,2 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 4,1 4,2 2,6 3,7 3,4 3,3 3,1 6,0 3,0 5,1 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,3 5,2 5,5 6,0 7,4 7,8 10,0 8,0 7,5 4,4 11,4

chronic hepatitis, gallstone disease, 

cholecystitis, cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,3 1,4 2,4 3,8 2,5 1,8 3,0 2,4 1,0 1,5 2,3

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 10,2 7,4 8,6 5,4 6,6 4,8 4,5 2,4 6,4 5,4 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 3,0 1,3 1,3 1,2 1,8 1,0 1,2 0,5 0,8 0,1 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 4,0 5,3 5,2 3,6 3,4 2,5 3,4 6,4 4,8 3,0 2,6

chronic trauma or other consequences of 

external causes

інші  захворювання 16,5 18,5 14,1 13,7 15,5 21,5 14,1 15,4 16,4 17,2 20,5 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх              

12 місяців - усього (тис.) 29647,6 2684,2 2807,2 3153,0 3024,8 2928,6 3338,9 2984,0 3083,2 3069,7 2574,0

Number of persons who reported seeking medical 

care during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 35,8 38,0 37,8 43,5 46,3 39,6 42,9 50,8 38,8 42,1 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 91,3 92,0 90,1 89,8 90,9 90,2 89,3 91,4 91,4 88,5 family doctor at the clinicстоматолога у державній медичній 

установі 9,5 6,0 9,0 12,0 9,4 12,4 8,9 8,6 9,2 9,1 9,8 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 4,5 6,1 8,0 9,2 9,0 10,1 12,1 10,0 12,7 16,9 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 2,8 3,2 3,6 2,9 1,2 4,1 2,1 1,0 1,4 2,0 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,0 1,5 5,7 4,1 6,6 5,0 5,4 7,4 6,3 9,5 9,0

paid medical institution or private 

practitioner (except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 - 0,6 0,0 0,6 0,0 0,5 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

Таблиця I.15./ Table I.15.

Самооцінка стану здоров'я членами  домогосподарств  за децильними (10%-ми) групами 

домогосподарств залежно від розміру середньодушових еквівалентних загальних доходів
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еквівалентних загальних доходів у місяць / including decile (10%) groups at the level of 

per capita equivalent total income per month

Self-perceived of health status by household members by decile (10%) household groups depending on size of per 

capita equivalent disposable income 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні          

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього 

(тис.) 29647,6 2684,2 2807,2 3153,0 3024,8 2928,6 3338,9 2984,0 3083,2 3069,7 2574,0

Number of persons who reported that they had 

consulted a doctor in the last 12 months - total 

(thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій 

останній візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made 

their last visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 0,8 0,6 0,9 0,4 0,3 0,2 2,1 1,4 0,2 0,4 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 62,7 64,9 61,8 63,7 62,2 60,1 53,7 52,6 59,6 55,3 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 29,2 26,4 29,0 29,1 30,6 31,1 32,3 34,7 31,3 34,5 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 2,6 4,3 4,5 3,7 2,2 2,3 2,8 3,5 1,6 3,2 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документа, сертифіката, листа-довідки і 

т.ін.) 5,4 4,6 3,8 3,8 2,8 4,3 6,1 7,3 7,8 7,2 6,2

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,3 0,1 0,0 0,0 0,3 0,4 0,2 1,8 - 0,1 0,4 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за 

останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, 

частка осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that 

they had been treated in hospital for the last 12 

months, the share of persons (%) who took with 

them to hospital:

медикаменти 90,1 82,2 97,4 90,5 94,4 96,8 95,5 79,3 80,8 81,7 92,4 medicines

постільну білизну 58,4 51,8 66,1 62,1 69,3 54,1 62,8 51,9 61,2 65,4 32,8 bed linen

їжу 67,7 70,8 76,4 66,4 75,9 68,3 73,6 62,2 59,1 69,4 49,0 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 10,0 1,7 5,1 2,0 0,5 3,0 18,0 11,2 11,2 4,6 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської  

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their 

health:

ніяк не вплинули 27089,6 2551,0 2491,7 2838,8 2776,5 2844,7 2735,6 3050,7 2860,2 2739,9 2200,5 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 0,1 - 0,1 0,3 0,0 0,1 - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)
частково вплинули 10546,8 1126,1 1070,0 1232,9 1020,8 957,4 1315,6 836,8 989,5 1039,9 957,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,5 0,6 0,6 0,1 - 0,5 0,0 - 0,6 1,3

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

серйозно вплинули 180,6 23,2 22,1 12,3 27,3 13,9 18,7 12,9 8,1 10,2 31,9 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 22,9 - 0,9 30,9 21,4 17,3 11,8 63,4 14,7 22,0 48,2

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)

не визначились - - - - - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who 

reported receiving Chernobyl benefits 

(%)
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per capita equivalent total income per month

Продовження таблиці I.15./Continuation of table I.15.
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of health status by region

Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 1513,3 1007,5 3151,8 2089,3 1188,4 1228,7 1682,8 1331,5 1761,1 910,4 792,1 2443,4 1090,1 2323,6 1352,1 1129,0 1036,6 1008,0 2631,6 1007,5 1216,7 1168,6 878,0 958,7 2916,2 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 47,0 58,2 36,8 45,1 43,4 50,6 43,7 52,2 52,3 47,9 41,8 68,0 53,8 55,8 53,0 60,1 39,9 66,4 49,3 38,8 41,6 41,2 64,8 36,9 57,4 good

задовільний 39,7 40,9 31,3 53,9 44,4 49,8 33,5 38,3 34,8 42,1 42,0 48,9 26,9 38,0 36,6 38,5 32,1 43,1 25,9 40,7 45,2 43,3 43,5 28,3 48,2 36,4 satisfactory

поганий 10,1 12,1 10,5 9,3 10,5 6,8 15,9 18,0 13,0 5,6 10,1 9,3 5,1 8,2 7,6 8,5 7,8 17,0 7,7 10,0 16,0 15,1 15,3 6,9 14,9 6,2 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні 

12 місяців -  усього (тис.) 30320,5 1312,9 779,2 2702,1 1644,4 1008,9 1147,5 1323,0 1274,5 1188,7 779,3 503,0 1924,6 849,8 1361,1 1029,2 837,2 931,8 684,6 2205,3 826,2 1028,4 1062,5 749,9 771,5 2394,9

Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)

Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні                    

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 16,9 10,4 28,8 1,9 47,7 5,8 8,6 62,9 15,8 17,9 6,7 45,1 5,8 6,7 10,6 5,9 17,8 30,0 80,0 6,3 1,9 24,7 22,5 7,3 20,5 1,9          daily working capacity

життєву активність 34,9 76,3 87,4 1,4 28,4 5,1 4,5 61,8 42,2 7,5 90,7 36,7 9,4 24,7 19,4 21,6 46,6 25,0 25,3 45,1 3,9 21,3 47,3 14,7 19,1 95,1          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 742,2 282,5 1260,3 925,3 507,1 715,5 767,2 558,9 610,2 377,1 312,3 612,4 415,7 614,7 539,9 339,4 475,7 264,2 1279,9 494,9 449,8 460,2 259,7 431,8 1002,0

Number of persons who reported having chronic (6 months 

or more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 1,4 1,4 0,1 0,9 1,9 1,2 2,1 0,4 1,1 0,4 2,2 1,3 0,2 0,4 1,7 0,8 4,2 0,2 0,7 3,5 1,2 - 1,3 0,8 0,8 1,8 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 0,5 - - 1,0 - - 0,8 0,1 2,6 0,8 0,4 1,0 1,4 2,9 - - 0,2 2,1 1,2 1,1 - 4,9 1,9 - 2,4 allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 5,5 1,2 5,4 2,8 3,2 7,2 9,3 3,1 1,6 7,9 5,1 3,1 9,0 2,5 3,0 0,4 7,7 1,7 7,1 7,5 2,2 2,4 1,4 1,3 1,6 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 5,4 5,1 10,3 7,9 4,3 1,6 13,8 5,9 8,8 11,9 8,2 5,8 6,8 7,5 7,0 3,9 8,1 8,2 3,2 5,6 5,4 4,8 13,7 5,9 9,8 diabetes

катаракту 4,1 5,9 1,4 4,1 5,2 2,1 4,3 5,3 1,3 5,1 1,2 4,9 5,4 5,0 3,9 4,4 4,4 1,9 11,2 1,8 6,6 7,0 2,2 2,4 5,0 3,4 cataract

гіпертонію 46,7 59,4 46,3 41,4 38,5 49,6 34,3 48,5 53,0 54,9 45,9 44,3 67,4 44,6 45,2 52,6 42,9 52,0 62,6 51,6 44,6 47,0 39,0 41,8 39,7 33,5 hypertension

серцеві захворювання 24,0 34,9 19,4 22,3 32,8 24,8 26,0 27,4 54,5 15,7 14,8 18,6 24,1 17,8 22,9 20,1 28,6 21,5 20,1 19,0 10,7 16,0 18,7 30,8 25,1 21,9 heart disease

інсульт 3,0 4,5 4,4 1,7 5,9 3,5 1,5 3,7 1,8 4,9 3,1 3,6 1,6 7,5 4,2 0,9 2,2 3,9 4,5 0,7 2,2 0,9 2,2 1,1 2,1 5,1 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 4,4 2,9 2,7 6,3 5,7 18,3 4,0 12,4 4,8 3,9 3,7 4,3 9,7 4,1 6,6 6,7 7,5 0,1 3,7 12,2 6,0 4,9 5,3 4,6 8,9 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 20,3 9,3 9,0 17,3 12,6 10,0 15,0 18,0 11,0 12,6 10,4 15,3 18,4 3,6 16,3 5,7 19,5 11,4 13,1 11,4 5,2 12,9 8,4 15,9 11,5 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 2,1 - 4,2 1,8 0,7 0,4 2,4 0,2 0,5 2,3 0,4 4,6 1,3 - 3,3 - 0,7 0,6 1,2 0,9 1,4 0,7 9,2 2,7 3,6 osteoporosis

остеохондроз 13,1 21,3 2,5 9,3 15,6 9,7 17,4 22,2 11,9 7,9 10,9 19,9 15,5 16,9 10,1 10,6 5,0 15,6 7,6 12,3 23,2 10,6 10,5 9,8 11,2 9,8 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 2,9 3,7 2,3 5,9 1,3 2,5 7,9 4,9 3,5 6,6 2,9 2,5 2,4 3,5 3,1 4,5 6,2 6,4 1,2 4,3 6,7 3,8 2,6 4,8 3,8 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,3 5,2 3,7 10,4 3,8 6,4 4,9 9,5 7,3 5,3 5,7 8,3 8,6 13,7 6,3 5,1 3,4 4,6 2,6 11,6 9,6 7,6 8,7 5,2 4,2 7,2

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosis

злоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,3 1,3 2,8 0,8 4,4 1,8 2,2 3,1 4,0 2,9 3,6 1,6 3,5 1,2 1,7 0,7 0,7 1,6 1,9 2,6 1,9 2,0 2,3 4,7 2,3 1,8

malignant tumors (including leukemia and 

lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 6,9 5,3 5,7 9,8 2,1 5,3 11,6 2,2 4,5 1,1 2,4 4,8 2,4 4,9 3,3 3,7 6,3 1,5 18,2 9,7 5,4 2,4 1,4 4,4 3,5 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 2,4 0,1 1,8 1,9 1,8 2,3 1,9 2,1 0,4 - 1,0 0,1 0,1 1,6 - 0,1 0,5 2,0 1,1 2,4 0,7 1,1 0,9 - 1,3 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   

зовнішніх причин 4,0 4,4 5,7 2,7 3,6 0,6 3,3 5,3 5,6 4,3 2,4 1,7 2,4 6,5 3,7 5,3 6,0 4,1 1,5 2,9 4,1 3,8 9,3 6,7 5,7 3,8

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 16,5 28,9 15,1 11,6 10,6 16,2 79,5 23,8 21,7 3,1 19,3 5,3 3,6 10,3 7,2 9,9 2,4 16,4 10,4 8,3 25,6 7,2 9,5 2,8 18,1 18,7 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 29647,6 1247,4 754,4 2790,9 1620,7 970,2 1172,7 1421,7 1226,0 1153,0 644,5 513,4 1910,2 828,3 1473,7 938,3 880,4 858,4 662,9 2147,5 775,5 904,4 794,2 768,3 764,3 2426,3

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 45,9 12,2 79,7 52,7 41,3 43,8 55,2 46,2 26,9 63,8 30,8 29,4 51,0 39,0 41,3 27,9 39,4 40,3 31,8 39,5 23,2 23,5 47,5 26,6 28,7 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 96,7 91,3 99,6 98,2 87,4 94,0 92,6 93,2 78,3 91,9 93,6 96,7 90,9 79,1 88,9 93,3 95,5 93,7 91,3 77,6 76,8 92,1 91,5 87,6 80,4 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,5 3,9 7,5 5,7 1,9 6,2 17,7 4,3 31,4 9,6 7,4 4,8 6,6 12,9 4,5 6,9 12,3 16,2 3,1 23,9 8,1 4,3 7,9 8,4 13,2 5,9 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 6,0 10,3 10,5 3,4 8,1 12,6 15,8 17,9 11,0 8,1 6,5 12,4 7,4 2,4 7,4 14,2 16,1 17,9 5,2 10,0 5,5 12,6 11,1 1,0 12,9 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 5,3 2,6 2,3 2,8 5,1 0,4 3,5 1,7 0,7 - 3,7 0,9 3,2 1,6 1,6 0,5 1,9 0,7 4,1 3,5 0,8 2,2 7,6 4,5 1,5 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,0 9,2 1,0 9,5 2,9 8,5 11,2 16,4 8,2 1,8 7,2 3,0 3,6 6,6 4,8 3,2 2,5 10,9 4,0 3,4 4,9 2,5 5,4 3,4 3,6 5,3

paid medical institution or private practitioner 

(except dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса і т.ін. 0,2 - 0,5 0,3 0,1 0,0 0,4 - 0,1 - 0,0 0,2 0,0 0,5 - 1,0 0,5 - 0,1 0,0 0,4 - 0,4 - 0,1 0,8 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.

у тому числі за регіонами/including by regions 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні             

12 місяців вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 29647,6 1247,4 754,4 2790,9 1620,7 970,2 1172,7 1421,7 1226,0 1153,0 644,5 513,4 1910,2 828,3 1473,7 938,3 880,4 858,4 662,9 2147,5 775,5 904,4 794,2 768,3 764,3 2426,3

Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній 

візит до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 0,1 0,4 0,1 1,0 0,8 - 1,2 0,9 0,1 0,8 0,6 0,2 0,7 0,3 0,1 - 0,1 1,3 3,7 0,0 2,0 0,3 0,4 0,5 0,7 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 63,3 53,4 50,5 54,9 64,9 77,8 55,0 73,3 58,6 58,5 45,9 58,7 48,2 51,6 52,5 66,6 75,1 65,0 71,6 60,9 53,5 72,5 55,0 65,0 51,9 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 27,4 36,0 39,1 37,0 23,7 16,6 31,5 21,9 34,4 35,5 39,9 32,9 31,3 36,8 36,5 29,3 15,0 26,4 22,4 25,9 35,5 25,0 31,9 26,7 36,1 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 1,5 3,3 4,0 2,4 3,7 0,2 5,6 0,1 0,8 4,2 11,3 1,5 8,0 4,0 6,3 2,6 1,6 5,2 0,8 0,7 7,1 1,0 0,7 3,6 3,7 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання 

документа, сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 5,4 7,7 6,9 6,2 4,3 6,9 5,4 6,3 3,8 6,1 1,0 2,3 3,9 10,7 6,6 4,6 1,5 8,2 2,1 1,5 12,5 1,9 0,7 12,0 4,2 7,2

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,3 - - 0,1 0,4 - - 0,4 0,0 - - - 2,8 1,1 0,7 - - - - - - - 0,5 - - 0,4 other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за 

останні 12 місяців вони лікувались у лікарні, частка 

осіб (%), які брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти 90,1 85,8 90,6 96,8 88,6 86,3 94,0 95,1 97,8 95,1 90,3 94,0 72,0 93,9 83,6 93,2 88,4 96,6 95,5 90,0 96,7 100,0 95,5 85,6 79,7 76,5 medicines

постільну білизну 58,4 40,5 12,4 83,8 73,1 47,3 60,2 90,9 22,1 65,0 86,2 67,8 30,8 88,9 22,1 62,2 66,5 95,0 11,0 60,5 63,0 44,0 58,3 66,6 47,3 18,4 bed linen

їжу 67,7 85,3 68,6 89,6 47,4 71,7 84,1 86,6 99,0 70,4 76,6 53,3 55,8 79,7 24,8 56,0 53,7 94,5 41,2 65,5 53,3 56,2 83,7 57,8 48,5 39,6 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 10,4 6,8 1,9 7,2 5,6 5,3 0,6 - - 8,5 5,8 28,6 2,5 11,5 6,6 9,5 3,1 4,5 9,7 3,3 - 2,1 1,8 5,2 13,7 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан 

їхнього здоров'я  наслідки Чорнобильської 

катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 27089,6 727,9 275,5 2526,0 1936,5 763,0 290,0 1147,9 1294,2 998,9 705,4 745,0 2255,5 1075,6 2180,9 1289,4 884,4 311,2 529,7 2299,8 799,9 955,2 541,3 584,8 505,4 1466,2 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 - 0,7 - - 1,8 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0,0 -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 10546,8 777,8 707,1 622,0 147,1 408,8 938,7 531,2 35,7 758,5 205,0 46,7 187,9 14,5 141,9 61,6 239,2 724,8 469,5 331,6 207,6 253,7 627,3 289,9 407,9 1410,8 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,2 1,5 - - 0,1 - - - 1,4 - 3,7 - 25,8 - 4,7 - - - - - - - - 0,1 1,0

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 180,6 7,6 24,9 3,8 5,7 16,6 - 3,7 1,6 3,7 - 0,4 - - 0,8 1,1 5,4 0,6 8,8 0,2 - 7,8 - 3,3 45,4 39,2 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 22,9 34,1 21,7 50,0 100,0 - - - 100,0 - - 100,0 - - - 100,0 - 100,0 52,0 100,0 - - - 100,0 10,6 23,4

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

у тому числі за регіонами/including by regions 

Продовження таблиці I.16./Continuation of table I.16.
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Кількість населення - усього (тис.осіб) 37817,0 5020,3 2881,4 5745,0 4421,2 3738,0 5845,9 5881,6 4283,6 Population - total (thousand persons)

у  т.ч.  оцінили стан здоров'я  як (%): including rated health status as (%):

добрий 50,2 48,4 44,2 40,6 51,5 50,4 52,6 60,3 49,8 good

задовільний 39,7 40,6 45,6 47,5 38,9 37,7 39,6 30,3 40,4 satisfactory

поганий 10,1 11,0 10,2 11,9 9,6 11,9 7,8 9,4 9,8 bad

Кількість осіб, які повідомили, що хворіли за останні         

12 місяців -  усього (тис.) 30320,5 4166,3 2147,4 4804,4 3037,1 3025,9 4646,1 5096,5 3396,8
Number of persons who reported being ill in the last 12 

months - total (thousands)
Із загальної кількості осіб, які хворіли за останні              

12 місяців, частка осіб (%), які повідомили, що 

перенесені захворювання негативно вплинули на:

Of the total number of persons who were ill in the last 12 

months, the share of persons (%) who reported that the 

transferred diseases had a negative impact on:

повсякденну працездатність 16,9 11,5 47,1 19,5 7,2 31,0 10,7 9,1 17,4          daily working capacity

життєву активність 34,9 34,8 30,4 32,5 16,6 46,0 61,7 17,3 37,4          vital activity

Кількість осіб, які повідомили, що мають хронічні                                       

(6 місяців і більше) захворювання або проблеми зі 

здоров’ям - усього (тис.) 14698,9 2295,5 1237,6 2404,6 1525,3 1456,2 2072,4 2146,5 1560,8

Number of persons who reported having chronic (6 months 

or more) diseases or health problems - total (thousands)

у тому числі мають хронічні захворювання або 

проблеми зі здоров’ям (%): 

including those with chronic diseases or health problems 

(%):

астму неалергічну 1,4 2,2 1,8 1,0 1,2 0,8 1,3 1,1 1,5 non-allergic asthma

астму алергічну 1,0 0,7 0,8 0,4 1,9 0,6 3,0 0,5 - allergic asthma

алергію (за винятком алергічної астми) 4,5 6,3 3,4 7,0 5,9 3,8 1,8 4,3 1,7 allergy (excluding allergic asthma)

діабет 7,1 5,1 8,0 11,7 6,7 5,9 8,4 5,4 4,8 diabetes

катаракту 4,1 2,4 5,2 4,0 5,1 7,2 3,7 3,6 3,3 cataract

гіпертонію 46,7 51,9 40,0 44,4 44,8 56,2 41,0 49,5 44,8 hypertension

серцеві захворювання 24,0 19,8 29,2 22,8 17,6 26,3 19,4 33,5 24,7 heart disease

інсульт 3,0 1,4 5,3 2,6 4,4 3,4 4,4 1,5 3,0 stroke

хронічний бронхіт, емфізему легенів 6,2 5,2 5,6 3,3 8,3 4,1 6,8 11,2 5,1 chronic bronchitis, emphysema

артроз, артрит (у т.ч. ревматоїдний) 12,8 15,2 15,5 11,5 10,2 14,0 11,7 13,4 11,4 arthrosis, arthritis (including rheumatoid)

остеопороз 1,9 1,6 1,5 3,3 0,7 1,6 2,0 2,6 1,0 osteoporosis

остеохондроз 13,1 12,6 16,7 13,7 16,2 15,5 9,4 14,5 7,8 osteochondrosis

виразку шлунка або 12-палої кишки 3,8 2,7 5,2 4,7 3,5 4,7 3,7 3,1 3,4 gastric or duodenal ulcer

хронічний гепатит, жовчокам'яна хвороба, 

холецистит, холангіт, цироз печінки 7,3 8,6 4,9 9,4 9,4 5,4 7,0 6,6 4,7

chronic hepatitis, gallstone disease, cholecystitis, 

cholangitis, liver cirrhosisзлоякісні пухлини (включаючи лейкемію і 

лімфому) 2,3 2,0 3,7 2,0 1,7 1,6 2,3 3,4 1,9 malignant tumors (including leukemia and lymphoma)

мігрень або частий головний біль 6,3 12,2 7,9 6,8 5,8 5,5 3,6 3,9 3,7 migraine or frequent headache

хронічну тривогу або депресію 1,3 0,7 1,7 1,5 1,5 1,8 1,0 1,5 0,6 chronic anxiety or depression

хронічна травма чи інші наслідки дії   зовнішніх 

причин 4,0 3,7 3,1 3,5 4,6 3,7 5,2 4,1 4,1

chronic trauma or other consequences of external 

causes

інші  захворювання 16,5 10,4 9,3 16,7 14,0 18,9 12,1 33,5 13,5 other diseases

Кількість осіб, які  повідомили, що зверталися за 

медичною допомогою протягом останніх 12 місяців - 

усього (тис.) 29647,6 3944,2 2134,1 4857,1 3077,5 2814,7 4373,5 5077,2 3369,3

Number of persons who reported seeking medical care 

during the last 12 months - total (thousands)

у тому числі зверталися до (%): including appealed to (%):

поліклініки (крім стоматолога) 41,6 35,7 47,4 70,4 42,3 37,3 27,3 39,5 27,9 clinics (except dentist)

сімейного лікаря у поліклініці 90,5 91,7 97,1 96,5 81,9 89,6 82,0 94,5 89,9 family doctor at the clinic

стоматолога у державній медичній установі 9,5 18,2 2,6 5,5 7,7 3,8 7,2 15,4 9,7 dentist in a state medical institution

приватного стоматолога 9,8 8,1 4,1 11,7 5,6 8,7 12,3 13,6 8,6 private dentist

швидкої медичної допомоги 2,4 3,0 3,0 2,3 2,5 2,8 1,4 2,0 3,2 ambulance

платної медичної установи або приватно 

практикуючого лікаря (крім стоматолога) 6,0 5,0 2,9 11,2 5,3 5,8 4,4 6,5 4,2

paid medical institution or private practitioner (except 

dentist)

народного цілителя, гомеопата, знахаря, 

екстрасенса    і т.ін. 0,2 0,3 0,1 0,2 0,2 0,0 0,5 0,1 0,3 folk healer, homeopath, healer, psychic, etc.
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 Таблиця I.17./ Table I.17.

Самооцінка стану здоров'я населенням за економічними районами   

В
сі
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м
о

го
сп

о
д
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ст

в
а/
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l 
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h
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s

у тому числі за економічними районами/including by economic 

district

Population's self-perceived of health status by economic districts 
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Кількість осіб, які повідомили, що за останні 12 місяців 

вони зверталися до лікаря - усього (тис.) 29647,6 3944,2 2134,1 4857,1 3077,5 2814,7 4373,5 5077,2 3369,3
Number of persons who reported that they had consulted a 

doctor in the last 12 months - total (thousands)
з них частка осіб (%), які здійснили свій останній візит 

до лікаря у зв’язку з:

of which the share of persons (%) who made their last 

visit to the doctor in connection with:

нещасним випадком або травмою 0,7 2,0 0,9 0,5 0,3 1,0 0,4 0,4 0,4 accident or injury

хворобою або проблемою зі здоров’ям 59,7 67,8 52,7 52,9 53,0 60,6 57,4 66,1 62,7 illness or health problem

проходженням профілактичного огляду 30,8 24,2 37,7 36,4 32,6 29,8 33,6 26,4 28,7 passing a preventive examination

необхідністю поновлення рецептів 3,1 2,3 4,6 4,5 4,3 4,1 2,5 0,7 3,3 the need to update recipes

адміністративної причини (отримання документа, 

сертифіката, листа-довідки і т.ін.) 5,4 3,7 3,8 5,5 9,2 4,5 5,8 5,4 4,9

administrative reason (obtaining a document, 

certificate, letter of reference, etc.)

інших причин  0,3 - 0,3 0,2 0,6 - 0,3 1,0 - other reasons

Із загальної кількості осіб, які повідомили, що за останні 

12 місяців вони лікувались у лікарні, частка осіб (%), які 

брали з собою до лікарні:    

Of the total number of persons who reported that they had 

been treated in hospital for the last 12 months, the share of 

persons (%) who took with them to hospital:

медикаменти 90,1 92,6 90,4 94,8 90,5 93,5 83,9 87,8 85,5 medicines

постільну білизну 58,4 71,7 71,3 86,6 54,7 36,8 35,2 44,6 41,9 bed linen

їжу 67,7 73,0 49,4 85,7 50,2 65,1 54,8 74,3 62,0 food

не брали нічого з перерахованого               6,1 7,1 6,7 2,9 6,4 5,0 8,8 7,7 6,2 did not take any of the above

Кількість осіб (тис.), які повідомили, що на стан їхнього 

здоров'я  наслідки Чорнобильської катастрофи:

Number of persons (thousands) who reported the 

consequences of the Chernobyl disaster on their health:

ніяк не вплинули 27089,6 3900,4 2681,5 4379,3 4056,4 2212,8 3006,4 4424,5 2428,3 did not affect

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,1 - - - - - - - 0,7
of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

частково вплинули 10546,8 1118,0 193,8 1358,2 364,0 1501,0 2796,6 1452,2 1763,0 partially affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 0,4 0,3 0,9 - 1,0 0,1 0,9 - 0,7

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

серйозно вплинули 180,6 1,9 6,1 7,5 0,8 24,2 42,9 4,9 92,3 seriously affected

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) 22,9 100,0 100,0 25,5 - 29,5 21,4 100,0 11,1

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

не визначились - - - - - - - - - not determined

з них частка осіб, які повідомили, що 

отримують чорнобильські виплати (%) - - - - - - - - -

of which the share of persons who reported 

receiving Chernobyl benefits (%)

В
сі

 д
о

м
о

го
сп

о
д

ар
ст

в
а

у тому числі за економічними районами

Продовження таблиці I.17./Continuation of table I.17.
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(відсотків/percent)

добрий/good 
задовільний/

satisfactory
поганий/bad

ЄС
1

- - - - EU
1

Бельгія 74,8 17,2 8,0 24,8 Belgium 

Болгарія 66,0 24,7 9,3 23,2 Bulgaria 

Чеська Республіка 63,1 27,5 9,4 37,5 Czech Republic 

Данія 70,9 21,6 7,5 34,6 Denmark 

Німеччина - - - - Germany 
Естонія 58,0 30,5 11,5 43,4 Estonia 
Ірландія 82,6 13,0 4,4 27,2 Ireland

Греція 78,0 15,1 6,9 23,9  Greece 

Іспанія 72,4 20,8 6,8 37,3 Spain 

Франція 67,7 23,1 9,2 37,4 France 

Хорватія 62,9 21,9 15,2 35,2 Croatia 

Італія - - - - Italy 

Кіпр 77,0 17,1 5,9 40,0 Cyprus 

Латвія 48,4 37,6 14,0 41,1 Latvia 

Литва 44,1 40,6 15,3 37,5 Lithuania

Люксембург 73,2 18,9 7,9 24,6 Luxembourg 

Угорщина 61,3 28,6 10,1 39,7 Hungary 

Мальта 75,4 20,8 3,8 30,5 Malta 

Нідерланди 77,6 17,9 4,5 32,5 Netherlands

Австрія 73,3 19,0 7,7 35,4  Austria 

Польща 60,9 28,1 11,0 37,9 Poland 

Португалія 50,2 36,2 13,6 43,2 Portugal 

Румунія 72,3 20,2 7,5 19,8 Romania 

Словенія 66,8 23,7 9,5 34,4 Slovenia 

Словаччина 64,6 22,0 13,4 34,1 Slovakia

Фінляндія 69,8 24,7 5,5 50,3  Finland 

Швеція 76,2 18,5 5,3 37,4 Sweden 

Велика Британія - - - - United Kingdom

Довідково : Україна
2

43,1 44,9 12,0 44,9 For reference:  Ukraine
2

1
 Джерело: дані статистики доходів і умов життя в Європейському Союзі (EU-SILC)/Source: European Union income 

and living statistics (EU-SILC)                                                                      

http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=ilc_lvhl01&lang=en

http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=hlth_silc_04&lang=en

Дані наведено за 2020р./Data are given for 2020. 

2
 За даними опитування домогосподарств, проведеного у жовтні 2021р./According to a survey of households conducted 

in October 2021. 

 Таблиця I.18./ Table I.18.

Розподіл населення країн ЄС за самооцінкою стану здоров'я

Distribution of the population of the EU by self-perceived of health status 

Частка осіб у віці 18 років і старше, які 

оцінили стан свого здоров'я як/The 

proportion of people aged 18 and older who 

rated their health as 

Частка осіб у віці 16 років і 

старше, які повідомили, що 

мають хронічні захворювання 

або проблеми зі 

здоров'ям/The proportion of 

people aged 16 and over who 

reported having a chronic 

illness or health problem 
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РОЗДІЛ II.

РІВЕНЬ ДОСТУПНОСТІ ДЛЯ

ДОМОГОСПОДАРСТВ ПОСЛУГ ОХОРОНИ                                                                                                                                                      

ЗДОРОВ’Я ТА МОЖЛИВОСТІ ПРИДБАННЯ                                                                                                           

ЛІКІВ ТА МЕДИЧНОГО ПРИЛАДДЯ

Availability of health services to households

and possibilities to acquire medicine                                                                                                             

and medical equipment
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Діаграма II.1. Рівень доступності послуг охорони здоров'я та можливості 

придбання ліків та медичного приладдя для домогосподарств за місцем 

проживання

Level of availability of health services and opportunities to purchase medicines and medical 

supplies for households at the place of residence 

14678,1

5814,2

4129,8

4734,1

14355,9

5745,2

4002,6

4608,1

3114,0

1097,6
849,1

1167,3

500,0

2500,0

4500,0

6500,0

8500,0

10500,0

12500,0

14500,0

Всі домогосподарства/all 

households

великі міста/ big cities малі міста/small towns сільська місцевість/rural 

areas
Загальна чисельність домогосподарств/Total number of households

Чисельність домогосподарств, в яких хто-небудь з членів потребував медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя/Number of households in which any member needed medical care, purchase of medicines and medical 

supplies

Чисельність домогосподарств, в яких хто-небудь з членів потребував медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя, але не зміг їх отримати/Number of households in which any member needed medical care, purchase of 

medicines and medical supplies, 
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2020 2021 2020 2021 2020 2021

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the members 

needed medical care, medicines and medical supplies 

during the last 12 months:

тисяч 14565,3 14355,9 9839,1 9747,8 4726,2 4608,1 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 98,5 97,8 98,4 98,0 98,8 97,3

percentage on the total number of households in 

the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and medical 

supplies if necessary during the last 12 months:

тисяч 2799,8 3114,0 1808,5 1946,7 991,3 1167,3 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, у 

яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         19,2 21,7 18,4 20,0 21,0 25,3

percentage of the number of households in which 

any member needed medical care, the purchase of 

medicines and medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 18,9 21,2 18,1 19,6 20,7 24,7

percentage on the total number of households in 

the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any of the 

members could not:

придбати ліки 2248,1 2601,1 1457,0 1652,0 791,1 949,1 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,1 98,0          96,4 98,0          95,3 97,9            cost too high

не змогли знайти 3,6 1,9            3,6 1,9            3,8 1,9              could not find

інше 0,3 0,1 0,0 0,1 0,9 0,2 other

придбати медичне приладдя 527,0 585,9        299,3 331,0        227,7 254,9          buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 95,7 96,6          98,9 94,5          91,5 99,4            cost too high

не змогли знайти 4,2 0,8            1,1 1,0            8,2 0,6              could not find

інше 0,1            2,6            -              4,5            0,3            -                 other

відвідати лікаря 938,1 1240,0 523,1 742,7 415,0 497,3          visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 12,2 13,1          14,5 16,2          9,3 8,5              the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   25,7 19,9          16,7 16,9          37,1 24,5            

lack of a medical specialist of the required 

profile

занадто висока вартість послуг 57,2 66,5          62,0 66,3          51,1 66,6            too high cost of services

інше 4,9            0,5            6,8            0,6            2,5            0,4              other

відвідати стоматолога 1154,9 1260,5 729,7 760,1        425,2 500,4          visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,9 0,3            1,2 0,4            0,5            0,2              the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   3,8 1,9            1,4 0,1            8,0 4,5              

lack of a medical specialist of the required 

profile

занадто висока вартість послуг 95,1 97,7          97,3 99,5          91,3 95,1            too high cost of services

інше 0,2            0,1            0,1            -              0,2            0,2              other

Таблиця II.1./ Table II.1.

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, 

можливості придбання ліків та медичного приладдя

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and 

medical equipment 

Всі 

домогосподарства/all 

households

у тому числі, які проживають /including living

у міській місцевості/ 

in urban areas

у сільській місцевості/ 

in rural areas
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2020 2021 2020 2021 2020 2021

зробити протезування 829,1 796,6 579,4 522,9        249,7 273,7          make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,2 0,3            0,3 0,5            0,0 -                 the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   1,7 1,9            0,5 -              4,5 5,7              

lack of a medical specialist of the required 

profile

занадто висока вартість послуг 97,9 97,8          99,1 99,5          95,1 94,3            too high cost of services

інше 0,2            -              0,1            -              0,4            -                 other

провести медичні обстеження 1581,1 1926,4 1044,2 1173,0      536,9 753,4          to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 3,2 1,7            2,4 2,1            4,6 1,0              the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   10,1 8,7            6,3 7,5            17,5 10,5            

lack of a medical specialist of the required 

profile

занадто висока вартість послуг 85,7 89,5          90,0 90,3          77,5 88,5            too high cost of services

інше 1,0            0,1            1,3            0,1            0,4            -                 other

отримати лікувальні процедури 913,6 1021,6      583,4 674,5        330,2 347,1          get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,2 2,1            1,4 3,1            1,0            -                 the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   7,7 2,4            1,8 0,4            18,2 6,2              

lack of a medical specialist of the required 

profile

занадто висока вартість лікування 90,3 95,4          95,5 96,3          80,8 93,8            too high a cost of treatment

інше 0,8            0,1            1,3            0,2            -              -                 other

отримати лікування у стаціонарі 769,4 1502,4      464,8 871,4        304,6 631,0          get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 6,9 5,6            7,5 6,4            6,1 4,5              lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   5,1 3,2            5,0 2,0            5,3 4,8              lack of branch of the necessary profile

занадто висока вартість лікування 87,8 91,2          87,3 91,6          88,6 90,7            too high a cost of treatment

інше 0,2            -              0,2            -              -              -                 other

Всі 

домогосподарства/all 

households

у тому числі, які проживають /including living

у міській місцевості/ 

in urban areas

у сільській місцевості/ 

in rural areas

Продовження таблиці II.1./Continuation of table II.1.
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 5745,2 4002,6 9747,8 4608,1 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 98,8 96,9 98,0 97,3

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 3114,0 1097,6 849,1 1946,7 1167,3 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, у 

яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         21,7 19,1 21,2 20,0 25,3

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, 

the purchase of medicines and medical 

supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 18,9 20,6 19,6 24,7

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 2601,1 919,6 732,4 1652,0 949,1 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 98,0                    99,5            96,1            98,0            97,9               cost too high

не змогли знайти 1,9                      0,3              3,9              1,9              1,9                 could not find

інше 0,1 0,2 - 0,1 0,2 other

придбати медичне приладдя 585,9                  240,7          90,3            331,0          254,9             buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,6                    92,9            98,7            94,5            99,4               cost too high

не змогли знайти 0,8                      0,9              1,3              1,0              0,6                 could not find

інше 2,6                      6,2              - 4,5              - other

відвідати лікаря 1240,0 420,1          322,6          742,7 497,3             visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 13,1                    17,0            15,3            16,2            8,5                 the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   19,9                    6,2              30,8            16,9            24,5               

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5                    75,7            53,9            66,3            66,6               too high cost of services

інше 0,5                      1,1              - 0,6              0,4                 other

відвідати стоматолога 1260,5 521,7          238,4          760,1          500,4             visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3                      - 1,2              0,4              0,2                 the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   1,9                      - 0,2              0,1              4,5                 

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7                    100,0          98,6            99,5            95,1               too high cost of services

інше 0,1                      - - -                0,2                 other

у міській місцевості /in urban areas
у сільській 

місцевості/ in 

rural areas

Таблиця II.2./ Table II.2.

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, 

можливості придбання ліків та медичного приладдя залежно від місця 

проживання

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine                                       

and medical equipment depending on place of residence  

всього/total

Всі домогоспо-

дарства/all 

households
у великих 

містах/in 

big cities

у малих 

містах/in 

small towns

у тому числі проживають/ including living
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зробити протезування 796,6 360,9          162,0          522,9          273,7             make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3                      0,3              0,9              0,5              -                   the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   1,9                      0 -                -                5,7                 

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8                    99,7            99,1            99,5            94,3               too high cost of services

інше -                        -                -                -                -                   other

провести медичні обстеження 1926,4 680,7          492,3          1173,0 753,4             to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,7                      1,4              3,1              2,1              1,0                 the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   8,7                      1,7              15,5            7,5              10,5               

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5                    96,9            81,1            90,3            88,5               too high cost of services

інше 0,1                      -                0,3              0,1              -                   other

отримати лікувальні процедури 1021,6 423,9          250,6          674,5          347,1             get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 2,1                      5,0              0,1              3,1              -                   the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4                      -                1,1              0,4              6,2                 

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 95,4                    95,0            98,3            96,3            93,8               too high a cost of treatment

інше 0,1                      -                0,5              0,2              -                   other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 409,5          461,9          871,4 631,0             get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 5,6                      8,5              4,4              6,4              4,5                 lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   3,2                      0,4              3,4              2,0              4,8                 lack of branch of the necessary profile

занадто висока вартість лікування 91,2                    91,1            92,2            91,6            90,7               too high a cost of treatment

інше -                        -                -                -                -                   other

у малих 

містах/in 
всього/total

у великих 

містах/in 

Продовження таблиці II.2./Continuation of table II.2.

Всі домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі проживають/ including living

у міській місцевості /in urban areas у сільській 

місцевості/ in 

rural areas
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Таблиця II.3./ Table II.3.

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 2541,4 5120,4 3871,1 1743,6 1079,4 2423,1 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 96,2 97,6 98,3 98,8 99,5 99,3

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member 

was unable to receive medical care, medicines 

and medical supplies if necessary during the 

last 12 months:

тисяч 3114,0 756,5 1167,1 559,0 370,6 260,8 306,2 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, 

у яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         21,7 29,8 22,8 14,4 21,3 24,2 12,6

percentage of the number of households 

in which any member needed medical 

care, the purchase of medicines and 

medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 28,6 22,2 14,2 21,0 24,0 12,6

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which 

any of the members could not:

придбати ліки 2601,1 667,4 964,1 458,3 318,3 193,0 227,1 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 98,0             99,0      98,3      97,8      98,5       92,4       97,6                       cost too high

не змогли знайти 1,9               0,4        1,7        2,2        1,5         7,6         2,4                         could not find

інше 0,1 0,6        0,0 -          -           -           -                           other

придбати медичне приладдя 585,9           137,8 271,4 57,5 56,7 62,5 81,6 buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,6             97,4      94,2      100,0    100,0     99,1       100,0                     cost too high

не змогли знайти 0,8               2,6        0,3        -          -           0,9         -                           could not find

інше 2,6               -          5,5        -          -           -           -                           other

відвідати лікаря 1240,0 281,5 430,2 228,4 148,7 151,2 117,8 visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 13,1             17,6      10,9      20,1      7,6         6,1         8,7                         the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   19,9             24,2      21,2      24,1      6,2         15,3       11,0                       

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5             57,4      66,8      55,8      86,2       78,6       66,8                       too high cost of services

інше 0,5               0,8        1,1        -          -           -           13,5                       other

відвідати стоматолога 1260,5 257,6 460,3 254,8 197,1 90,7 184,3 visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3               1,6        -          -          -           -           -                           the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   1,9               2,2        0,9        0,4        0,7         12,0       -                           

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7             96,2      98,9      99,6      99,3       88,0       100,0                     too high cost of services

інше 0,1               -          0,2        -          -           -           -                           other

чотири/ 

four

одна/ 

one

три/ 

three
дві/ two

Довідково: домо-

господарства, у 

складі яких є 

молоді сім'ї/ For 

reference: 

households with 

young families

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості 

придбання ліків та медичного приладдя залежно від їх чисельного складу

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire                                                                       

and medical equipment depending on their quantitative composition 

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі з кількістю осіб/including the 

number of persons

п’ять і 

більше/ 

five or 

more
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зробити протезування 796,6 202,8 351,9 90,8 82,5 68,6 71,8 make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3               0,8        0,2        -          -           -           -                           the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   1,9               1,0        0,9        -          -           15,2       -                           

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8             98,2      98,9      100,0    100,0     84,8       100,0                     too high cost of services

інше -                 -          -          -          -           -           -                           other

провести медичні обстеження 1926,4 457,0 744,6 336,1 238,8 149,9 181,6 to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,7               1,6        1,6        1,2        0,6         5,4         9,2                         the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   8,7               5,3        8,6        13,6      6,2         12,1       3,1                         

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5             92,8      89,8      85,2      93,2       82,5       83,7                       too high cost of services

інше 0,1               0,3        -          -          -           -           4,0                         other

отримати лікувальні процедури 1021,6 233,6    384,4    174,1    156,4     73,1       117,0                     get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 2,1               0,4        3,9        3,0        -           -           -                           the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4               5,4        1,8        1,4        1,2         1,0         6,0                         

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 95,4             93,6      94,3      95,6      98,8       99,0       94,0                       too high a cost of treatment

інше 0,1               0,6        -          -          -           -           -                           other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 364,1    609,7    263,0    142,4     123,2     54,0                       get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 5,6               4,8        5,6        2,7        3,1         16,6       -                           lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   3,2               3,7        1,8        8,1        1,5         -           0,2                         

lack of branch of the necessary 

profile

занадто висока вартість лікування 91,2             91,5      92,6      89,2      95,4       83,4       99,8                       too high a cost of treatment

інше -                 -          -          -          -           -           -                           other

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі з кількістю осіб/including the 

number of persons

чотири/ 

four

Довідково: домо-

господарства, у 

складі яких є 

молоді сім'ї/ For 

reference: 

households with 

young families

одна/ 

one

Продовження таблиці II.3./Continuation of table II.3.

три/ 

three
дві/ two

п’ять і 

більше/ 

five or 

more
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Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                                 

12 місяців потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 5485,4 13546,5 3494,4 7208,7 5640,8 11509,8 3508,2 6622,1 3273,9 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 99,0 98,2 99,1 98,2 98,3 97,7 97,4 97,2 98,3

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                               

12 місяців при потребі не зміг отримати 

медичну допомогу, придбати ліки та 

медичне приладдя:

Number of households in which any member 

was unable to receive medical care, medicines 

and medical supplies if necessary during the 

last 12 months:

тисяч 3114,0 922,5 2954,7 523,1 1373,7 1743,6 2269,0 575,1 1164,8 928,4 thousands

відсотків до кількості 

домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів потребував медичної 

допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         21,7 16,8 21,8 15,0 19,1 30,9 19,7 16,4 17,6 28,4

percentage of the number of households 

in which any member needed medical 

care, the purchase of medicines and 

medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 16,6 21,4 14,8 18,7 30,4 19,3 16,0 17,1 27,9

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких 

хто-небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which 

any of the members could not:

придбати ліки 2601,1 743,5 2472,9 381,4 1112,5 1 498,1        1862,3 469,3 959,1 775,2 buy medicine

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 98,0 96,0                 97,8             94,3           97,3             98,4             97,7             97,8             97,5             97,0            cost too high

не змогли знайти 1,9 4,0                   2,0               5,7             2,7               1,4               2,3               2,2               2,5               3,0              could not find

інше 0,1 -                      0,2               -                -                 0,2               -                  -                 -                 -                other

придбати медичне приладдя 585,9 125,1               549,0           64,6           261,1           365,7           464,1           97,2             216,9           214,7          buy medical supplies

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 96,6 99,0                 96,6             100,0         99,8             94,9             96,5             99,4             99,7             93,0            cost too high

не змогли знайти 0,8 1,0                   0,7               -                0,2               1,0               0,3               0,6               0,3               -                could not find

інше 2,6       -                      2,7               -                -                 4,1               3,2               -                 -                 7,0              other

відвідати лікаря 1240,0 433,6               1 169,2        246,9         581,8           627,4           964,6           292,3           508,4           352,1          visit a doctor

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 13,1 12,3                 13,1             10,4           12,2             13,3             11,8             8,3               11,3             11,7            the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   19,9 14,7                 19,9             16,0           17,4             21,3             18,9             17,6             13,2             23,7            

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 66,5 73,0                 66,4             73,6           70,4             64,3             68,8             74,1             74,6             64,6            too high cost of services

інше 0,5       -                      0,6               -                -                 1,1               0,5               -                 0,9               -                other

відвідати стоматолога 1260,5 394,1               1 195,4        195,3         635,1           667,8           968,5           275,1           584,5           331,3          visit the dentist

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 0,3 -                      0,2               -                -                 0,4               0,1               -                 -                 0,4              the queue was too long
відсутність медичного 

спеціаліста потрібного 1,9 2,9                   1,7               6,3             0,6               2,5               2,1               1,1               2,7               4,3              

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 97,7 97,1                 98,0             93,7           99,4             97,0             97,7             98,9             97,3             95,0            too high cost of services

інше 0,1       -                      0,1               -                -                 0,1               0,1               -                 -                 0,3              other

з них домогосподарства у складі яких є особи/of which households are composed of personsof which households are 

composed of persons

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical equipment depending on sex and age of 

the members of the household

Таблиця II.4./ Table II.4.

чоловіки у 

віці 18 років 

і старші/men 

aged 18 

years and 

older

чоловіки у 

віці                                            

18 - 35 

років/men 

aged 18 - 35 

years

жінки у віці 

35 - 59 

років/wo-

men aged                                               

35 - 59 

years

жінки у віці 

60 років і 

старші/wo-

men aged 60 

years and 

older

чоловіки у 

віці                                       

35 - 59 

років/men in 

aged                              

35 - 59 years

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання ліків та медичного 

приладдя залежно від статі та віку осіб, які входять до складу домогосподарства

чоловіки у 

віці 60 

років і 

старші/men 

aged 60 

years and 

older В
сі

 д
о

м
о

го
сп

о
д

ар
ст

в
а/

A
ll

 

h
o

u
se

h
o

ld
s

діти у віці до 

18 років/child-

ren under the 

age of 18

жінки у віці 

18 років і 

старші/wo-

men aged 18 

years and 

older

жінки у 

віці 18 - 35 

років/wo-

men aged 

18 - 35 

years
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зробити протезування 796,6   178,9               747,1           87,9           355,6           471,8           593,4           111,0           303,8           284,1          make prosthetics

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 0,3       -                      0,3               -                0,3               0,3               0,1               -                 -                 0,3              the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного  

профілю                                                                                                   1,9       5,8                   2,1               11,8           0,3               3,1               2,2               -                 3,8               4,2              

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 97,8     94,2                 97,6             88,2           99,4             96,6             97,7             100,0           96,2             95,5            too high cost of services

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

провести медичні обстеження 1926,4 536,3               1 830,2        331,5         865,9           1 095,7        1 422,4        355,2           751,4           600,8          to conduct medical examinations

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 1,7       1,8                   1,5               2,4             1,7               1,9               2,0               -                 2,1               4,5              the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   8,7       11,2                 8,8               13,7           8,4               7,2               9,8               8,0               11,0             9,4              

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість 89,5     87,0                 89,6             83,9           89,9             90,8             88,2             92,0             86,9             86,1            too high cost of services

інше 0,1       -                      0,1               -                -                 0,1               -                  -                 -                 -                other

отримати лікувальні процедури 1021,6 321,6               971,6           133,9         479,3           582,6           764,1           170,8           448,0           296,3          get medical procedures

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 2,1       1,6                   2,2               3,8             -                 2,7               2,7               3,0               -                 5,1              the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста                          2,4       1,0                   2,4               0,1             1,5               2,7               1,7               0,3               1,5               2,6              

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

лікування 95,4     97,4                 95,3             96,1           98,5             94,4             95,6             96,7             98,5             92,3            too high a cost of treatment

інше 0,1       -                      0,1               -                -                 0,2               -                  -                 -                 -                other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 358,5               1 428,1        191,7         657,4           884,0           1 116,8        266,7           552,8           485,0          get hospital treatment

у тому числі з причин including for reasons 

відсутність вільних місць 5,6       8,2                   5,7               10,6           6,5               5,2               5,9               1,0               6,6               6,0              lack of vacancies

відсутність відділення 

потрібного профілю                                                                                                   3,2       4,0                   3,2               -                3,2               2,9               3,2               1,3               4,3               2,8              

lack of branch of the necessary 

profileзанадто висока вартість 

лікування 91,2     87,8                 91,1             89,4           90,3             91,9             90,9             97,7             89,1             91,2            too high a cost of treatment

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

чоловіки у 

віці                                            

18 - 35 

років/men 

aged 18 - 35 

years

чоловіки у 

віці                                       

35 - 59 

років/men in 

aged                              

35 - 59 years

чоловіки у 

віці 60 

років і 

старші/men 

aged 60 

years and 

older 
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з них домогосподарства у складі яких є особи/of which households are composed of personsof which households are 

composed of persons

жінки у віці 

18 років і 

старші/wo-

men aged 18 

years and 

older

жінки у 

віці 18 - 35 

років/wo-

men aged 

18 - 35 

years

жінки у віці 

35 - 59 

років/wo-

men aged                                               

35 - 59 

years

жінки у віці 

60 років і 

старші/wo-

men aged 60 

years and 

older

чоловіки у 

віці 18 років 

і старші/men 

aged 18 

years and 

older

діти у віці до 

18 років/child-

ren under the 

age of 18
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Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                                 

12 місяців потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 9747,8 3876,2 9208,2 2556,6 4634,2 3656,4 7817,6 2569,7 4226,8 2108,1 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 98,0 99,1 98,2 99,0 98,2 98,2 98,1 97,8 97,7 98,2

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                               

12 місяців при потребі не зміг отримати 

медичну допомогу, придбати ліки та 

медичне приладдя:

Number of households in which any member 

was unable to receive medical care, medicines 

and medical supplies if necessary during the 

last 12 months:

тисяч 1946,7 565,2 1855,8 294,5 798,0 1095,5 1362,9 348,5 629,0 576,3 thousands

відсотків до кількості 

домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів потребував медичної 

допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         20,0 14,6 20,2 11,5 17,2 30,0 17,4 13,6 14,9 27,3

percentage of the number of households 

in which any member needed medical 

care, the purchase of medicines and 

medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 19,6 14,5 19,8 11,4 16,9 29,4 17,1 13,3 14,5 26,9

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких 

хто-небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which 

any of the members could not:

придбати ліки 1652,0 489,9 1578,0 217,0 665,4 956,0           1141,7 297,4 534,1 497,0 buy medicine

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 98,0 95,7                 97,9             89,9           97,2             98,2             97,4             96,7             97,6             97,1            cost too high

не змогли знайти 1,9 4,3                   2,0               10,1           2,8               1,6               2,6               3,3               2,4               2,9              could not find

інше 0,1 -                      0,1               -                -                 0,2               -                  -                 -                 -                other

придбати медичне приладдя 331,0 32,7                 310,8           15,8           108,3           212,8           245,4           51,2             87,6             117,7          buy medical supplies

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 94,5 96,3                 94,3             100,0         99,5             92,0             93,4             98,9             99,2             87,3            cost too high

не змогли знайти 1,0 3,7                   0,9               -                0,5               1,0               0,5               1,1               0,8               -                could not find

інше 4,5       -                      4,8               -                -                 7,0               6,1               -                 -                 12,7            other

відвідати лікаря 742,7 266,2               708,0           130,9         308,9           363,7           560,9           192,7           267,4           193,2          visit a doctor

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 16,2 15,4                 16,3             16,9           14,7             17,7             14,8             12,6             12,7             12,8            the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   16,9 15,0                 17,1             7,3             18,5             17,3             18,0             16,6             9,2               30,6            

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 66,3 69,6                 65,9             75,8           66,8             63,7             66,4             70,8             76,4             56,6            too high cost of services

інше 0,6       -                      0,7               -                -                 1,3               0,8               -                 1,7               -                other

відвідати стоматолога 760,1 214,9               726,8           79,2           329,6           408,1           531,0           120,3           284,6           187,7          visit the dentist

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 0,4 -                      0,4               -                -                 0,7               -                  -                 -                 -                the queue was too long
відсутність медичного 

спеціаліста потрібного 0,1 -                      0,2               -                -                 0,1               -                  -                 -                 -                

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 99,5 100,0               99,4             100,0         100,0           99,2             100,0           100,0           100,0           100,0          too high cost of services

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

з них домогосподарства у складі яких є особи/of which households are composed of personsof which households are 

composed of persons

діти у віці до 

18 років/child-

ren under the 

age of 18

жінки у віці 

35 - 59 

років/wo-

men aged                                               

35 - 59 

years

жінки у віці 

60 років і 

старші/wo-

men aged 60 

years and 

older

чоловіки у 

віці 18 років 

і старші/men 

aged 18 

years and 

older

чоловіки у 

віці                                            

18 - 35 

років/men 

aged 18 - 35 

years

жінки у віці 

18 років і 

старші/wo-

men aged 18 

years and 

older

жінки у 

віці 18 - 35 

років/wo-

men aged 

18 - 35 

years

чоловіки у 

віці                                       

35 - 59 

років/men in 

aged                              

35 - 59 years

чоловіки у 

віці 60 

років і 

старші/men 

aged 60 

years and 

older 

Таблиця II.5./ Table II.5.

Розподіл міських домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання ліків та 

медичного приладдя залежно від статі та віку осіб, які входять до складу домогосподарства

Distribution of urban households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical equipment depending on sex and 

age of the members 
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зробити протезування 522,9   102,9               497,7           30,0           222,5           301,5           364,1           73,9             169,0           168,4          make prosthetics

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 0,5       -                      0,5               -                0,4               0,5               0,2               -                 -                 0,5              the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного  

профілю                                                                                                   -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 99,5     100,0               99,5             100,0         99,6             99,5             99,8             100,0           100,0           99,5            too high cost of services

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

провести медичні обстеження 1173,0 319,1               1 127,7        161,0         501,1           670,2           835,7           212,3           396,3           362,3          to conduct medical examinations

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 2,1       3,0                   2,0               5,0             2,9               2,4               2,7               -                 3,3               5,9              the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   7,5       10,9                 7,4               18,5           9,2               3,4               9,3               9,2               10,4             5,7              

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість 90,3     86,1                 90,5             76,5           87,9             94,0             88,0             90,8             86,3             88,4            too high cost of services

інше 0,1       -                      0,1               -                -                 0,2               -                  -                 -                 -                other

отримати лікувальні процедури 674,5 193,1               652,2           75,7           277,6           397,2           478,1           128,0           237,2           188,1          get medical procedures

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 3,1       2,7                   3,2               6,8             -                 4,0               4,2               4,0               -                 8,0              the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста                          0,4       -                      0,4               -                0,2               0,5               0,3               -                 -                 0,8              

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

лікування 96,3     97,3                 96,2             93,2           99,8             95,2             95,5             96,0             100,0           91,2            too high a cost of treatment

інше 0,2       -                      0,2               -                -                 0,3               -                  -                 -                 -                other

отримати лікування у стаціонарі 871,4 187,6               830,9           80,6           359,7           539,2           623,6           134,2           274,4           298,1          get hospital treatment

у тому числі з причин including for reasons 

відсутність вільних місць 6,4       7,7                   6,5               6,5             5,9               7,4               6,4               -                 6,9               7,0              lack of vacancies

відсутність відділення 

потрібного профілю                                                                                                   2,0       3,1                   2,1               -                2,6               1,5               2,4               2,6               3,3               2,0              

lack of branch of the necessary 

profileзанадто висока вартість 

лікування 91,6     89,2                 91,4             93,5           91,5             91,1             91,2             97,4             89,8             91,0            too high a cost of treatment

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other
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з них домогосподарства у складі яких є особи/of which households are composed of personsof which households are 

composed of persons

діти у віці до 

18 років/child-

ren under the 

age of 18

жінки у віці 

18 років і 

старші/wo-

men aged 18 

years and 

older

чоловіки у 

віці 60 

років і 

старші/men 

aged 60 

years and 

older 

жінки у 

віці 18 - 35 

років/wo-

men aged 

18 - 35 

years

жінки у віці 

35 - 59 

років/wo-

men aged                                               

35 - 59 

years

жінки у віці 

60 років і 

старші/wo-

men aged 60 

years and 

older

чоловіки у 

віці 18 років 

і старші/men 

aged 18 

years and 

older

чоловіки у 

віці                                            

18 - 35 

років/men 

aged 18 - 35 

years

чоловіки у 

віці                                       

35 - 59 

років/men in 

aged                              

35 - 59 years
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Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                                 

12 місяців потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 4608,1 1609,2 4338,3 937,8 2574,5 1984,4 3692,2 938,5 2395,3 1165,8 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,3 98,6 98,2 99,2 98,2 98,5 97,0 96,2 96,3 98,4

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                               

12 місяців при потребі не зміг отримати 

медичну допомогу, придбати ліки та 

медичне приладдя:

Number of households in which any member 

was unable to receive medical care, medicines 

and medical supplies if necessary during the 

last 12 months:

тисяч 1167,3 357,3 1098,9 228,6 575,7 648,1 906,1 226,6 535,8 352,1 thousands

відсотків до кількості 

домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів потребував медичної 

допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         25,3 22,2 25,3 24,4 22,4 32,7 24,5 24,1 22,4 30,2

percentage of the number of households 

in which any member needed medical 

care, the purchase of medicines and 

medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 24,7 21,9 24,9 24,2 22,0 32,2 23,8 23,2 21,5 29,7

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких 

хто-небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which 

any of the members could not:

придбати ліки 949,1 253,6 894,9 164,4 447,1 542,1           720,6 171,9 425,0 278,2 buy medicine

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 97,9 96,5                 97,9             100,0         97,5             98,6             98,0             99,7             97,3             96,8            cost too high

не змогли знайти 1,9 3,5                   1,9               -                2,5               1,1               2,0               0,3               2,7               3,2              could not find

інше 0,2 -                      0,2               -                -                 0,3               -                  -                 -                 -                other

придбати медичне приладдя 254,9 92,4                 238,2           48,8           152,8           152,9           218,7           46,0             129,3           97,0            buy medical supplies

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 99,4 100,0               99,4             100,0         100,0           99,1             100,0           100,0           100,0           100,0          cost too high

не змогли знайти 0,6 -                      0,6               -                -                 0,9               -                  -                 -                 -                could not find

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

відвідати лікаря 497,3 167,4               461,2           116,0         272,9           263,7           403,7           99,6             241,0           158,9          visit a doctor

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 8,5 7,3                   8,3               3,1             9,4               7,3               7,7               0,1               9,7               10,3            the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   24,5 14,3                 24,6             25,8           16,2             26,7             20,2             19,5             17,7             15,4            

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 66,6 78,4                 66,7             71,1           74,4             65,3             72,1             80,4             72,6             74,3            too high cost of services

інше 0,4       -                      0,4               -                -                 0,7               -                  -                 -                 -                other

відвідати стоматолога 500,4 179,2               468,6           116,1         305,5           259,7           437,5           154,8           299,9           143,6          visit the dentist

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 0,2 -                      -                 -                -                 -                  0,3               -                 -                 0,8              the queue was too long
відсутність медичного 

спеціаліста потрібного 4,5 6,3                   4,4               10,5           1,2               6,3               4,6               1,9               5,3               10,0            

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 95,1 93,7                 95,4             89,5           98,8             93,4             94,9             98,1             94,7             88,6            too high cost of services

інше 0,2       -                      0,2               -                -                 0,3               0,2               -                 -                 0,6              other

з них домогосподарства у складі яких є особи/of which households are composed of personsof which households are 

composed of persons

діти у віці до 

18 років/child-

ren under the 

age of 18

жінки у віці 

35 - 59 

років/wo-

men aged                                               

35 - 59 

years

жінки у віці 

60 років і 

старші/wo-

men aged 60 

years and 

older

чоловіки у 

віці 18 років 

і старші/men 

aged 18 

years and 

older

чоловіки у 

віці                                            

18 - 35 

років/men 

aged 18 - 35 

years

жінки у віці 

18 років і 

старші/wo-

men aged 18 

years and 

older

жінки у 

віці 18 - 35 

років/wo-

men aged 

18 - 35 

years

чоловіки у 

віці                                       

35 - 59 

років/men in 

aged                              

35 - 59 years

чоловіки у 

віці 60 

років і 

старші/men 

aged 60 

years and 

older 

Таблиця II.6./ Table II.6.

Розподіл сільських домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання ліків та 

медичного приладдя залежно від статі та віку осіб, які входять до складу домогосподарства

Distribution of rural households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical equipment depending on sex and 

age of the members of the household
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зробити протезування 273,7   76,0                 249,4           57,9           133,1           170,3           229,3           37,1             134,8           115,7          make prosthetics

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного  

профілю                                                                                                   5,7       13,7                 6,2               18,0           0,8               8,5               5,6               -                 8,5               10,2            

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 94,3     86,3                 93,8             82,0           99,2             91,5             94,4             100,0           91,5             89,8            too high cost of services

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

провести медичні обстеження 753,4   217,2               702,5           170,5         364,8           425,5           586,7           142,9           355,1           238,5          to conduct medical examinations

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 1,0       -                      0,6               -                -                 1,0               1,0               -                 0,7               2,5              the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   10,5     11,7                 11,0             9,2             7,3               13,3             10,5             6,4               11,7             15,1            

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість 88,5     88,3                 88,4             90,8           92,7             85,7             88,5             93,6             87,6             82,4            too high cost of services

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

отримати лікувальні процедури 347,1 128,5               319,4           58,2           201,7           185,4           286,0           42,8             210,8           108,2          get medical procedures

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста                          6,2       2,5                   6,3               0,2             3,1               7,5               3,9               1,2               3,2               5,8              

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

лікування 93,8     97,5                 93,7             99,8           96,9             92,5             96,1             98,8             96,8             94,2            too high a cost of treatment

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other

отримати лікування у стаціонарі 631,0 170,9               597,2           111,1         297,7           344,8           493,2           132,5           278,4           186,9          get hospital treatment

у тому числі з причин including for reasons 

відсутність вільних місць 4,5       8,8                   4,5               13,5           7,2               1,7               5,2               2,1               6,4               4,2              lack of vacancies

відсутність відділення 

потрібного профілю                                                                                                   4,8       5,1                   4,9               -                3,9               5,2               4,1               -                 5,2               3,9              

lack of branch of the necessary 

profileзанадто висока вартість 

лікування 90,7     86,1                 90,6             86,5           88,9             93,1             90,7             97,9             88,4             91,9            too high a cost of treatment

інше -          -                      -                 -                -                 -                  -                  -                 -                 -                other
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з них домогосподарства у складі яких є особи/of which households are composed of personsof which households are 

composed of persons

діти у віці до 

18 років/child-

ren under the 

age of 18

жінки у віці 

18 років і 

старші/wo-

men aged 18 

years and 

older

чоловіки у 

віці 60 

років і 

старші/men 

aged 60 

years and 

older 

жінки у 

віці 18 - 35 

років/wo-

men aged 

18 - 35 

years

жінки у віці 

35 - 59 

років/wo-

men aged                                               

35 - 59 

years

жінки у віці 

60 років і 

старші/wo-

men aged 60 

years and 

older

чоловіки у 

віці 18 років 

і старші/men 

aged 18 

years and 

older

чоловіки у 

віці                                            

18 - 35 

років/men 

aged 18 - 35 

years

чоловіки у 

віці                                       

35 - 59 

років/men in 

aged                              

35 - 59 years
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines 

and medical supplies during the last 12 

months:

тисяч 5485,4 4360,2 1001,9 105,5 14,9 2,9 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 99,0 98,8 99,6 100,0 98,5 100,0

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any 

member was unable to receive medical 

care, medicines and medical supplies if 

necessary during the last 12 months:

тисяч 922,5 679,8 223,3 17,2 1,8 0,4 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, 

у яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         16,8 15,6 22,3 16,3 11,9 12,0

percentage of the number of 

households in which any member 

needed medical care, the purchase 

of medicines and medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 16,6 15,4 22,2 16,3 11,7 12,0

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in 

which any of the members could not:

придбати ліки 743,5 568,7 160,9 12,0 1,5 0,4 buy medicine

у тому числі з причин (%):

including for reasons 

(%):

занадто висока вартість 96,0                  97,3          90,9          100,0        100,0        100,0        cost too high

не змогли знайти 4,0                    2,7            9,1            -              -              -              could not find

інше -                       -              -              -              -              -              other

придбати медичне приладдя 125,1                 82,9          40,9          1,2            -              0,1            buy medical supplies

у тому числі з причин (%):

including for reasons 

(%):

занадто висока вартість 99,0                  99,2          100,0        56,6          -              100,0        cost too high

не змогли знайти 1,0                    0,8            -              43,4          -              -              could not find

інше -                       -              -              -              -              -              other

відвідати лікаря 433,6                 327,8        100,4        4,7            0,4            0,3            visit a doctor

у тому числі з причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 12,3                  11,6          12,7          49,6          29,7          -              the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   14,7                  18,1          3,6            13,9          39,7          -              

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість послуг 73,0                  70,3          83,7          36,5          30,6          100,0        too high cost of services

інше -                       -              -              -              -              -              other

відвідати стоматолога 394,1 292,2 92,5 8,8 0,3 0,3            visit the dentist

у тому числі з причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою -                       -              -              -              -              -              the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   2,9                    3,7            0,6            -              -              -              

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість послуг 97,1                  96,3          99,4          100,0        100,0        100,0        too high cost of services

інше -                       -              -              -              -              -              other

чотири/ 

four
дві/twoодна/one

Розподіл домогосподарств з дітьми за рівнем доступності медичної допомоги, 

можливості придбання ліків та медичного приладдя залежно                                      

від кількості дітей у їх складі

п’ять і 

більше/ 

five or 

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дітей/ including the number of 

children

Таблиця II.7./ Table II.7.

Distribution of households with children by availability of medical aid, possibilities to acquire 

medicine and medical equipment depending on the number of children in their composition 

три/three
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зробити протезування 178,9 136,1 41,7 0,8            0,2            0,1            make prosthetics

у тому числі з причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою -                       -              -              -              -              -              the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   5,8                    7,6            -              -              -              -              

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість послуг 94,2                  92,4          100,0        100,0        100,0        100,0        too high cost of services

інше -                       -              -              -              -              -              other

провести медичні обстеження 536,3                 433,8        96,7          4,4            1,3            0,1            to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons 

черга була занадто довгою 1,8                    0,1            9,6            3,4            -              -              the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   11,2                  13,4          0,5            16,7          80,8          -              

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість послуг 87,0                  86,5          89,9          79,9          19,2          100,0        too high cost of services

інше -                       -              -              -              -              -              other

отримати лікувальні процедури 321,6                 262,2        57,7          1,2            0,3            0,2            get medical procedures

у тому числі з причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 1,6                    2,0            -              -              -              -              the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   1,0                    0,9            1,1            9,1            29,8          -              

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість лікування 97,4                  97,1          98,9          90,9          70,2          100,0        too high a cost of treatment

інше -                       -              -              -              -              -              other

отримати лікування у стаціонарі 358,5                 285,0        66,1          6,7            0,4            0,3            get hospital treatment

у тому числі з причин (%):

including for reasons 

(%):

відсутність вільних місць 8,2                    2,9            31,7          2,2            -              -              lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   4,0                    5,0            0,5            -              -              -              

lack of branch of the 

necessary profile

занадто висока вартість лікування 87,8                  92,1          67,8          97,8          100,0        100,0        too high a cost of treatment

інше -                       -              -              -              -              -              other

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дітей/ including the number of 

children

одна/one
чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

дві/two три/three

Продовження таблиці II.7./Continuation of table II.7.
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 5485,4 375,9 3229,9 1879,6 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 99,0 95,3 99,3 99,2

percentage on the total number of households 

in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 922,5 67,6 362,8 492,1 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, у 

яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         16,8 18,0 11,2 26,2

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, the 

purchase of medicines and medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 16,6 17,2 11,1 26,0

percentage on the total number of households 

in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any of 

the members could not:

придбати ліки 743,5 63,4 267,3 412,8 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,0                  96,5 97,0 95,3 cost too high

не змогли знайти 4,0                    3,5                    3,0 4,7                    could not find

інше -                       -                       -                       -                       other

придбати медичне приладдя 125,1                 6,1 13,8 105,2 buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 99,0                  88,8                  96,1                  100,0                 cost too high

не змогли знайти 1,0                    11,2                  3,9                    -                       could not find

інше -                       -                       -                       -                       other

відвідати лікаря 433,6 30,1 148,9 254,6 visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 12,3                  2,0                    25,5                  5,8                    the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   14,7                  20,1                  20,1                  10,9                  

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 73,0                  77,9                  54,4                  83,3                  too high cost of services

інше -                       -                       -                       -                       other

відвідати стоматолога 394,1 43,5 117,8 232,8 visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                       -                       -                       -                       the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   2,9                    -                       0,3                    4,7                    

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,1                  100,0                 99,7                  95,3                  too high cost of services

інше -                       -                       -                       -                       other

Таблиця II.8./ Table II.8.

Розподіл домогосподарств з дітьми за рівнем доступності медичної 

допомоги, можливості придбання ліків та медичного приладдя залежно від 

кількості дорослих осіб у їх складі

 Distribution of households with children by availability of medical aid, possibilities to acquire 

medicine and medical equipment depending on the number of adult persons in their composition 

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дорослих осіб/ including 

the number of adults

одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more
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зробити протезування 178,9 13,4 46,6 118,9 make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                       -                       -                       -                       the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   5,8                    -                       -                       8,7                    

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 94,2                  100,0                 100,0                 91,3                  too high cost of services

інше -                       -                       -                       -                       other

провести медичні обстеження 536,3 38,1 166,7 331,5 to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,8                    -                       1,0                    2,4                    the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   11,2                  2,8                    16,7                  9,5                    

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 87,0                  97,2                  82,3                  88,1                  too high cost of services

інше -                       -                       -                       -                       other

отримати лікувальні процедури 321,6                 26,5                  107,4                 187,7                 get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,6                    -                       4,8                    -                       the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   1,0                    0,4                    2,4                    0,3                    

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 97,4                  99,6                  92,8                  99,7                  too high a cost of treatment

інше -                       -                       -                       -                       other

отримати лікування у стаціонарі 358,5                 24,6                  120,2                 213,7                 get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 8,2                    2,5                    3,3                    11,6                  lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   4,0                    -                       12,1                  -                       lack of branch of the necessary profile

занадто висока вартість лікування 87,8                  97,5                  84,6                  88,4                  too high a cost of treatment

інше -                       -                       -                       -                       other

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дорослих осіб/ including 

the number of adults

одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more

Продовження таблиці II.8./Continuation of table II.8.
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 892,1 807,9 78,9 5,3 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 98,6 98,5 99,7 100,0

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member 

was unable to receive medical care, medicines 

and medical supplies if necessary during the last 

12 months:

тисяч 215,6 188,0 26,3 1,3 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, 

у яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         24,2 23,3 33,4 22,7

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, 

the purchase of medicines and medical 

supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 23,8 22,9 33,3 22,7

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 179,7 158,7 19,8 1,2 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 99,1                             99,0                 100,0               100,0               cost too high

не змогли знайти 0,9                               1,0                   -                      -                      could not find

інше -                                 -                      -                      -                      other

придбати медичне приладдя 8,7                               8,5                   0,2                   -                      buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 92,1                             91,9                 100,0               -                      cost too high

не змогли знайти 7,9                               8,1                   -                      -                      could not find

інше -                                 -                      -                      -                      other

відвідати лікаря 67,9                             54,5                 13,2                 0,2                   visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 3,6                               3,4                   4,6                   -                      the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   11,1                             10,1                 15,5                 -                      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 85,3                             86,5                 79,9                 100,0               too high cost of services

інше -                                 -                      -                      -                      other

відвідати стоматолога 87,5 71,6 15,1 0,8 visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                                 -                      -                      -                      the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   -                                 -                      -                      -                      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 100,0                           100,0               100,0               100,0               too high cost of services

інше -                                 -                      -                      -                      other

Таблиця II.9./ Table II.9.

Розподіл домогосподарств, у складі яких є діти, які не мають одного чи обох 

батьків, за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання 

ліків та медичного приладдя, залежно від кількості дітей у їх складі

Distribution of households whose composition includes children who do not have one or both 

parents by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical equipment 

depending on the number of children in their composition  

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю дітей/ including the 

number of children

одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more
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зробити протезування 52,8 42,4 10,3 0,1                   make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                                 -                      -                      -                      the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   -                                 -                      -                      -                      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 100,0                           100,0               100,0               100,0               too high cost of services

інше -                                 -                      -                      -                      other

провести медичні обстеження 134,4                           125,7               7,7                   1,0                   to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,2                               0,2                   -                      -                      the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   6,9                               7,2                   -                      25,0                 

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 92,9                             92,6                 100,0               75,0                 too high cost of services

інше -                                 -                      -                      -                      other

отримати лікувальні процедури 76,7                             73,9                 2,6                   0,2                   get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                                 -                      -                      -                      the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   0,1                               -                      -                      48,6                 

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 99,9                             100,0               100,0               51,4                 too high a cost of treatment

інше -                                 -                      -                      -                      other

отримати лікування у стаціонарі 90,9                             83,1                 7,2                   0,6                   get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 0,7                               -                      8,5                   -                      lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   -                                 -                      -                      -                      

lack of branch of the necessary 

profile

занадто висока вартість лікування 99,3                             100,0               91,5                 100,0               too high a cost of treatment

інше -                                 -                      -                      -                      other

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю дітей/ including the 

number of children

одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more

Продовження таблиці II.9./Continuation of table II.9.
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 892,1 277,5 308,6 306,0 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 98,6 97,8 49,7 100,0

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 215,6 49,8 87,6 78,2 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, 

у яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         24,2 17,9 28,4 25,6

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, 

the purchase of medicines and medical 

supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 23,8 17,6 27,8 25,6

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких 

хто-небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 179,7 45,9 75,0 58,8 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 99,1                             96,6 100,0 100,0 cost too high

не змогли знайти 0,9                               3,4                   -                     -                     could not find

інше -                                  -                     -                     -                     other

придбати медичне приладдя 8,7                               5,9                   2,7 0,1 buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 92,1                             88,4                 100,0               100,0               cost too high

не змогли знайти 7,9                               11,6                 -                     -                     could not find

інше -                                  -                     -                     -                     other

відвідати лікаря 67,9 25,2 6,6 36,1 visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 3,6                               2,4                   7,2                   3,8                   the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   11,1                             8,1                   -                     15,2                 

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 85,3                             89,5                 92,8                 81,0                 too high cost of services

інше -                                  -                     -                     -                     other

відвідати стоматолога 87,5 27,0 24,5 36,0 visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                                  -                     -                     -                     the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   -                                  -                     -                     -                     

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 100,0                           100,0               100,0               100,0               too high cost of services

інше -                                  -                     -                     -                     other

Таблиця II.10./ Table II.10.

Розподіл домогосподарств, у складі яких є діти, які не мають одного чи обох 

батьків, за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання 

ліків та медичного приладдя, залежно від кількості дорослих осіб у їх складі

Distribution of households whose composition includes children who do not have one or both 

parents by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical equipment 

depending on the number of adult persons in their composition   

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults

одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more
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зробити протезування 52,8 9,9 13,8 29,1 make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                                  -                     -                     -                     the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   -                                  -                     -                     -                     

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 100,0                           100,0               100,0               100,0               too high cost of services

інше -                                  -                     -                     -                     other

провести медичні обстеження 134,4 35,7 54,3 44,4 to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,2                               -                     0,5                   -                     the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   6,9                               3,0                   4,0                   13,6                 

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 92,9                             97,0                 95,5                 86,4                 too high cost of services

інше -                                  -                     -                     -                     other

отримати лікувальні процедури 76,7                             23,8                 30,0                 22,9                 get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                                  -                     -                     -                     the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   0,1                               0,4                   -                     -                     

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 99,9                             99,6                 100,0               100,0               too high a cost of treatment

інше -                                  -                     -                     -                     other

отримати лікування у стаціонарі 90,9                             21,7                 37,6                 31,6                 get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 0,7                               2,8                   -                     -                     lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   -                                  -                     -                     -                     

lack of branch of the necessary 

profile

занадто висока вартість лікування 99,3                             97,2                 100,0               100,0               too high a cost of treatment

інше -                                  -                     -                     -                     other

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults

одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more

Продовження таблиці II.10./Continuation of table II.10.
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 8870,5 917,7 1623,7 2363,9 2094,6 1870,6 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,1 93,0 98,0 96,6 97,1 99,0

percentage on the total number of households 

in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 2191,5 167,6 588,9 348,8 523,3 562,9 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, у 

яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         24,7 18,3 36,3 14,8 25,0 30,1

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, the 

purchase of medicines and medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 24,0 17,0 35,6 14,3 24,3 29,8

percentage on the total number of households 

in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any of 

the members could not:

придбати ліки 1857,6 134,7 532,7 279,0 438,5 472,7 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 98,8              100,0         98,8             98,9            98,4               98,7           cost too high

не змогли знайти 1,0                -               0,5               1,1              1,6                 1,3             could not find

інше 0,2 -               0,7               -                -                   -               other

придбати медичне приладдя 460,8            34,9 102,9 72,1 111,7 139,2 buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 95,9              100,0         96,6             100,0          100,0             89,2           cost too high

не змогли знайти 0,8                -               3,4               -                -                   -               could not find

інше 3,3                -               -                 -                -                   10,8           other

відвідати лікаря 806,4 70,6 210,9 130,5 202,8 191,6 visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 13,6              15,2           18,3             5,7              13,5               13,1           the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   22,7              14,6           27,5             23,6            19,3               23,6           

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 62,9              70,2           53,1             70,7            65,0               63,3           too high cost of services

інше 0,8                -               1,1               -                2,2                 -               other

відвідати стоматолога 866,4 68,6 189,0 183,6 246,3 178,9 visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,5                -               2,2               -                -                   -               the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   1,4                2,8             2,0               1,7              -                   1,8             

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 98,0              97,2           95,8             98,3            100,0             97,7           too high cost of services

інше 0,1                -               -                 -                -                   0,5             other

Таблиця II.11./ Table II.11.

Розподіл домогосподарств без дітей  за рівнем доступності медичної допомоги, 

можливості придбання ліків та медичного приладдя залежно від їх складу

Distribution of households without children by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine 

and medical equipment depending on their composition 

Домогосподарства з двох і більше 

осіб/Households of two or more persons

у праце-

здатному 

віці/in 

working 

age

у непраце-

здатному 

віці/not of 

working age

всі у 

працездат-

ному 

віці/all in 

working age

 у працездат-

ному та у не-

працездатно

му віці/in 

working age 

and not of 

working age

 всі у 

непраце-

здатному 

віці/not of 

working 

age

Всі домогос-

подарства 

без 

дітей/House-

holds without 

children

Домогосподарства з 

однієї особи/One-person 

households
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зробити протезування 617,7 46,9 155,9 110,9 123,6 180,4 make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,4                0,2             0,9               -                0,7                 -               the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   0,8                -               1,3               1,0              -                   1,1             

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 98,8              99,8           97,8             99,0            99,3               98,9           too high cost of services

інше -                  -               -                 -                -                   -               other

провести медичні обстеження 1390,1 93,9 363,1 239,7 332,6 360,8 to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,7                0,1             1,9               -                2,3                 2,3             the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   7,7                2,6             6,0               12,0            5,4                 9,9             

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 90,5              97,3           91,7             88,0            92,3               87,8           too high cost of services

інше 0,1                -               0,4               -                -                   -               other

отримати лікувальні процедури 700,0            48,1           185,5           106,5          190,4             169,5         get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 2,3                0,2             0,5               -                -                   8,9             the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   3,0                0,3             6,7               1,8              1,9                 1,8             

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 94,5              99,5           92,1             98,2            98,1               89,3           too high a cost of treatment

інше 0,2                -               0,7               -                -                   -               other

отримати лікування у стаціонарі 1143,9 67,2           296,9           197,3          277,3             305,2         get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 4,8                3,4             5,1               3,4              2,2                 7,8             lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   2,9                1,9             4,1               2,9              1,0                 3,6             lack of branch of the necessary profile

занадто висока вартість лікування 92,3              94,7           90,8             93,7            96,8               88,6           too high a cost of treatment

інше -                  -               -                 -                -                   -               other

Продовження таблиці II.11./Continuation of table II.11.

Всі домогос-

подарства 

без 

дітей/House-

holds without 

children

Домогосподарства з 

однієї особи/One-person 

households

Домогосподарства з двох і більше 

осіб/Households of two or more persons

у праце-

здатному 

віці/in 

working 

age

всі у 

працездат-

ному 

віці/all in 

working age

 у працездат-

ному та у не-

працездатно

му віці/in 

working age 

and not of 

working age

 всі у 

непраце-

здатному 

віці/not of 

working 

age

у непраце-

здатному 

віці/not of 

working age
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Таблиця II.12./ Table II.12.

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 10533,2 4577,0 5083,2 873,0 3822,7 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,6 97,1 97,9 98,7 98,4

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 1809,1 873,6 720,9 214,6 1304,9 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, 

у яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         17,2 19,1 14,2 24,6 34,1

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, 

the purchase of medicines and medical 

supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 16,8 18,5 13,9 24,2 33,6

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 1466,5 709,5 596,4 160,6 1134,6 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 97,3                        98,0 96,7 96,6 98,7 cost too high

не змогли знайти 2,6                          1,9 3,3 3,4 1,0 could not find

інше 0,1                          0,1            -              -              0,3                          other

придбати медичне приладдя 330,5                      147,1 168,2 15,2 255,4 buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 95,1                        99,5          90,8          100,0        98,6                         cost too high

не змогли знайти 0,4                          0,5            0,3            -              1,4                          could not find

інше 4,5                          -              8,9            -              -                             other

відвідати лікаря 798,5 347,3 346,3 104,9 441,5 visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 12,4                        15,4          11,3          6,3            14,4                         the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   17,0                        18,6          13,0          24,7          25,3                         

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 70,0                        64,7          75,7          69,0          59,8                         too high cost of services

інше 0,6                          1,3            -              -              0,5                          other

відвідати стоматолога 855,4 412,4 326,4 116,6 405,1 visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                            -              -              -              1,0                          the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   1,9                          0,7            3,3            2,2            1,7                          

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 98,1                        99,3          96,7          97,8          97,1                         too high cost of services

інше -                            -              -              -              0,2                          other

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, 

можливості придбання ліків та медичного приладдя залежно від наявності та 

кількості працюючих осіб у їх складі

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical 

equipment depending on availability and number of working persons in their composition  

Всі домогоспо-

дарства, у складі 

яких є працюючі 

особи/ All 

households with 

employed persons

у тому числі з кількістю осіб/ 

including the number of persons

Всі домогоспо-

дарства, у складі 

яких працюючих 

осіб немає/All 

households that do 

not include 

employees

одна/one дві/two

три і 

більше/thr

ee or more
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зробити протезування 459,1 220,9 181,6 56,6 337,5 make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою -                            -              -              -              0,7                          the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   2,6                          0,8            5,7            -              1,1                          

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,4                        99,2          94,3          100,0        98,2                         too high cost of services

інше -                            -              -              -              -                             other

провести медичні обстеження 1153,4 549,8 460,1 143,5 773,0 to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,5                          2,5            0,9            -              2,0                          the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   9,5                          5,8            14,6          7,5            7,4                          

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,0                        91,7          84,5          92,5          90,4                         too high cost of services

інше -                            -              -              -              0,2                          other

отримати лікувальні процедури 584,2                      267,8        259,6        56,8          437,4                       get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 3,5                          -              7,8            -              0,2                          the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   1,6                          1,1            2,3            0,9            3,4                          

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 94,9                        98,9          89,9          99,1          96,1                         too high a cost of treatment

інше -                            -              -              -              0,3                          other

отримати лікування у стаціонарі 801,3 373,3        328,8        99,2          701,1 get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 6,5                          5,2            3,8            20,2          4,5                          lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   2,4                          3,3            1,1            3,5            4,0                          

lack of branch of the necessary 

profile

занадто висока вартість лікування 91,1                        91,5          95,1          76,3          91,5                         too high a cost of treatment

інше -                            -              -              -              -                             other

Продовження таблиці II.12./Continuation of table II.12.

Всі домогоспо-

дарства, у складі 

яких є працюючі 

особи/ All 

households with 

employed persons

у тому числі з кількістю осіб/ 

including the number of persons
Всі домогоспо-

дарства, у складі 

яких працюючих 

осіб немає/All 

households that do 

not include 

employees

одна/one дві/two

три і 

більше/thr

ee or more
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Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх 12 

місяців потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 408,6 3676,1 3508,8 416,7 4298,2 2047,5 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 96,8 98,4 98,5 96,9 96,8 97,9

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх 12 

місяців при потребі не зміг отримати 

медичну допомогу, придбати ліки та 

медичне приладдя:

Number of households in which any member 

was unable to receive medical care, medicines 

and medical supplies if necessary during the last 

12 months:

тисяч 3114,0 56,2 695,3 1177,7 61,4 601,4 522,0 thousandsвідсотків до кількості 

домогосподарств, у яких хто-небудь із 

членів потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного 

приладдя                                                                                                                         21,7 13,8 18,9 33,6 14,7 14,0 25,5

percentage of the number of households 

in which any member needed medical 

care, the purchase of medicines and 

medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 13,3 18,6 33,1 14,3 13,6 25,0

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких 

хто-небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which 

any of the members could not:

придбати ліки 2601,1 51,6 564,3 1024,2 51,2 467,1 442,7 buy medicineу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 98,0             85,0           97,0          97,9             100,0        99,5          99,0          cost too high

не змогли знайти 1,9              15,0           3,0            1,7               -               0,5            1,0            could not find

інше 0,1 -               -               0,4 -               -              -               other

придбати медичне приладдя 585,9           5,9 158,3 222,5 9,4            100,8 89,0 buy medical suppliesу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,6             100,0         99,7          98,4             100,0        99,3          83,1          cost too high

не змогли знайти 0,8              -               0,3            1,6               -               0,7            -               could not find

інше 2,6              -               -               -                 -               -              16,9          other

відвідати лікаря 1240,0 26,8 329,0 412,7 42,8 229,5 199,2 visit a doctorу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 13,1             58,5           13,5          15,0             13,0          9,8            6,4            the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   19,9             11,8           10,4          23,3             1,2            20,9          32,7          

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5             29,7           76,1          60,0             85,8          69,3          60,9          too high cost of services

інше 0,5              -               -               1,7               -               -              -               other

відвідати стоматолога 1260,5 23,6 358,7 399,7 12,5 284,0 182,0 visit the dentistу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3              -               -               0,7               -               -              0,6            the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   1,9              -               3,3            0,8               3,3            1,5            2,1            

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7             100,0         96,7          98,5             96,7          98,5          96,8          too high cost of services

інше 0,1              -               -               -                 -               -              0,5            other

Таблиця II.13./ Table II.13.

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості 

придбання ліків та медичного приладдя, залежно від віку та статі особи, яка очолює 

домогосподарство (голови домогосподарства)

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical 

equipment depending on age and sex of person who is in charge of household (head of household) 

жінка         

18-29 

років/wo-

man 18-29 

years old

жінка                                                

30-59 

років/wo-

man 30-59 

years old

жінка                                              

60 років і 

старше/wo-

man 60 

years and 

older

чоловік            

18-29 

років/man 

18-29 

years old

чоловік          

30-59 

років/man 

30-59 

years old

чоловік        

60 років і 

старше/ 

man 60 

years and 

older

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

Домогосподарства, які очолює/Households headed by
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зробити протезування 796,6 0,5             207,1 298,7 1,9 132,9 155,5 make prostheticsу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3              -               -               0,8               -               -              -               the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного  профілю                                                                                                   1,9              -               5,0            0,9               -               0,8            0,9            

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8             100,0         95,0          98,3             100,0        99,2          99,1          too high cost of services

інше -                 -               -               -                 -               -              -               other

провести медичні обстеження 1926,4 30,8 480,5 721,4 33,9 342,4 317,4 to conduct medical examinationsу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,7              -               0,1            1,9               -               1,5            4,3            the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   8,7              32,2           11,1          5,7               16,5          6,0            11,5          

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5             67,8           88,8          92,2             83,5          92,5          84,2          too high cost of services

інше 0,1              -               -               0,2               -               -              -               other

отримати лікувальні процедури 1021,6 13,8           262,4        364,4           7,1            204,2        169,7        get medical proceduresу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 2,1              -               2,0            0,2               -               -              8,9            the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4              -               0,5            3,9               -               2,0            2,7            

lack of a medical specialist of the 

required profileзанадто висока вартість 

лікування 95,4             100,0         97,5          95,5             100,0        98,0          88,4          too high a cost of treatment

інше 0,1              -               -               0,4               -               -              -               other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 11,6           308,2        583,7           5,6            280,0        313,3        get hospital treatmentу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 5,6              5,3             5,1            6,4               -               8,2            2,3            lack of vacancies

відсутність відділення 

потрібного профілю                                                                                                   3,2              -               2,3            3,5               -               5,1            1,9            

lack of branch of the necessary 

profile

занадто висока вартість 91,2             94,7           92,6          90,1             100,0        86,7          95,8          too high a cost of treatment

інше -                 -               -               -                 -               -              -               other

Продовження таблиці II.13./Continuation of table II.13.

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

Домогосподарства, які очолює/Households headed by

жінка         

18-29 

років/wo-

man 18-29 

years old

жінка                                                

30-59 

років/wo-

man 30-59 

years old

чоловік            

18-29 

років/man 

18-29 

years old

чоловік          

30-59 

років/man 

30-59 

years old

чоловік        

60 років і 

старше/ 

man 60 

years and 

older

жінка                                              

60 років і 

старше/wo-

man 60 

years and 

older
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 1234,4 2267,3 2382,7 2089,8 1639,6 1314,1 998,0 764,5 463,6 319,3 882,6 8479,9 7139,1 3871,3 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 94,3 97,8 99,1 97,6 98,7 97,2 96,9 98,1 99,3 99,7 98,6 97,6 97,7 96,8

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 3114,0 386,3 752,3 660,9 495,7 283,5 207,1 123,7 70,0 46,5 13,8 74,2 2395,1 2077,6 1258,2 thousandsвідсотків до кількості 

домогосподарств, у яких хто-небудь із 

членів потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного 

приладдя                                                                                                                         21,7 31,3 33,2 27,7 23,7 17,3 15,8 12,4 9,2 10,0 4,3 8,4 28,2 29,1 32,5

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, 

the purchase of medicines and medical 

supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 29,5 32,4 27,5 23,1 17,1 15,3 12,0 9,0 10,0 4,3 8,3 27,6 28,4 31,5

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 2601,1 340,4 622,5 589,5 400,4 203,9 176,6 99,5 58,3 37,7 13,8 58,5 2021,1 1783,7 1064,9 buy medicineу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

занадто висока вартість 98,0 99,2      97,2      98,7      97,9      99,4      94,8      95,4      100,0     100,0     93,8       98,3       98,2                    98,2                      98,1                      cost too high

не змогли знайти 1,9 0,5        2,8        0,9        2,1        0,6        5,2        4,6        -            -            6,2          1,7          1,6                      1,6                        1,8                        could not find

інше 0,1 0,3        -          0,4        -          -          -          -          -            -            -            -            0,2 0,2 0,1 other

придбати медичне приладдя 585,9 77,4      145,6    137,5    71,6      43,7      47,1      13,4      5,4          19,9       1,5          22,8       450,3                  416,3                    251,0                    buy medical suppliesу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

занадто висока вартість 96,6 98,0      99,3      98,5      100,0    100,0    100,0    100,0    100,0     100,0     100,0     34,2       98,9                    98,9                      98,9                      cost too high

не змогли знайти 0,8         2,0        0,7        1,5        -          -          -          -          -            -            -            -            1,1                      1,1                        1,1                        could not find

інше 2,6         -          -          -          -          -          -          -          -            -            -            65,8       -                         -                           -                           other

відвідати лікаря 1240,0 140,5    273,1    263,5    201,1    103,3    102,0    44,2      41,2       29,5       4,2          37,4       927,2 793,9 468,3                    visit a doctorу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 13,1       17,0      14,6      7,8        11,9      17,0      16,5      21,7      4,0          3,4          47,8       15,3       11,9                    12,8                      13,7                      the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   19,9       21,3      20,8      22,9      20,3      16,1      19,1      28,1      1,1          15,0       -            15,8       20,8                    21,2                      21,9                      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5       61,7      64,5      66,8      67,8      66,9      64,4      50,2      94,9       81,6       52,2       68,9       66,6                    65,2                      64,3                      too high cost of services

інше 0,5         -          0,1        2,5        -          -          -          -          -            -            -            -            0,7                      0,8                        0,1                        other

відвідати стоматолога 1260,5 153,5    272,3    266,5    182,3    105,4    106,0    60,4      24,3       27,6       6,9          55,3       907,3                  801,2                    451,6                    visit the dentistу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 0,3         0,9        1,0        -          -          -          -          -          -            -            -            -            0,5                      0,5                        0,9                        the queue was too long
відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   1,9         9,2        1,4        0,4        0,8        -          2,8        -          -            -            -            -            2,3                      2,6                        4,1                        

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7       89,9      97,6      99,3      99,2      100,0    97,2      100,0    100,0     100,0     100,0     100,0     97,1                    96,8                      95,0                      too high cost of services

інше 0,1         -          -          0,3        -          -          -          -          -            -            -            -            0,1                      0,1                        -                           other

у тому числі з середньодушовими еквівалентними грошовими доходами у місяць, грн /including with 

average per capita equivalent money income per month, UAH

Таблиця II.14./ Table II.14.

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання ліків та медичного

приладдя залежно від розміру середньодушових еквівалентних грошових доходів домогосподарства

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical 
equipment depending on size of per capita equivalent money income of households 
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зробити протезування 796,6 69,7      184,9    201,0    110,6    69,7      64,2      26,7      17,9       19,5       0,4          32,0       577,9                  527,2                    281,8                    make prostheticsу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 0,3         2,1        -          -          0,8        -          -          -          -            0,5          -            -            0,4                      0,4                        0,5                        the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного  

профілю                                                                                                   1,9         16,5      -          0,3        1,3        -          3,1        -          -            -            -            -            2,3                      2,6                        4,1                        

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8       81,4      100,0    99,7      97,9      100,0    96,9      100,0    100,0     99,5       100,0     100,0     97,3                    97,0                      95,4                      too high cost of services

інше -           -          -          -          -          -          -          -          -            -            -            -            -                         -                           -                           other

провести медичні обстеження 1926,4 202,6    484,6    381,4    314,4    173,6    160,0    83,7      40,8       39,6       6,5          39,2       1443,5 1247,7 780,4                    to conduct medical examinationsу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 1,7         0,5        2,2        0,5        2,8        0,2        5,6        1,5        -            -            -            -            1,6                      1,3                        1,6                        the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   8,7         11,1      4,9        13,3      8,2        6,7        8,7        11,6      11,6       7,4          -            2,5          9,1                      8,7                        7,3                        

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5       88,4      92,9      86,2      88,6      93,1      85,7      86,9      88,4       92,6       100,0     97,5       89,2                    90,0                      91,1                      too high cost of services

інше 0,1         -          -          -          0,4        -          -          -          -            -            -            -            0,1                      -                           -                           other

отримати лікувальні процедури 1021,6 128,1    232,1    221,5    148,3    106,1    44,7      29,9      40,3       25,0       2,1          43,5       778,0                  687,0                    382,4                    get medical proceduresу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 2,1         0,1        -          2,7        -          -          -          0,3        -            -            -            34,5       0,8                      0,9                        -                           the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4         0,6        2,6        1,9        1,8        2,2        5,6        0,5        -            -            -            12,8       1,8                      2,0                        2,0                        

lack of a medical specialist of the 

required profileзанадто висока вартість 

лікування 95,4       99,3      97,4      95,4      97,3      97,8      94,4      99,2      100,0     100,0     100,0     52,7       97,2                    97,1                      98,0                      too high a cost of treatment

інше 0,1         -          -          -          0,9        -          -          -          -            -            -            -            0,2                      -                           -                           other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 202,4    323,0    370,6    272,5    140,0    81,7      37,7      13,0       30,3       5,6          25,6       1212,6 1042,2 604,9                    get hospital treatmentу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

відсутність вільних місць 5,6         6,7        3,7        6,3        6,7        3,6        5,8        15,2      8,9          -            -            -            5,5                      4,8                        4,3                        lack of vacancies

відсутність відділення 

потрібного профілю                                                                                                   3,2         0,6        7,9        3,9        0,6        0,4        -          -          -            -            73,8       -            3,6                      4,1                        5,3                        

lack of branch of the necessary 

profileзанадто висока вартість 

лікування 91,2       92,7      88,4      89,8      92,7      96,0      94,2      84,8      91,1       100,0     26,2       100,0     90,9                    91,1                      90,4                      too high a cost of treatment

інше -           -          -          -          -          -          -          -          -            -            -            -            -                         -                           -                           other

у тому числі з середньодушовими еквівалентними грошовими доходами у місяць, грн /including with 

average per capita equivalent money income per month, UAH

Продовження таблиці II.14./Continuation of table II.14.

В
сі

 д
о

м
о

го
сп

о
д

ар
ст

в
а/

al
l 

h
o

u
se

h
o

ld
s

У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними грошовими доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent money income per 

month

д
о

 3
0

0
0

,0
/u

p
 t

o
 3

0
0

0
,0

 

3
0

0
0

,1
 -

 4
0

0
0

,0

4
0

0
0

,1
 -

 5
0

0
0

,0

5
0

0
0

,1
 -

 6
0

0
0

,0

6
0

0
0

,1
 -

 7
0

0
0

,0

7
0

0
0

,1
 -

 8
0

0
0

,0

8
0

0
0

,1
 -

 9
0

0
0

,0

9
0

0
0

,1
 -

 1
0

0
0

0
,0

н
и

ж
ч

е 
м

ед
іа

н
н

о
го

 р
ів

н
я
 

гр
о

ш
о

в
и

х
 д

о
х

о
д

ів
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 

(5
5

6
8

,3
4

 г
р

н
)/

b
el

o
w

 t
h

e 

m
ed

ia
n

 l
ev

el
 o

f 
m

o
n

ey
 

in
co

m
e 

(5
5

6
8

,3
4

 U
A

H
)

н
и

ж
ч

е 
7

5
%

 м
ед

іа
н

н
о

го
 

р
ів

н
я
 г

р
о

ш
о

в
и

х
 д

о
х

о
д

ів
 

(4
1

7
6

,2
6

 г
р

н
)/

b
el

o
w

 7
5

%
 

o
f 

th
e 

m
ed

ia
n

 l
ev

el
 o

f 

m
o

n
ey

 i
n

co
m

e 
(4

1
7

6
,2

6
 

U
A

H
)

1
0

0
0

0
,1

 -
 1

1
0

0
0

,0

1
1

0
0

0
,1

 -
 1

2
0

0
0

,0

п
о

н
ад

 1
2

0
0

0
,0

/ 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 

o
v

er
 1

2
0

0
0

,0

н
и

ж
ч

е 
се

р
ед

н
ь
о

го
 р

ів
н

я
 

гр
о

ш
о

в
и

х
 д

о
х

о
д

ів
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

(6
2

9
0

,7
1

 г
р

н
)/

b
el

o
w

 t
h

e 

av
er

ag
e 

le
v

el
 o

f 
m

o
n

ey
 

in
co

m
e 

(6
2

9
0

,7
1

 U
A

H
)

84



possibilities to acquire medicine and medical 
disposable income of households 

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 811,0 1838,1 2450,6 2270,3 1847,8 1404,6 1099,0 734,1 556,4 399,0 945,0 8508,5 7139,0 3653,8 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 94,3 97,2 98,7 98,2 97,7 97,7 97,2 97,4 99,4 99,5 98,7 97,6 97,6 96,9

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 3114,0 271,0 560,4 740,0 541,1 373,4 245,8 140,5 65,6 54,2 35,8 86,2 2383,7 2029,8 1156,7 thousandsвідсотків до кількості 

домогосподарств, у яких хто-небудь із 

членів потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного 

приладдя                                                                                                                         21,7 33,2 30,5 30,2 23,8 20,2 17,5 12,8 8,9 9,7 9,0 9,1 28,0 28,4 31,7

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, 

the purchase of medicines and medical 

supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 31,5 29,6 29,8 23,4 19,7 17,1 12,4 8,7 9,7 8,9 9,0 27,3 27,8 30,7

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 2601,1 246,0    483,9 615,4 466,1 265,6 213,3 115,5 52,1 41,6 31,1 70,5 1999,9 1743,3 1005,7 buy medicineу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

занадто висока вартість 98,0 100,0    99,0      96,3      98,3      99,5      95,4      98,9      93,7       100,0      100,0     97,4       98,2                  98,0                  99,4                     cost too high

не змогли знайти 1,9 -          0,8        3,3        1,7        0,5        4,6        1,1        6,3         -            -           2,6         1,6                    1,8                    0,5                       could not find

інше 0,1 -          0,2        0,4        -          -          -          -          -           -            -           -            0,2 0,2 0,1                       other

придбати медичне приладдя 585,9 50,4      108,5    162,9    76,1      53,1      55,5      28,1      2,6         7,0         16,1       25,6       444,1                392,8                225,2                   buy medical suppliesу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

занадто висока вартість 96,6 97,6      98,7      98,7      100,0    100,0    100,0    100,0    100,0     100,0      100,0     41,5       98,9                  98,8                  98,8                     cost too high

не змогли знайти 0,8 2,4        1,3        1,3        -          -          -          -          -           -            -           -            1,1                    1,2                    1,2                       could not find

інше 2,6        -          -          -          -          -          -          -          -           -            -           58,5       -                      -                       -                         other

відвідати лікаря 1240,0 102,0    218,7    267,6    220,7    128,7    113,2    62,1      35,3       28,2       20,4       43,1       910,4 780,0 446,5 visit a doctorу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 13,1 16,3      15,6      11,3      11,2      10,6      10,8      19,5      23,1       6,0         16,2       13,2       13,0                  13,4                  13,3                     the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   19,9 25,5      16,8      25,1      17,8      19,3      20,7      22,9      12,7       17,2       -           13,7       20,6                  21,3                  21,5                     

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5 58,2      67,5      61,2      71,0      70,1      68,5      57,6      64,2       76,8       83,8       73,1       65,7                  64,4                  65,2                     too high cost of services

інше 0,5        -          0,1        2,4        -          -          -          -          -           -            -           -            0,7                    0,9                    -                         other

відвідати стоматолога 1260,5 100,7    200,8    285,2    222,0    139,9    107,8    76,3      24,6       17,9       25,5       59,8       917,9 761,8                400,8                   visit the dentistу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 0,3 -          0,7        0,4        0,7        -          -          -          -           -            -           -            0,5                    0,5                    0,7                       the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   1,9 1,4        7,4        0,9        0,7        -          2,8        -          -           -            -           -            2,2                    2,5                    4,6                       

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7 98,6      91,9      98,4      98,6      100,0    97,2      100,0    100,0     100,0      100,0     100,0      97,2                  96,9                  94,7                     too high cost of services

інше 0,1        -          -          0,3        -          -          -          -          -           -            -           -            0,1                    0,1                    -                         other

у тому числі з середньодушовими еквівалентними загальними доходами у місяць, грн/including with 

average per capita equivalent total income per month, UAH

Таблиця II.15./ Table II.15.

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання ліків та медичного
приладдя залежно від розміру середньодушових еквівалентних загальних доходів домогосподарства

Distribution of households by availability of medical aid,
equipment depending on size of per capita equivalent
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зробити протезування 796,6 43,6      142,4    193,2    151,0    75,4      71,0      47,7      11,4       9,6         15,3       36,0       578,0                511,9                255,4                   make prostheticsу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 0,3        -          1,0        -          0,5        -          -          -          -           1,0         -           -            0,4                    0,5                    0,6                       the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного  

профілю                                                                                                   1,9        -          8,1        0,3        1,0        -          1,5        -          7,6         -            -           -            2,3                    2,4                    4,5                       

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8      100,0    90,9      99,7      98,5      100,0    98,5      100,0    92,4       99,0       100,0     100,0      97,3                  97,1                  94,9                     too high cost of services

інше -           -          -          -          -          -          -          -          -           -            -           -            -                      -                       -                         other

провести медичні обстеження 1926,4 137,7    355,9    442,5    350,0    194,4    191,0    101,3    34,2       45,8       26,6       47,0       1414,4 1215,5 719,0                   to conduct medical examinationsу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 1,7        0,5        0,4        2,6        2,4        0,1        2,6        4,2        3,3         -            -           -            1,6                    1,5                    0,4                       the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста потрібного профілю                                                                                                   8,7        4,9        6,3        8,6        12,4      8,4        10,1      6,2        17,6       16,7       -           2,1         8,7                    8,9                    6,2                       

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5      94,6      93,3      88,8      85,2      91,5      87,3      89,6      79,1       83,3       100,0     95,1       89,7                  89,6                  93,4                     too high cost of services

інше 0,1        -          -          -          -          -          -          -          -           -            -           2,8         -                      -                       -                         other

отримати лікувальні процедури 1021,6 95,3      209,7    209,0    166,9    129,2    57,7      39,7      24,7       19,1       19,2       51,1       773,8                650,7                395,3                   get medical proceduresу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

черга була занадто довгою 2,1 0,1        -          0,4        3,1        -          -          0,3        -           -            -           29,4       0,8                    0,9                    -                         the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4 0,2        1,2        2,5        2,9        0,7        6,4        3,3        -           -            -           10,9       1,6                    2,0                    0,8                       

lack of a medical specialist of the 

required profileзанадто висока вартість 

лікування 95,4 99,7      98,8      97,1      94,0      99,3      93,6      96,4      100,0     100,0      100,0     57,1       97,6                  97,1                  99,2                     too high a cost of treatment

інше 0,1        -          -          -          -          -          -          -          -           -            -           2,6         -                      -                       -                         other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 139,2    258,9    395,6    241,9    218,7    94,4      54,5      27,1       13,9       26,5       31,7       1191,0 986,3 593,2                   get hospital treatmentу тому числі з 

причин (%):

including for reasons 

(%):

відсутність вільних місць 5,6 8,5        3,9        4,4        4,1        9,9        4,9        7,2        12,1       -            4,8         -            5,6                    4,9                    5,3                       lack of vacancies

відсутність відділення 

потрібного профілю                                                                                                   3,2 0,7        2,3        7,5        2,7        0,2        -          -          -           -            -           13,0       3,7                    4,4                    4,1                       

lack of branch of the necessary 

profileзанадто висока вартість 

лікування 91,2 90,8      93,8      88,1      93,2      89,9      95,1      92,8      87,9       100,0      95,2       87,0       90,7                  90,7                  90,6                     too high a cost of treatment

інше -           -          -          -          -          -          -          -          -           -            -           -            -                      -                       -                         other

у тому числі з середньодушовими еквівалентними загальними доходами у місяць, грн/including with 

average per capita equivalent total income per month, UAH
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Продовження таблиці II.15./Continuation of table II.15.

У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними загальними доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent total income 

per month
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 1392,3 1429,6 1453,8 1452,0 1435,7 1438,3 1461,1 1409,5 1435,3 1448,3 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 94,8 97,3 99,2 98,6 97,9 97,6 99,2 96,1 98,2 99,0

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 3114,0 458,0 455,2 458,9 392,5 322,8 334,7 228,9 202,8 142,0 118,2 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, 

у яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         21,7 32,9 31,8 31,6 27,0 22,5 23,3 15,7 14,4 9,9 8,2

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, 

the purchase of medicines and medical 

supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 31,2 31,0 31,3 26,7 22,0 22,7 15,5 13,8 9,7 8,1

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 2601,1 403,8 395,0 371,8 347,0 269,8 253,1 179,3 164,5 119,0 97,8 buy medicineу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 98,0 99,3    99,5    95,3    98,4    98,0    98,6    94,5    98,5    98,2    98,1    cost too high

не змогли знайти 1,9 0,4      0,5      4,2      1,4      2,0      1,4      5,5      1,5      1,8      1,9      could not find

інше 0,1 0,3      -        0,5      0,2      -        -        -        -        -        -        other

придбати медичне приладдя 585,9 101,9  83,4    90,2    79,1    61,6    35,7    55,1    23,0    12,8    43,1    buy medical suppliesу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,6 98,4    98,7    100,0  97,3    100,0  100,0  100,0  100,0  100,0  65,2    cost too high

не змогли знайти 0,8 1,6      1,3      -        2,7      -        -        -        -        -        -        could not find

інше 2,6        -        -        -        -        -        -        -        -        -        34,8    other

відвідати лікаря 1240,0 174,7  176,8  177,6  143,9  128,8  130,0  80,9    83,3    79,0    65,0    visit a doctorу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 13,1 16,4    13,0    11,2    8,9      14,7    9,0      15,4    20,6    11,9    13,4    the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   19,9 21,3    23,0    18,3    25,2    16,8    18,8    19,5    25,4    14,5    9,3      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5 62,2    64,0    69,4    62,7    68,5    72,2    65,1    54,0    73,6    77,3    too high cost of services

інше 0,5        0,1      -        1,1      3,2      -        -        -        -        -        -        other

відвідати стоматолога 1260,5 190,0  149,2  162,2  168,8  138,8  110,1  95,7    116,8  46,0    82,9    visit the dentistу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3 0,8      0,8      0,9      -        -        -        -        -        -        -        the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   1,9 7,4      2,5      0,4      0,3      1,0      -        -        2,5      -        -        

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7 91,8    96,7    98,7    99,2    99,0    100,0  100,0  97,5    100,0  100,0  too high cost of services

інше 0,1        -        -        -        0,5      -        -        -        -        -        -        other

п
'я

та
/f

if
th

ш
о

ст
а/

si
x

th

В
сі

 д
о

м
о

го
сп

о
д

ар
ст

в
а/

al
l 

h
o
u

se
h

o
ld

s
у тому числі за децильними (10%-ми) групами за рівнем 

середньодушових еквівалентних грошових доходів у місяць / including 

decile (10%) groups at the level of average per capita equivalent money 

income per month
п

ер
ш

а 
(н

и
ж

ч
а)

/ 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

fi
rs

t 
(l

o
w

er
)

д
р

у
га

/s
ec

o
n

d

тр
ет

я
/t

h
ir

d

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості 

придбання ліків та медичного приладдя   за децильними (10%-ми) групами  

домогосподарств залежно від розміру середньодушових еквівалентних грошових  

доходів

 Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical 

equipment by decile (10%) household groups depending on size of per capita equivalent money income  

ч
ет

в
ер

та
/f

o
u
rt

h

Таблиця II.16./ Table II.16.

сь
о

м
а/

se
v

en
th

в
о

сь
м

а/
ei

g
h
t

д
ев

'я
та

/n
in

th

д
ес

я
та

 (
в
и

щ
а)

/ 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

te
n

th
 (

h
ig

h
er

)

87



зробити протезування 796,6 100,7  98,6    130,6  112,8  84,5    57,0    78,4    54,6    29,4    50,0    make prostheticsу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3 1,4      -        -        -        1,0      -        -        -        -        0,2      the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   1,9        11,5    -        0,4      -        1,7      -        -        3,6      -        -        

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8 87,1    100,0  99,6    100,0  97,3    100,0  100,0  96,4    100,0  99,8    too high cost of services

інше -          -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        other

провести медичні обстеження 1926,4 257,4  281,4  316,0  195,0  205,7  195,8  162,8  143,3  98,0    71,0    to conduct medical examinationsу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,7 0,8      0,1      3,4      0,4      1,0      3,3      2,4      4,5      -        -        the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   8,7 9,1      7,7      5,2      14,7    11,8    9,1      8,5      2,5      16,6    1,6      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5 90,1    92,2    91,4    84,9    87,2    86,9    89,1    93,0    83,4    98,4    too high cost of services

інше 0,1        -        -        -        -        -        0,7      -        -        -        -        other

отримати лікувальні процедури 1021,6 155,4  157,5  129,4  135,4  111,2  90,7    86,6    41,8    47,4    66,2    get medical proceduresу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 2,1 0,1      -        -        4,4      -        -        -        0,2      -        22,6    the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4 0,5      3,2      3,2      0,7      2,5      -        4,2      2,8      0,3      8,4      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 95,4 99,4    96,8    96,8    94,9    97,5    98,5    95,8    97,0    99,7    69,0    too high a cost of treatment

інше 0,1        -        -        -        -        -        1,5      -        -        -        -        other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 234,1  229,3  214,1  203,7  162,9  178,1  117,3  68,9    36,6    57,4    get hospital treatmentу тому числі з причин 

(%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 5,6 6,4      4,1      5,0      4,1      4,2      9,4      6,1      9,0      9,0      -        lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   3,2 0,5      10,6    2,9      4,5      1,2      0,3      -        -        -        7,2      

lack of branch of the necessary 

profile

занадто висока вартість лікування 91,2 93,1    85,3    92,1    91,4    94,6    90,3    93,9    91,0    91,0    92,8    too high a cost of treatment

інше -          -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        other
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Продовження таблиці II.16./Continuation of table II.16.
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 1392,8 1440,3 1447,0 1453,6 1441,0 1423,3 1434,7 1432,5 1448,2 1442,5 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 94,4 98,7 98,3 99,2 97,7 97,6 97,7 97,5 98,2 99,0

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 3114,0 441,7 454,7 457,3 356,8 340,8 361,4 199,2 225,8 143,4 132,9 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, у 

яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         21,7 31,7 31,6 31,6 24,5 23,6 25,4 13,9 15,8 9,9 9,2

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, the 

purchase of medicines and medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 29,9 31,2 31,1 24,3 23,1 24,8 13,6 15,4 9,7 9,1

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any 

of the members could not:

придбати ліки 2601,1 395,8 375,3 401,3 292,6 293,3 270,7 153,2 195,1 115,4 108,4 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 98,0 99,6    99,1    94,8    99,2    97,4    99,7    99,2    94,6    97,2    98,3    cost too high

не змогли знайти 1,9 0,1      0,9      4,5      0,8      2,6      0,3      0,8      5,4      2,8      1,7      could not find

інше 0,1 0,3      -        0,7      -        -        -        -        -        -        -        other

придбати медичне приладдя 585,9 91,2    83,0    105,4 64,6    48,6    52,7    50,7    34,1    10,0    45,6    buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,6 98,7    98,3    100,0 96,7    100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 67,1    cost too high

не змогли знайти 0,8 1,3      1,7      -        3,3      -        -        -        -        -        -        could not find

інше 2,6        -        -        -        -        -        -        -        -        -        32,9    other

відвідати лікаря 1240,0 188,5 149,1 173,6 129,9 138,8 135,8 85,6    88,6    80,9    69,2    visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 13,1 16,6    13,2    11,9    14,9    9,6      10,4    10,8    15,5    14,0    14,4    the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   19,9 21,1    21,2    18,7    26,1    20,7    17,2    15,4    26,7    17,3    9,4      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5 62,2    65,6    68,3    55,4    69,7    72,4    73,8    57,8    68,7    76,2    too high cost of services

інше 0,5        0,1      -        1,1      3,6      -        -        -        -        -        -        other

відвідати стоматолога 1260,5 179,6 133,1 170,6 180,4 113,0 160,2 72,5    122,7 37,7    90,7    visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3 0,8      -        0,7      -        1,4      -        -        -        -        -        the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   1,9 7,7      1,9      1,6      -        -        0,9      0,6      2,1      -        -        

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7 91,5    98,1    97,7    99,5    98,6    99,1    99,4    97,9    100,0 100,0 too high cost of services

інше 0,1        -        -        -        0,5      -        -        -        -        -        -        other
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зробити протезування 796,6 100,7 99,4    107,0 113,1 98,0    66,0    68,5    71,6    18,6    53,7    make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3 1,4      -        -        -        0,9      -        -        -        -        0,2      the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   1,9        10,3    1,1      -        0,5      -        2,2      -        1,5      4,7      -        

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8 88,3    98,9    100,0 99,5    99,1    97,8    100,0 98,5    95,3    99,8    too high cost of services

інше -          -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        other

провести медичні обстеження 1926,4 254,7 283,4 287,5 192,9 218,6 189,5 148,8 173,5 97,7    79,8    to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,7 0,8      0,1      3,4      1,0      2,1      2,1      2,6      3,1      1,1      -        the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   8,7 7,8      5,2      6,3      12,3    14,3    9,5      6,4      7,5      17,2    2,0      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5 91,4    94,7    90,3    86,7    83,6    88,4    91,0    89,4    81,7    96,3    too high cost of services

інше 0,1        -        -        -        -        -        -        -        -        -        1,7      other

отримати лікувальні процедури 1021,6 156,4 163,8 133,6 112,6 90,6    124,9 69,0    55,3    40,1    75,3    get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 2,1 0,1      -        -        0,7      5,7      -        -        0,2      -        19,9    the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4 0,9      0,9      2,1      3,9      3,1      -        4,7      2,6      2,9      7,4      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 95,4 99,0    99,1    97,9    95,4    91,2    100,0 95,3    97,2    97,1    70,9    too high a cost of treatment

інше 0,1        -        -        -        -        -        -        -        -        -        1,8      other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 206,9 220,7 252,6 162,5 158,8 209,3 109,9 71,9    44,2    65,6    get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 5,6 6,7      4,1      4,5      6,4      2,2      8,7      8,0      5,5      7,4      1,9      lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   3,2 0,7      8,5      4,8      3,4      3,3      0,2      -        -        -        6,3      lack of branch of the necessary profile

занадто висока вартість лікування 91,2 92,6    87,4    90,7    90,2    94,5    91,1    92,0    94,5    92,6    91,8    too high a cost of treatment

інше -          -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        other
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Продовження таблиці II.17./Continuation of table II.17.
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Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                                 

12 місяців потребував медичної допомоги, 

придбання ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 614,6 320,5 1334,0 899,2 473,4 351,8 682,8 445,0 660,3 397,0 326,8 788,7 421,5 793,2 552,7 365,3 425,3 326,2 1034,9 390,4 451,5 487,4 303,9 406,1 1103,4 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 100,0 96,4 100,0 99,8 99,3 100,0 99,2 100,0 98,5 99,0 95,1 97,1 98,2 89,9 96,1 98,1 99,3 94,3 95,1 100,0 97,5 97,7 100,0 97,1 99,4

percentage on the total number of 

households in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-

небудь із членів протягом останніх                               

12 місяців при потребі не зміг отримати 

медичну допомогу, придбати ліки та 

медичне приладдя:

Number of households in which any member 

was unable to receive medical care, medicines 

and medical supplies if necessary during the 

last 12 months:

тисяч 3114,0 413,8 55,6 161,5 163,1 17,7 309,3 302,6 264,4 36,3 18,2 15,9 65,5 146,6 85,2 12,1 12,1 188,2 10,3 290,3 162,0 22,2 56,5 20,5 208,6 75,5 thousands

відсотків до кількості 

домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів потребував медичної 

допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         21,7 67,3 17,3 12,1 18,1 3,7 87,9 44,3 59,4 5,5 4,6 4,9 8,3 34,8 10,7 2,2 3,3 44,3 3,2 28,1 41,5 4,9 11,6 6,7 51,4 6,8

percentage of the number of 

households in which any member 

needed medical care, the purchase of 

medicines and medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 67,3 16,7 12,1 18,1 3,7 87,9 44,0 59,4 5,4 4,5 4,6 8,1 34,1 9,7 2,1 3,2 44,0 3,0 26,7 41,5 4,8 11,3 6,7 49,9 6,8

percentage on the total number of 

households in the group
Кількість домогосподарств (тисяч), у яких 

хто-небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which 

any of the members could not:

придбати ліки 2601,1 360,5 28,0 141,5 161,5 6,3      289,2 219,5 227,3 21,8 18,1 15,9 56,1 145,5 78,6 11,6 6,2 147,1 9,4 258,0 122,5 18,8 48,3 19,6 146,8 43,0 buy medicine

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 98,0 95,6    92,9    99,2    96,2    100,0   100,0   93,5    100,0   100,0   89,7    92,1    100,0   100,0   98,5    100,0   100,0   100,0   100,0   99,7    99,1    100,0   99,7    100,0   95,7    97,5    cost too high

не змогли знайти 1,9 4,4      7,1      0,8      3,8      -         -         6,5      -         -         -         7,9      -         -         1,5      -         -         -         -         -         0,9      -         0,3      -         4,3      -        could not find

інше 0,1 -         -         -         -         -         -         -         -         -         10,3    -         -         -         -         -         -         -         -         0,3      -         -         -         -         -         2,5      other

придбати медичне приладдя 585,9 83,2    1,7      15,4    4,2      -         148,8   70,5    12,0    -         0,6      1,2      2,5      14,4    14,5    -         -         16,2    -         87,4    18,2    14,4    8,6      3,3      64,3    4,5      buy medical supplies

у тому числі з причин including for reasons 

занадто висока вартість 96,6 98,7    100,0   97,7    100,0   -         100,0   97,0    100,0   -         100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   -         -         100,0   -         82,9    93,3    100,0   100,0   100,0   100,0   100,0  cost too high

не змогли знайти 0,8 1,3      -         2,3      -         -         -         3,0      -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         6,7      -         -         -         -         -        could not find

інше 2,6       -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         17,1    -         -         -         -         -         -        other

відвідати лікаря 1240,0 162,6   29,7    39,6    23,9    -         268,5   108,4   3,5      15,7    3,0      7,7      13,3    48,8    37,3    0,4      0,2      115,0   6,8      151,7   74,6    12,9    23,7    5,9      67,4    19,4    visit a doctor

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 13,1 38,9    0,8      -         -         -         -         13,6    100,0   -         -         -         75,0    53,1    34,8    -         50,0    -         -         1,5      12,3    30,8    26,4    -         8,0      25,7    the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   19,9 38,3    22,9    19,7    71,8    -         -         -         -         -         -         -         -         2,6      48,3    100,0   -         18,7    12,0    13,6    51,1    29,0    -         -         70,8    4,6      

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 66,5 22,8    76,3    80,3    28,2    -         100,0   86,4    -         100,0   36,9    100,0   25,0    44,3    15,9    -         50,0    81,3    88,0    84,9    36,6    40,2    73,6    100,0   21,2    46,8    too high cost of services

інше 0,5       -         -         -         -         -         -         -         -         -         63,1    -         -         -         1,0      -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         22,9    other

відвідати стоматолога 1260,5 158,4   20,2    83,5    26,4    0,7      235,3   128,4   132,6   -         -         2,2      30,6    35,5    39,8    2,2      0,2      42,9    2,4      115,0   59,9    16,8    24,2    2,0      71,9    29,4    visit the dentist

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 0,3 0,7      -         -         -         -         -         1,2      -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         1,2      -         -         -         -         -         -        the queue was too long
відсутність медичного 

спеціаліста потрібного 1,9 -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         23,3    -         -         -         -         -         -         60,6    -         3,4      -         -         -         27,1    -        

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 97,7 99,3    100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   98,8    100,0   -         -         76,7    100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   39,4    98,8    96,6    100,0   100,0   100,0   71,7    100,0  too high cost of services

інше 0,1       -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         1,2      -        other

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості придбання ліків та медичного приладдя за регіонами

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical equipment by region

Таблиця II.18./ Table II.18.
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зробити протезування 796,6   79,3    6,0      61,3    20,4    1,7      138,6   111,7   26,5    -         2,0      1,3      6,3      32,9    15,9    2,2      -         36,6    1,0      84,5    74,8    11,2    17,8    2,0      46,3    16,3    make prosthetics

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 0,3       -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         1,8      -         -         -         -         1,9      -        the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного  

профілю                                                                                                   1,9       -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         3,6      -         -         2,4      -         -         -         -         -         -         30,3    -        

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

послуг 97,8     100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   -         100,0   100,0   100,0   100,0   96,4    100,0   -         97,6    100,0   98,2    100,0   100,0   100,0   100,0   67,8    100,0  too high cost of services

інше -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -        other

провести медичні обстеження 1926,4 315,1   22,0    102,8   75,5    8,0      264,4   195,7   153,3   17,6    2,2      7,8      29,5    75,4    42,0    -         9,8      131,5   1,9      205,6   71,2    13,4    25,6    4,8      137,7   13,6    to conduct medical examinations

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 1,7       1,5      -         -         -         -         -         5,3      0,2      -         -         -         2,7      4,4      -         -         1,5      -         -         2,0      -         -         -         -         3,9      26,7    the queue was too longвідсутність медичного 

спеціаліста потрібного 

профілю                                                                                                   8,7       17,6    44,3    -         6,5      -         -         -         -         -         -         -         -         3,2      4,6      -         -         7,2      -         1,2      37,6    15,7    -         -         37,5    -        

lack of a medical specialist of 

the required profile

занадто висока вартість 89,5     80,9    55,7    100,0   93,5    100,0   100,0   94,7    99,8    100,0   100,0   100,0   92,8    92,4    95,4    -         98,5    92,8    100,0   96,8    62,4    84,3    100,0   100,0   58,6    73,3    too high cost of services

інше 0,1       -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         4,5      -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -        other

отримати лікувальні процедури 1021,6 105,6   2,2      29,7    63,7    2,5      185,8   153,1   30,6    -         -         3,7      18,6    26,7    20,3    -         1,2      82,4    0,4      166,1   34,1    7,7      25,1    1,9      55,0    5,2      get medical procedures

у тому числі з причин including for reasons 

черга була занадто довгою 2,1       -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         4,2      0,5      -         -         -         -         -         9,1      -         -         -         -         9,3      -        the queue was too long

відсутність медичного 

спеціаліста                          2,4       8,7      -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         4,7      21,4    -         -         0,1      -         -         8,7      -         -         -         11,5    -        

lack of a medical specialist of 

the required profileзанадто висока вартість 

лікування 95,4     91,3    100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   -         -         100,0   88,6    94,8    78,6    -         100,0   99,9    100,0   90,9    91,3    100,0   100,0   100,0   79,2    100,0  too high a cost of treatment

інше 0,1       -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         7,2      -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -        other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 172,6   29,7    46,9    73,4    -         139,6   114,2   185,9   7,1      12,7    4,3      12,8    86,2    35,2    0,5      5,6      158,6   1,7      220,5   74,3    5,5      25,3    14,9    70,7    4,2      get hospital treatment

у тому числі з причин including for reasons 

відсутність вільних місць 5,6       16,0    -         -         11,1    -         -         4,6      9,1      -         -         -         -         22,8    -         -         -         -         -         -         3,3      -         -         -         5,3      -        lack of vacancies

відсутність відділення 

потрібного профілю                                                                                                   3,2       9,1      -         3,6      -         -         -         2,2      -         -         -         -         -         0,1      -         -         -         -         -         3,5      18,3    -         -         -         8,7      -        

lack of branch of the necessary 

profileзанадто висока вартість 

лікування 91,2     74,9    100,0   96,4    88,9    -         100,0   93,2    90,9    100,0   100,0   100,0   100,0   77,1    100,0   100,0   100,0   100,0   100,0   96,5    78,4    100,0   100,0   100,0   86,0    100,0  too high a cost of treatment

інше -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         -        other
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Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців 

потребував медичної допомоги, придбання 

ліків та медичного приладдя:

Number of households in which any of the 

members needed medical care, medicines and 

medical supplies during the last 12 months:

тисяч 14355,9 2012,9 1226,0 2413,8 1605,1 1392,3 2251,1 1889,4 1565,3 thousands

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 97,8 96,2 98,5 99,6 94,3 97,8 98,8 98,7 97,8

percentage on the total number of households 

in the group

Кількість домогосподарств, у яких хто-небудь 

із членів протягом останніх 12 місяців при 

потребі не зміг отримати медичну допомогу, 

придбати ліки та медичне приладдя:

Number of households in which any member was 

unable to receive medical care, medicines and 

medical supplies if necessary during the last 12 

months:

тисяч 3114,0 490,6 179,0 482,3 393,8 446,3 168,3 659,7 294,0 thousands

відсотків до кількості домогосподарств, у 

яких хто-небудь із членів потребував 

медичної допомоги, придбання ліків та 

медичного приладдя                                                                                                                         21,7 24,4 14,6 20,0 24,5 32,1 7,5 34,9 18,8

percentage of the number of households in 

which any member needed medical care, the 

purchase of medicines and medical supplies

відсотків до загальної кількості 

домогосподарств відповідної групи 21,2 23,5 14,4 19,9 23,1 31,3 7,4 34,5 18,4

percentage on the total number of households 

in the group

Кількість домогосподарств (тисяч), у яких хто-

небудь із членів при потребі не зміг:

Number of households (thousands) in which any of 

the members could not:

придбати ліки 2601,1 416,7 177,4 379,1 346,6 388,7 113,1 592,2 187,3 buy medicine

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 98,0 99,8      95,8      95,5      99,4      96,0      98,9      100,0    95,6      cost too high

не змогли знайти 1,9 -          4,2       4,0       0,6        4,0       0,1       -          4,4       could not find

інше 0,1 0,2       -          0,5       -          -          1,0       -          -          other

придбати медичне приладдя 585,9 103,6    5,4       86,5      47,1      97,6      13,1      166,6    66,0      buy medical supplies

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

занадто висока вартість 96,6 85,5      100,0    97,2      97,4      98,9      100,0    100,0    100,0    cost too high

не змогли знайти 0,8 -          -          2,8       2,6        1,1       -          -          -          could not find

інше 2,6         14,5      -          -          -          -          -          -          -          other

відвідати лікаря 1240,0 267,1    31,6      151,0    160,7    182,3    58,8      291,2    97,3      visit a doctor

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 13,1 0,9       -          9,8       29,9      36,9      19,1      4,6       5,8       the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   19,9 15,9      54,3      5,2       35,7      36,6      1,5       -          56,0      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 66,5 83,2      45,7      83,8      34,2      26,5      71,8      95,4      38,2      too high cost of services

інше 0,5         -          -          1,2       0,2        -          7,6       -          -          other

відвідати стоматолога 1260,5 160,1    28,6      211,9    135,2    177,6    53,6      400,5    93,0      visit the dentist

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3 0,9       -          0,7       -          0,7       -          -          -          the queue was too long
відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   1,9 -          1,8       -          1,5        0,8       -          -          21,0      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,7 99,1      98,2      99,3      98,5      98,5      100,0    100,0    78,1      too high cost of services

інше 0,1         -          -          -          -          -          -          -          0,9       other

Таблиця II.19./ Table II.19.

Розподіл домогосподарств за рівнем доступності медичної допомоги, можливості 

придбання ліків та медичного приладдя за економічними районами

Distribution of households by availability of medical aid, possibilities to acquire medicine and medical 

equipment by economic districts 
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зробити протезування 796,6 123,3    21,7      175,0    123,6    91,5      34,1      173,4    54,0      make prosthetics

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 0,3 1,2       -          -          -          -          -          -          1,6       the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного  профілю                                                                                                   1,9         0,7       -          -          0,5        -          -          -          26,0      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 97,8 98,1      100,0    100,0    99,5      100,0    100,0    100,0    72,4      too high cost of services

інше -            -          -          -          -          -          -          -          -          other

провести медичні обстеження 1926,4 337,1    83,3      300,7    188,6    330,4    56,8      452,0    177,5    to conduct medical examinations

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 1,7 1,2       -          3,4       1,7        1,5       6,4       0,2       3,1       the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста 

потрібного профілю                                                                                                   8,7 3,5       5,9       -          16,5      17,4      -          -          34,6      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість послуг 89,5 95,3      94,1      96,6      81,8      81,1      93,6      99,5      62,3      too high cost of services

інше 0,1         -          -          -          -          -          -          0,3       -          other

отримати лікувальні процедури 1021,6 248,5    67,4      182,8    81,1      113,7    30,3      236,9    60,9      get medical procedures

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

черга була занадто довгою 2,1 6,1       -          -          0,2        -          -          0,3       8,4       the queue was too long

відсутність медичного спеціаліста                          

потрібного профілю                                                                                                   2,4 -          -          -          10,6      8,1       -          -          10,3      

lack of a medical specialist of the 

required profile

занадто висока вартість лікування 95,4 93,9      100,0    100,0    89,2      91,9      100,0    99,1      81,3      too high a cost of treatment

інше 0,1         -          -          -          -          -          -          0,6       -          other

отримати лікування у стаціонарі 1502,4 379,6    77,7      173,8    195,7    179,8    36,6      353,2    106,0    get hospital treatment

у тому числі з причин (%): including for reasons (%):

відсутність вільних місць 5,6 -          10,5      3,0       11,3      15,4      -          4,8       3,5       lack of vacancies

відсутність відділення потрібного 

профілю                                                                                                   3,2 2,0       -          2,4       7,0        8,8       -          -          5,8       lack of branch of the necessary profile

занадто висока вартість лікування 91,2 98,0      89,5      94,6      81,7      75,8      100,0    95,2      90,7      too high a cost of treatment

інше -            -          -          -          -          -          -          -          -          other
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РОЗДІЛ III.

ПОКАЗНИКИ НАРОДЖУВАНОСТІ ДІТЕЙ

ЖІНКАМИ У ВІЦІ 15 РОКІВ І СТАРШОМУ

Indicators for birth rate of women aged                                                                                                                              

15 years old and more

95



                            Distribution of women aged 15 years old and more 

                 by number of born children 

Діаграма III.1. Розподіл жінок у віці 15 років і старшому за 

кількістю народжених дітей

44,1

45,9

7,5 1,8 0,7 Всі домогосподарства/All households 

50,3

42,6

5,5
1,3 0,3 у міській місцевості/in urban areas 

32,3

52,3

11,1
2,7 1,6 у сільській місцевості/in rural

одну дитину/one child

двох дітей/two children

трьох дітей/three children

чотирьох дітей/four children

п'ять і більше дітей/five or 

more children

96



2020 2021 2020 2021 2020 2021

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17619,2 17613,8 11629,5 11618,0 5989,7 5995,8

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 14,3 13,6 15,7 14,5 11,4 12,0 did not give birth to children

народжували дітей 85,7 86,4 84,3 85,5 88,6 88,0 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave birth, 

gave birth (%):

одну дитину 42,6 44,1 49,5 50,3 29,9 32,3 one child

двох дітей 46,9 45,9 43,7 42,6 52,7 52,3 two children

трьох дітей 8,2 7,5 5,6 5,5 13,1 11,1 three children

чотирьох дітей 1,3 1,8 0,7 1,3 2,4 2,7 four children

п'ять і більше дітей 1,0 0,7 0,5 0,3 1,9 1,6 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave birth 

to children, they gave birth to their first child 

at the age of (%):

15 - 19 років 17,9 15,3 14,4 12,4 24,4 20,8 15 - 19 years

20 - 24 років 56,8 57,4          55,5 56,6          59,3 59,0          20 - 24 years

25 - 29 років 19,7 19,1          23,1 21,7          13,4 14,2          25 - 29 years

30 - 34 років 4,4 6,1            5,5 6,9            2,3 4,4            30 - 34 years

35 - 39 років 1,1 1,8            1,4 2,1            0,6 1,2            35 - 39 years

40 - 44 років 0,1 0,3            0,1 0,3            0,0 0,4            40 - 44 years

45 - 49 років -              0,0 -              -              -              0,0 45 - 49 years 

понад 50 років -              - -              -              -              -              over 50 years

Таблиця III.1./ Table III.1.

Показники народжуваності дітей жінками у віці                                          

15 років і старшому

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more 

Всі 

домогосподарства/all 

households

у тому числі, які проживають /including 

living

у міській місцевості/ 

in urban areas

у сільській 

місцевості/ in rural 
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 889,0 782,4 1010,9 1554,7 1247,1 1505,9 1821,8 8802,0

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 99,8 58,3 22,4 16,5 10,7 3,8 3,6 3,6 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 0,2 41,7 77,6 83,5 89,3 96,2 96,4 96,4 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 100,0 94,0 81,4 75,5 58,2 45,2 40,4 32,7 one child

двох дітей 45,9 -          5,3 15,9 20,7 37,1 45,6 46,0 55,3 two children

трьох дітей 7,5 -          0,7 2,1 3,6 3,4 7,3 11,0 8,6 three children

чотирьох дітей 1,8 -          -         0,6 0,1 1,2 1,8 2,0 2,2 four children

п'ять і більше дітей 0,7 -          -         -          0,1 0,1 0,1 0,6 1,2 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 100,0 37,9 20,3 9,2 22,3 16,3 17,5 13,4 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4 х 62,1 55,5 51,0 38,1 47,1 55,0 63,1 20 - 24 years

25 - 29 років 19,1 х х 24,2 32,4 26,3 20,4 18,0 16,5 25 - 29 years

30 - 34 років 6,1 х х х 7,4 10,2 11,5 6,8 5,0 30 - 34 years

35 - 39 років 1,8 х х х х 3,1 4,5 2,4 1,5 35 - 39 years

40 - 44 років 0,3 х х х х х 0,2 0,3 0,5 40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 х х х х х х -         0,0 45 - 49 years 

понад 50 років -            х х х х х х х -            over 50 years

Таблиця III.2.1./ Table III.2.1.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому за 

віковими групами матерів

 Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more by age group of mother 

Жінки у 

віці 15 

років і 

старші/

Women 

aged 15 

and older

у тому числі/including
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
11618,0 540,6 555,8 717,8 1168,1 936,2 1070,9 1086,7 5541,9

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 14,5 100,0 56,8 25,9 18,9 11,1 3,9 4,3 4,1 did not give birth to children

народжували дітей 85,5 0,0 43,2 74,1 81,1 88,9 96,1 95,7 95,9 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 50,3 0,0 95,4 84,6 79,3 64,6 47,6 48,6 38,4 one child

двох дітей 42,6 -         4,3 12,6 18,0 32,6 44,6 40,2 53,3 two children

трьох дітей 5,5 -         0,3       1,9 2,7 2,2 7,2 8,0 6,3 three children

чотирьох дітей 1,3 -         -         0,9       -         0,6 0,5       2,6       1,6          four children

п'ять і більше дітей 0,3 -         -         -         0,0 0,0 0,1       0,6 0,4 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 12,4 0,0 41,7 15,5 7,8 17,4 12,9 14,2 10,4 15 - 19 years

20 - 24 років 56,6 х 58,3 56,9 46,8 37,8 45,9 52,9 63,8 20 - 24 years

25 - 29 років 21,7 х х 27,6 38,0 27,8 22,1 22,2 18,1 25 - 29 years

30 - 34 років 6,9 х х х 7,4 13,1 13,7 8,0 5,4 30 - 34 years

35 - 39 років 2,1 х х х х 3,9 5,2 2,7 1,8 35 - 39 years

40 - 44 років 0,3 х х х х х 0,2 -         0,5 40 - 44 years

45 - 49 років -           х х х х х х -         -             45 - 49 years 

понад 50 років -           х х х х х х х -             over 50 years

Таблиця III.2.2./ Table III.2.2.

Показники  народжуваності  дітей  жінками у віці 15 років і старшому, які 

проживають у міській місцевості

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more who live in urban settlements 

Жінки у 

віці 15 

років і 

старші/

Women 

aged 15 

and older

у тому числі/including
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
5995,8 348,4 226,6 293,1 386,6 310,9 435,0 735,1 3260,1

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 12,0 99,5 62,0 13,7 9,1 9,3 3,8 2,5 2,9 did not give birth to children

народжували дітей 88,0 0,5 38,0 86,3 90,9 90,7 96,2 97,5 97,1 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 32,3 100,0 90,2 74,6 65,1 39,3 39,2 28,4 23,0 one child

двох дітей 52,3 -         8,0 23,0 28,0 50,3 48,2 54,3 58,8 two children

трьох дітей 11,1 -         1,8       2,3 6,2 6,9 7,5 15,4 12,5 three children

чотирьох дітей 2,7 -         -         0,1       0,5 3,2 4,9 1,2 3,2 four children

п'ять і більше дітей 1,6 -         -         -         0,2       0,3       0,2       0,7       2,5       five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 20,8 100,0 27,3 30,3 13,1 36,7 24,6 22,4 18,4 15 - 19 years

20 - 24 років 59,0 х 72,7 52,8 62,6 39,0 49,9     57,9     61,9     20 - 24 years

25 - 29 років 14,2 х х 16,9 16,8 21,9 16,2     11,8     13,7     25 - 29 years

30 - 34 років 4,4 х х х 7,5 1,6 6,2       5,2       4,4       30 - 34 years

35 - 39 років 1,2 х х х х 0,8       2,8       2,0       1,1       35 - 39 years

40 - 44 років 0,4 х х х х х 0,3       0,7       0,5       40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 х х х х х х -         0,0 45 - 49 years 

понад 50 років -            х х х х х х х -         over 50 years

Таблиця III.2.3./ Table III.2.3.

Показники  народжуваності  дітей  жінками у віці 15 років і старшому, які 

проживають у сільській місцевості

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more who live in rural areas 

Жінки у 

віці 15 

років і 

старші/

Women 

aged 15 

and older

у тому числі/including
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у великих 

містах/in 

big cities

у малих 

містах/in 

small towns

всього/total

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 6752,5 4865,5 11618,0 5995,8

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 16,3 11,9 14,5 12,0 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 83,7 88,1 85,5 88,0 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 54,0 45,6 50,3 32,3 one child

двох дітей 45,9 39,8 46,3 42,6 52,3 two children

трьох дітей 7,5 5,1 6,1 5,5 11,1 three children

чотирьох дітей 1,8 0,9 1,7 1,3 2,7 four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,2 0,3 0,3 1,6 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 11,2 14,1 12,4 20,8 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4             54,8             58,8           56,6            59,0             20 - 24 years

25 - 29 років 19,1             23,1             20,0           21,7            14,2             25 - 29 years

30 - 34 років 6,1               7,6               6,0             6,9              4,4               30 - 34 years

35 - 39 років 1,8               2,9               1,0             2,1              1,2               35 - 39 years

40 - 44 років 0,3               0,4               0,1             0,3              0,4               40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -                  -                -                 0,0 45 - 49 years 

понад 50 років -                 -                  -                -                 -                 over 50 years

Таблиця III.3./ Table III.3.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому 

залежно від місця проживання

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more depending on place of 

residence 

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі проживають/ including living

у міській місцевості /in urban areas
у сільській 

місцевості/ 

in rural areas
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одна/ 

one
дві/ two

три/ 

three

чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 1868,2 5543,7 4928,7 2926,7 2346,5 3289,9

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 12,8 12,3 12,3 19,5 13,0 10,7 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 87,2 87,7 87,7 80,5 87,0 89,3 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 37,4 39,9 63,3 32,2 33,0 67,1 one child

двох дітей 45,9 52,0 52,3 30,0 58,8 44,4 25,7 two children

трьох дітей 7,5 8,2 5,9 4,8 6,9 16,9 4,7 three children

чотирьох дітей 1,8 1,7 1,2 1,4 1,7 3,9 1,7 four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,7 0,7 0,5 0,4 1,8 0,8 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to 

their first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 15,3 16,1 13,9 16,5 15,3 15,0 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4             64,1      65,2      47,9      52,8       58,3       57,4                       20 - 24 years

25 - 29 років 19,1             16,3      13,5      24,0      21,5       21,7       23,4                       25 - 29 years

30 - 34 років 6,1               3,4        3,5        10,2      7,8         3,6         4,1                         30 - 34 years

35 - 39 років 1,8               0,6        1,4        3,3        1,4         0,9         -                           35 - 39 years

40 - 44 років 0,3               0,3        0,3 0,7        -           0,2         0,1 40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 0,0 -           -           -           -           -                           45 - 49 years 

понад 50 років -                 -           -           -           -           -           -                           over 50 years

Таблиця III.4./ Table III.4.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у 

домогосподарствах залежно від їх чисельного складу

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households depending on their 

quantitative composition 

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі з кількістю осіб/including the 

number of persons

Довідково: домо-

господарства, у 

складі яких є 

молоді сім'ї/ For 

reference: 

households with 

young families
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одна/one дві/two три/three
чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
8042,7 6245,3 1611,2 157,6 22,9 5,7

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 12,0 11,5 13,2 15,4 32,7 42,8 did not give birth to children

народжували дітей 88,0 88,5 86,8 84,6 67,3 57,2 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 51,2 62,1 12,8 7,9 0,0 15,6           one child

двох дітей 38,0 29,8 73,9 3,7 0,0 9,5             two children

трьох дітей 8,1 6,2 10,3 68,1 1,3 -               three children

чотирьох дітей 1,9 1,1 2,4 18,7 85,4 4,1             four children

п'ять і більше дітей 0,8 0,8 0,6 1,6 13,3 70,8 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 14,7 14,0 15,5 30,5 71,4 51,1 15 - 19 years

20 - 24 років 50,2                   49,7         52,6         51,9         16,9           36,8           20 - 24 years

25 - 29 років 23,3                   22,6         26,9         14,6         10,0           12,1           25 - 29 years

30 - 34 років 8,7                     9,9           4,6           0,3           0,7             -               30 - 34 years

35 - 39 років 2,6                     3,2           0,4           1,9           1,0             -               35 - 39 years

40 - 44 років 0,5                     0,6           -              0,8           -               -               40 - 44 years

45 - 49 років -                       -              -              -              -               -               45 - 49 years 

понад 50 років -                       -              -              -              -               -               over 50 years

Таблиця III.5./ Table III.5.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у 

домогосподарствах з дітьми  залежно від кількості дітей у їх складі

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households with children 

depending on the number of children in their composition 

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дітей/ including the number of 

children
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
8042,7 434,5 3731,5 3876,7

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 12,0 11,2 8,4 15,5 did not give birth to children

народжували дітей 88,0 88,8 91,6 84,5 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 51,2 68,6 60,9 39,0 one child

двох дітей 38,0 21,5 32,3 45,8 two children

трьох дітей 8,1 6,8 5,2 11,4 three children

чотирьох дітей 1,9 0,9 1,1 2,8 four children

п'ять і більше дітей 0,8 2,2 0,5 1,0 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 14,7 13,1 14,1 15,6 15 - 19 years

20 - 24 років 50,2                45,4               44,0               57,3               20 - 24 years

25 - 29 років 23,3                18,8               27,3               19,6               25 - 29 years

30 - 34 років 8,7                  13,8               10,7               5,9                 30 - 34 years

35 - 39 років 2,6                  7,5                 3,2                 1,5                 35 - 39 years

40 - 44 років 0,5                  1,4                 0,7                 0,1 40 - 44 years

45 - 49 років -                    -                    -                    -                    45 - 49 years 

понад 50 років -                    -                    -                    -                    over 50 years

Таблиця III.6./ Table III.6.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і 

старшому у домогосподарствах з дітьми залежно від кількості 

дорослих осіб у їх складі

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households with 

children depending on the number of adult persons in their composition 

Всі 

домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дорослих осіб/ 

including the number of adults
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
1548,2 1362,4 177,5 8,3

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 12,3 11,0 22,0 20,0 did not give birth to children

народжували дітей 87,7 89,0 78,0 80,0 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 56,1 60,2 21,7 20,2 one child

двох дітей 33,6 29,9 66,7 0,0 two children

трьох дітей 7,4 6,8 11,5 49,5 three children

чотирьох дітей 1,0 1,1 0,0 14,9 four children

п'ять і більше дітей 1,9 2,0 0,1 15,4 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 14,6 14,5 14,6 36,8 15 - 19 years

20 - 24 років 47,8                                   46,1               63,3               39,4               20 - 24 years

25 - 29 років 21,1                                   21,1               21,3               23,8               25 - 29 years

30 - 34 років 11,6                                   12,9               0,4                 -                    30 - 34 years

35 - 39 років 4,0                                     4,4                 0,4                 -                    35 - 39 years

40 - 44 років 0,9                                     1,0                 -                    -                    40 - 44 years

45 - 49 років -                                        -                    -                    -                    45 - 49 years 

понад 50 років -                                        -                    -                    -                    over 50 years

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у 

домогосподарствах, у складі яких є діти, які не мають одного чи обох 

батьків, залежно від кількості дітей у їх складі

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households whose 

composition includes children who do not have one or both parents depending on the number 

of children in their composition 

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які не 

мають одного чи обох 

батьків/ Households with 

children who do not have 

one or both parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults

Таблиця III.7./ Table III.7.
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
1548,2 318,3 529,4 700,5

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 12,3 12,0 11,0 13,4 did not give birth to children

народжували дітей 87,7 88,0 89,0 86,6 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who 

gave birth, gave birth (%):

одну дитину 56,1 70,9 56,4 48,9 one child

двох дітей 33,6 20,9 35,8 37,7 two children

трьох дітей 7,4 4,7 5,2 10,5 three children

чотирьох дітей 1,0 0,4 1,3 1,1 four children

п'ять і більше дітей 1,9 3,1 1,3 1,8 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who 

gave birth to children, they gave birth 

to their first child at the age of (%):

15 - 19 років 14,6 11,1 15,1 15,9 15 - 19 years

20 - 24 років 47,8                                 41,6              43,4              54,1              20 - 24 years

25 - 29 років 21,1                                 18,8              24,2              19,8              25 - 29 years

30 - 34 років 11,6                                 16,2              12,7              8,6                30 - 34 years

35 - 39 років 4,0                                   10,3              3,2                1,6                35 - 39 years

40 - 44 років 0,9                                   2,0                1,4                -                   40 - 44 years

45 - 49 років -                                      -                   -                   -                   45 - 49 years 

понад 50 років -                                      -                   -                   -                   over 50 years

Таблиця III.8./ Table III.8.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому 

у домогосподарствах, у складі яких є діти, які не мають одного чи 

обох батьків, залежно  від кількісті дорослих осіб у їх складі

 Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households whose 

composition includes children who do not have one or both parents depending on the 

number of adult persons in their composition 

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with children 

who do not have one or 

both parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults
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у праце-

здатному 

віці/in 

working age

у непраце-

здатному 

віці/not of 

working 

age

всі у 

працездат-

ному 

віці/all in 

working age

 у працездат-

ному та у не-

працездатно

му віці/in 

working age 

and not of 

working age

 всі у 

непраце-

здатному 

віці/not of 

working 

age

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
9571,1 440,8 1427,4 2745,4 2938,7 2018,8

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 15,0 35,1 5,9 26,5 13,4 3,8 did not give birth to children

народжували дітей 85,0 64,9 94,1 73,5 86,6 96,2 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 37,9 54,3 33,8 49,2 37,1 27,9 one child

двох дітей 52,8 39,0 54,7 45,7 52,1 62,0 two children

трьох дітей 6,9 5,6 8,8 3,5 7,5 8,3 three children

чотирьох дітей 1,7 0,3 2,0 1,4 2,2 1,3 four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,8 0,7 0,2 1,1 0,5 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,9 18,7 14,6 21,5 14,5 12,3 15 - 19 years

20 - 24 років 63,5               64,1             64,1           62,9            58,2               70,8          20 - 24 years

25 - 29 років 15,6               15,8             16,4           10,8            19,1               15,1          25 - 29 years

30 - 34 років 3,8                 1,3               3,8             4,3              5,4                 1,4            30 - 34 years

35 - 39 років 1,0                 0,1               0,7             0,5              2,3                 0,3            35 - 39 years

40 - 44 років 0,2                 -                 0,3             -                0,5                 0,1            40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -                 0,1             -                -                   -               45 - 49 years 

понад 50 років -                    -                 -               -                -                   -               over 50 years

Таблиця III.9./ Table III.9.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у 

домогосподарствах без дітей  залежно від їх складу

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households without children 

depending on their composition 

Всі домогос-

подарства 

без 

дітей/House-

holds without 

children

Домогосподарства з 

однієї особи/One-person 

households

Домогосподарства з двох і більше 

осіб/Households of two or more 

persons
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
13722,5 5245,6 6721,2 1755,7 3891,3

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 15,4 13,2 15,7 20,6 7,4 did not give birth to children

народжували дітей 84,6 86,8 84,3 79,4 92,6 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 47,5 44,9 51,4 40,6 33,1 one child

двох дітей 43,2 45,3 41,1 44,6 54,8 two children

трьох дітей 6,9 7,9 5,0 11,1 9,3 three children

чотирьох дітей 1,8 1,4 1,8 3,1 1,6 four children

п'ять і більше дітей 0,6 0,5 0,7 0,6 1,2 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,5 15,6 15,8 14,1 14,7 15 - 19 years

20 - 24 років 55,5                    56,1           54,3           58,0             63,4                  20 - 24 years

25 - 29 років 20,3                    18,5           21,4           21,8             15,3                  25 - 29 years

30 - 34 років 6,3                      6,8             6,0             5,8               5,4                    30 - 34 years

35 - 39 років 2,1                      2,6             2,1             0,3               0,8                    35 - 39 years

40 - 44 років 0,3                      0,4             0,4             -                  0,4                    40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -                -               -                  0,0 45 - 49 years 

понад 50 років -                        -                -               -                  -                       over 50 years

Таблиця III.10./ Table III.10.

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у 

домогосподарствах залежно від наявності та кількості працюючих               

осіб у їх складі

 Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households on availability and 

number of working persons in their composition 

Всі домогоспо-

дарства, у 

складі яких є 

працюючі 

особи/ All 

households with 

employed 

persons

у тому числі з кількістю осіб/ 

including the number of persons
Всі домогоспо-

дарства, у 

складі яких 

працюючих 

осіб немає/All 

households that 

do not include 

employees
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 433,2 5100,9 4505,8 287,5 5055,2 2231,2

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 36,1 16,5 8,2 22,3 15,8 7,6 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 63,9 83,5 91,8 77,7 84,2 92,4 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 85,2 50,2 38,8 71,0 46,1 29,9 one child

двох дітей 45,9          9,6               41,4           49,1              20,5           43,9           60,5         two children

трьох дітей 7,5            5,1               5,7             9,2                1,6             8,1             7,2           three children

чотирьох дітей 1,8            0,1               1,7             2,1                6,9             1,5             1,5           four children

п'ять і більше дітей 0,7            -                 1,0             0,8                -               0,4             0,9           five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 41,9 15,7 13,8 14,8 15,1 14,6 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4          41,5             57,9           60,2              69,0           52,2           62,3         20 - 24 years

25 - 29 років 19,1          15,5             17,0           18,0              14,5           23,7           17,3         25 - 29 years

30 - 34 років 6,1            1,1               6,8             5,6                1,7             7,0             4,6           30 - 34 years

35 - 39 років 1,8            -                 2,3             1,8                -               1,7             1,2           35 - 39 years

40 - 44 років 0,3            -                 0,3             0,6                -               0,3 -              40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -                 -               0,0 -               -               -              45 - 49 years 

понад 50 років -               -                 -               -                  -               -               -              over 50 years

Таблиця III.11./ Table III.11.

жінка                                              

60 років і 

старше/wo-

man 60 years 

and older

чоловік            

18-29 

років/man 

18-29 years 

old

чоловік          

30-59 

років/man 

30-59 years 

old

чоловік        

60 років і 

старше/ 

man 60 

years and 

older

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому, залежно від 

віку та статі особи, яка очолює домогосподарство                                                                     

(голови домогосподарства)

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more depending on age and sex of person who is 

in charge of household (head of household)

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

Домогосподарства, які очолює/Households headed by

жінка         

18-29 

років/wo-

man 18-29 

years old

жінка                                                

30-59 

років/wo-

man 30-59 

years old
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Таблиця III.12./ Table III.12.
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 1488,2 2813,6 3100,8 2650,4 2072,5 1603,2 1219,9 937,5 557,5 342,2 828,0 10681,3 8896,9 4797,2

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 14,6 9,4 11,2 12,8 12,6 16,2 16,2 17,1 22,0 22,3 19,0 11,4 11,0 11,0 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 85,4 90,6 88,8 87,2 87,4 83,8 83,8 82,9 78,0 77,7 81,0 88,6 89,0 89,0 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 39,8 37,2 40,5 44,2 49,5 48,6 48,4 48,3 43,2 59,8 52,5 41,3 39,3 39,0 one child

двох дітей 45,9 43,6     48,0      48,4     46,5      44,0        45,1     42,2     47,0        53,0         31,2       42,7         46,4                  47,8                    46,3                      two children

трьох дітей 7,5 12,6     10,5      8,9       6,3        5,0          5,3       6,9       3,3          3,8           6,3         4,0           9,1                    9,7                      10,8                      three children

чотирьох дітей 1,8 3,2       2,7        1,4       2,2        0,9          0,6       2,3       1,2          -             2,7         0,7           2,1                    2,2                      2,7                        four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,8       1,6        0,8       0,8        0,6          0,4       0,2       0,2          -             -           0,1           1,1                    1,0                      1,2                        five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 19,5 17,2 16,7 15,1 14,7 14,6 12,4 12,1 6,2 14,4 13,2 16,5 17,1 17,9 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4       50,8     58,0      57,9     56,6      58,5        57,3     62,0     57,7        68,7         56,4       51,0         56,5                  56,9                    55,3                      20 - 24 years

25 - 29 років 19,1       15,3     17,4      19,3     19,4      16,6        18,5     20,2     25,7        16,6         25,8       29,3         18,3                  17,8                    17,2                      25 - 29 years

30 - 34 років 6,1         12,7     5,5        4,3       5,8        6,7          7,7       4,5       3,1          7,5           1,7         5,1           6,4                    6,2                      7,6                        30 - 34 years

35 - 39 років 1,8         1,1       1,6        1,2       2,9        3,0          1,6       0,9       1,4          1,0           1,7         1,4           1,9                    1,6                      1,5                        35 - 39 years

40 - 44 років 0,3         0,6       0,3        0,6       0,2        0,5          0,3       -          -            -             -           -             0,4 0,4                      0,5                        40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -         -          0,0 -          -            -         -          -            -             -           -             0,0 0,0 0,0 45 - 49 years 

понад 50 років -           -         -          -          -          -            -         -          -            -             -           -             -                      -                        -                          over 50 years

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у домогосподарствах залежно

від розміру середньодушових еквівалентних грошових доходів домогосподарства

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households depending

on size of per capita equivalent money income of household
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еквівалентними грошовими доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent money income 

per month

 у тому числі з середньодушовими еквівалентними грошовими доходами у місяць, грн /including 

with average per capita equivalent money income per month, UAH 
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Таблиця III.13./ Table III.13.
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 951,2 2247,3 3198,9 2779,4 2451,1 1746,2 1328,9 910,8 659,7 446,0 894,3 10743,3 8875,2 4502,7

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 13,7 11,9 10,3 11,2 12,3 17,1 16,0 19,2 19,2 18,0 18,7 11,5 11,1 11,5 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 86,3 88,1 89,7 88,8 87,7 82,9 84,0 80,8 80,8 82,0 81,3 88,5 88,9 88,5 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 43,9      36,7 40,8 42,9 46,9 52,5 43,9 45,5 46,9 46,5 52,9 41,6 40,8 41,4 one child

двох дітей 45,9 42,9 47,7 46,7 46,9 46,0 41,6 45,6 49,6 50,7 42,0 42,2 46,5 46,4 45,0 two children

трьох дітей 7,5 9,1 11,4 9,9 7,1 5,5 4,3 8,0 4,0 1,2 10,0 4,0 8,9 9,4 10,2 three children

чотирьох дітей 1,8 3,4        3,1 1,4 2,4 0,6 1,2 2,3 0,6 1,2         1,5 0,8 2,0 2,4 2,6 four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,7        1,1 1,2 0,7 1,0 0,4 0,2        0,3           -           -              0,1           1,0 1,0 0,8 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили 

першу дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 20,9 15,6 16,8 16,5 15,3 14,4 12,4 11,0 12,8 12,0 12,9 16,8 16,6 17,4 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4      50,1      56,1      57,5      56,5      58,3      56,6      63,1      64,7         57,2       64,5         51,5         56,1                      56,4                      54,3                      20 - 24 years

25 - 29 років 19,1      13,9      19,4      18,9      18,8      16,7      19,9      18,2      20,3         22,7       20,7         28,8         18,2                      18,5                      18,0                      25 - 29 years

30 - 34 років 6,1        12,9      6,5        5,2        5,8        6,1        7,2        5,3        3,1           6,4         0,5           5,5           6,6                        6,4                        8,1                        30 - 34 years

35 - 39 років 1,8        1,5        2,0        1,1        2,1        3,1        1,6        1,0        0,9           0,9         2,3           1,3           1,9                        1,7                        1,7                        35 - 39 years

40 - 44 років 0,3        0,7        0,4 0,5        0,3        0,5        0,3        -          -             -           -              -             0,4                        0,4                        0,5                        40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -          -          0,0 -          -          -          -          -             -           -              -             0,0 0,0 0,0 45 - 49 years 

понад 50 років -          -          -          -          -          -          -          -          -             -           -              -             -                           -                           -                          over 50 years

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у домогосподарствах залежно

від розміру середньодушових еквівалентних загальних доходів домогосподарства

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households depending on

 size of per capita equivalent disposable income of household                 

В
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s У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними загальними доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent total income per 

month

 у тому числі з середньодушовими еквівалентними загальними доходами у місяць, грн/including with 

average per capita equivalent total income per month, UAH 
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 1697,1 1699,2 1912,1 1874,3 1769,4 1861,8 1846,5 1746,4 1740,8 1466,2

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 15,2 7,5 10,1 12,2 11,0 11,9 16,5 16,4 17,3 19,6 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 84,8 92,5 89,9 87,8 89,0 88,1 83,5 83,6 82,7 80,4 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 39,3 36,0 43,4 36,3 42,1 49,3 49,8 48,3 48,6 50,8 one child

двох дітей 45,9 43,8 48,9 45,1 52,1 47,5 41,9 45,1 43,2 47,2 43,0 two children

трьох дітей 7,5 13,0 9,9 9,2 9,0 7,9 6,1 3,8 6,6 3,1 5,1 three children

чотирьох дітей 1,8 3,2 3,5 1,2 1,6 2,0 1,5 0,9 1,7 1,0 1,0 four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,7 1,7 1,1 1,0 0,5 1,2 0,4 0,2 0,1 0,1      five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили 

першу дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 18,6 19,1 15,7 16,4 15,9 14,9 16,5 10,3 12,4 12,4 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4      51,9    56,1    58,2    58,1    60,3    51,9    57,6    63,5    60,7    55,0    20 - 24 years

25 - 29 років 19,1      16,2    16,9    18,7    19,7    16,7    20,9    18,3    17,1    22,1    26,4    25 - 29 years

30 - 34 років 6,1        11,3    5,9      5,5      4,1      4,6      8,6      4,7      7,3      3,7      5,0      30 - 34 years

35 - 39 років 1,8        1,5      1,6      1,4      1,1      2,3      3,4      2,2      1,8      1,1      1,2      35 - 39 years

40 - 44 років 0,3        0,5      0,4 0,5      0,6 0,2      0,3      0,7      -         -         -         40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -         -         0,0 -         -         -         -         -         -         -         45 - 49 years 

понад 50 років -           -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         over 50 years

Таблиця III.14./ Table III.14.

Показники  народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у 

домогосподарствах  за децильними (10%-ми) групами домогосподарств залежно 

від розміру середньодушових еквівалентних грошових доходів

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households                                                             

by decile (10%) household groups depending on size of per capita equivalent money income 
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у тому числі за децильними (10%-ми) групами за рівнем середньодушових 

еквівалентних грошових доходів у місяць / including decile (10%) groups at 

the level of average per capita equivalent money income per month
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
###### 1731,4 1708,9 1971,0 1730,7 1775,4 1920,6 1787,1 1766,1 1781,3 1441,3

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 15,2 9,8 10,1 9,9 10,4 13,3 17,3 15,2 17,9 18,4 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 84,8 90,2 89,9 90,1 89,6 86,7 82,7 84,8 82,1 81,6 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 41,8 37,4 41,2 35,8 47,2 44,6 50,2 48,7 47,6 48,8 one child

двох дітей 45,9 42,4 49,5 46,3 51,2 42,6 48,0 42,8 43,1 48,3 44,0 two children

трьох дітей 7,5 11,7 9,5 10,1 8,2 7,9 5,9 5,3 6,3 3,1 5,6 three children

чотирьох дітей 1,8 2,9 3,0 1,6 2,7 1,9 0,6 1,0 1,6 0,8 1,5 four children

п'ять і більше дітей 0,7 1,2 0,6 0,8 2,1 0,4 0,9 0,7 0,3 0,2 0,1      five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили 

першу дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 18,5 15,7 18,2 14,7 16,4 16,6 13,2 14,6 11,1 13,1 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4     50,7    59,7    54,6    62,4    53,9    56,0    57,2    61,8    61,4    56,2    20 - 24 years

25 - 29 років 19,1     18,0    16,0    20,4    17,3    20,4    16,8    20,1    16,8    21,6    25,7    25 - 29 years

30 - 34 років 6,1       10,5    6,5      5,5      3,4      6,4      7,7      5,8      5,7      5,1      3,5      30 - 34 years

35 - 39 років 1,8       1,5      2,0      1,1      1,3      2,7      2,5      3,5      0,8      0,8      1,5      35 - 39 years

40 - 44 років 0,3       0,8      0,1      0,2      0,9 0,2 0,4      0,2      0,3      -         -         40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -         -         0,0 -         -         -         -         -         -         -         45 - 49 years 

понад 50 років -          -         -         -         -         -         -         -         -         -         -         over 50 years

Таблиця III.15./ Table III.15.

Показники  народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому у 

домогосподарствах  за децильними (10%-ми) групами  домогосподарств залежно                               

від розміру середньодушових еквівалентних загальних доходів

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more in households households                                                               

by decile (10%) household groups depending on size of per capita equivalent disposable income 
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у тому числі за децильними (10%-ми) групами за рівнем середньодушових 

еквівалентних загальних доходів у місяць / including decile (10%) groups at 

the level of per capita equivalent total income per month
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 722,3 436,9 1475,0 1040,1 545,1 559,3 806,0 583,8 832,5 440,0 387,2 1087,1 511,6 1045,2 626,4 494,2 490,6 489,0 1223,1 459,2 571,3 564,2 407,0 465,4 1351,3

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 17,9 10,0 10,3 11,6 10,9 15,8 14,8 8,0 14,2 11,7 11,1 16,2 14,3 14,9 8,8 17,8 9,1 21,7 12,4 10,9 14,4 11,8 17,2 13,0 18,7 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 82,1 90,0 89,7 88,4 89,1 84,2 85,2 92,0 85,8 88,3 88,9 83,8 85,7 85,1 91,2 82,2 90,9 78,3 87,6 89,1 85,6 88,2 82,8 87,0 81,3 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 31,2 39,3 51,4 43,8 34,7 32,3 49,0 35,7 39,3 37,0 51,9 36,7 46,1 43,7 47,3 24,8 48,2 39,2 54,7 46,7 38,5 50,2 44,6 41,7 58,3 one child

двох дітей 45,9 52,8 44,3 41,7 48,6 54,2 54,7 45,2 48,9 52,2 53,9 39,4 52,1 42,7 46,9 42,6 53,9 44,6 53,6 37,7 41,0 52,3 40,9 44,9 43,0 35,1 two children

трьох дітей 7,5 14,5 12,2 5,2 7,5 8,8 11,0 4,9 11,4 5,1 5,7 7,0 7,3 9,2 7,0 9,1 11,3 5,0 6,2 3,9 10,5 4,4 8,7 7,9 12,0 4,8 three children

чотирьох дітей 1,8 1,3 1,9 1,2 0,1 1,2 1,8 0,3 2,5 3,4 1,3 1,6 3,1 1,8 2,3 1,0 5,4 1,1 0,8 2,7 1,3 2,3 0,2 1,2 2,0 1,8 four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,2     2,3 0,5 0,0 1,1 0,2 0,6 1,5 0,0 2,1 0,1 0,8 0,2 0,1 -       4,6 1,1 0,2 1,0 0,5 2,5 0,0 1,4 1,3 -       five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

15 - 19 років 15,3 22,7 16,6 16,8 16,9 17,2 11,7 13,1 17,8 15,5 13,8 17,6 6,0 27,0 13,9 16,7 22,4 13,0 15,2 15,9 24,1 17,7 12,9 11,9 20,5 6,0 15 - 19 years

20 - 24 років 57,4 59,7 55,4 62,5 62,0 61,7 60,0 58,4 55,0 52,2 72,5 59,7 64,3 49,0 54,0 57,3 53,1 58,7 68,3 49,1 54,3 52,1 57,5 67,3 51,2 49,3 20 - 24 years

25 - 29 років 19,1 11,7 22,2 14,8 14,9 16,2 21,6 20,4 18,8 27,2 10,8 14,1 24,6 17,9 20,8 18,8 17,9 16,3 11,7 21,5 15,0 16,8 19,0 17,7 19,1 29,7 25 - 29 years

30 - 34 років 6,1 4,4 1,8 5,2 2,7 4,7 6,7 4,2 5,9 2,7 2,8 5,2 3,5 4,1 7,9 7,1 3,7 10,2 3,2 12,1 4,6 10,0 8,6 2,1 6,5 11,2 30 - 34 years

35 - 39 років 1,8 1,5     2,9 0,7 3,3 0,0 -       3,2 1,7     1,9     0,1     2,1 1,5 1,2 2,6 0,0 2,4 1,8 1,6 1,4 2,0 2,8 2,0 1,0 2,4 3,0 35 - 39 years

40 - 44 років 0,3 -       1,1     -       0,2     0,2     -       0,7     0,8     0,5     -       1,3     -       0,8     0,8     0,1     0,5     -       -       -       -       0,6     -       -       0,3     0,8     40 - 44 years

45 - 49 років 0,0 -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       0,1     -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       45 - 49 years 

понад 50 років -         -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       -       over 50 years

Таблиця III.16./ Table III.16.

Показники  народжуваності  дітей  жінками у віці 15 років і старшому за регіонами

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more by region
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Кількість жінок у віці 15 років і 

старшому (тис.)
17613,8 2340,1 1427,3 2721,0 2016,0 1782,6 2748,0 2637,2 1941,6

Number of women aged 15 and over 

(thousands)

                у тому числі (%):                  including (%):

не народжували дітей 13,6 10,7 11,4 11,8 13,8 17,8 15,9 14,5 13,0 did not give birth to children

народжували дітей 86,4 89,3 88,6 88,2 86,2 82,2 84,1 85,5 87,0 gave birth to children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили (%):

Of the total number of women who gave 

birth, gave birth (%):

одну дитину 44,1 51,3 46,1 48,3 45,0 35,7 50,7 36,7 35,0 one child

двох дітей 45,9 40,5 46,0 44,7 44,4 52,9 41,6 50,8 49,1 two children

трьох дітей 7,5 5,6 7,4 5,2 8,5 8,9 5,7 9,2 11,0 three children

чотирьох дітей 1,8 1,9 0,5 1,0 1,9 1,5 2,0 2,4 2,6 four children

п'ять і більше дітей 0,7 0,7 0,0 0,8 0,2 1,0 0,0 0,9 2,3 five or more children

Із загальної кількості жінок, які 

народжували дітей, народили першу 

дитину у віці (%): 

Of the total number of women who gave 

birth to children, they gave birth to their 

first child at the age of (%):

     15 - 19 років 15,3 15,5 17,0 15,3 19,6 19,1 10,4 10,9 19,1 15 - 19 years

     20 - 24 років 57,4 53,5 61,4 63,0 52,8 59,4 52,0 61,6 55,7 20 - 24 years

     25 - 29 років 19,1 19,6 14,7 15,7 18,7 13,4 26,6 21,6 18,7 25 - 29 years

     30 - 34 років 6,1 10,3 3,4 4,5 6,2 6,0 8,1 4,6 4,2 30 - 34 years

     35 - 39 років 1,8 1,1 3,0 1,3 2,1 1,9 2,4 1,1 1,8 35 - 39 years

     40 - 44 років 0,3 0,0 0,5 0,2       0,6 0,2       0,5       0,2 0,5 40 - 44 years

     45 - 49 років 0,0 -          -          -          -              -          -          0,0 -          45 - 49 years 

     понад 50 років -          -          -          -          -              -          -          -          -          over 50 years

Таблиця III.17./ Table III.17.

Показники народжуваності дітей жінками  у віці 15 років і старшому за 

економічними районами

Indicators for birth rate of women aged 15 years old and more by economic districts 
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РОЗДІЛ IV.

РОЗПОВСЮДЖЕНІСТЬ

ТЮТЮНОКУРІННЯ СЕРЕД НАСЕЛЕННЯ

У ВІЦІ 12 РОКІВ І СТАРШОМУ

Incidence of tobacco smoking among the population                                                                                                                       

aged 12 years old and more
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1- 5 років/1-5 years

9,8%

16,7%

12,4%

19,3%

41,8%

Діаграма ІV.1. Розподіл населення у віці 12 років і старшому, 

яке курить, за тривалістю куріння

Distribution of the population aged 12 years old and more who 

smoke by duration of smoking 

1- 5 років/1-5 years

6 -10 років/6 -10 years

11 -15 років/11 -15 years

16 -20 років/16 -20 years

понад 20 років/over 20 years

15,6%

35,8%

13,4%

32,5%

2,7%

Діаграма ІV.2. Розподіл населення у віці 12 років і 

старшому, яке курить, за кількістю викурених сигарет за 

добу

Distribution of the population aged 12 years old and more who 

smoke by the number of the smoked cigarettes a day  

1- 5

6 -10

11- 15

16 -20

понад 20 
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2020 2021 2020 2021 2020 2021

Кількість осіб у віці 12 років і старшому, які 

повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 5527,6 5054,0 3848,8 3425,5 1678,8 1628,5 thousands

відсотків до загальної кількості населення 

у віці 12 років і старшому до відповідної 

групи 16,5 15,2 17,5 15,7 14,6 14,3

percentage to the total population aged 

12 and over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported smoking 

by duration of smoking (%):

до 1 року 0,1            -              0,1           -              -                -                up to 1 year

1- 5 років 11,0 9,8 11,5 9,5 9,9 10,5 1-5 years

6 -10 років 17,9 16,7 19,1 19,8 15,3 10,2 6 -10 years

11 -15 років 12,5 12,4 13,4 13,5 10,4 10,2 11 -15 years

16 -20 років 17,1 19,3 16,0 19,8 19,5 18,0 16 -20 years

понад 20 років 41,4 41,8 39,9 37,4 44,9 51,1 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони курять, 

за кількістю викурених сигарет за добу (%):

Distribution of people who reported smoking 

by the number of cigarettes smoked per day 

(%):

1- 5 14,6 15,6 15,8 18,5 11,8 9,3 1- 5

6 -10 35,9 35,8 36,1 34,4 35,2 39,0 6 -10

11- 15 15,4 13,4 16,4 12,5 13,1 15,1 11- 15

16 -20 30,7 32,5 29,2 32,5 34,3 32,7 16 -20

понад 20 3,4 2,7 2,5 2,1 5,6 3,9 over 20

Таблиця IV.1./ Table IV.1.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke 

Всі 

домогосподарства/all 

households

у тому числі, які проживають /including living

у міській місцевості/ in 

urban areas

у сільській місцевості/ 

in rural areas
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Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що 

курять:

Number of persons aged 12 and 

over who reported smoking:

тисяч 5054,0 -              -          13,4 -          7,8 4345,2 570,1 3101,3 673,8 687,6 70,5 556,7 60,4 thousands

відсотків до загальної 

кількості населення у 

віці 12 років і старшому 

до відповідної групи 15,2 -              0,0 4,4 -          2,0 31,0 24,8 37,0 20,2 4,0 3,4 6,2 1,0

percentage to the total 

population aged 12 and 

over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони  курять, за 

тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who 

reported smoking by duration of 

smoking (%):

до 1 року -                       -              -          -          -          -          -             -          - -          -             -          -          -          up to 1 year

1- 5 років 9,8 -              -          100,0 -          100,0 8,8 51,1     2,8       0,5       13,6         29,7     11,7     12,8     1-5 years

6 -10 років 16,7 -              -          -          -          -          15,7        35,9     15,2     0,8       23,4         57,7     20,8     7,4       6 -10 years

11 -15 років 12,4 x x x x x 11,5        13,0     13,5     0,8       18,9         9,0       21,1     9,5       11 -15 years

16 -20 років 19,3 x x x x x 18,8        -          24,1     10,6     22,4         3,6       23,8     32,0     16 -20 years

понад 20 років 41,8 x x x x x 45,2        -          44,4     87,3     21,7         -          22,6     38,3     over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони курять, за кількістю 

викурених сигарет за добу 

(%):

Distribution of people who 

reported smoking by the number 

of cigarettes smoked per day 

(%):

1- 5 15,6 - -          80,6 - 92,9     13,1        8,1 13,3 16,1 29,3 22,2 30,2 29,3 1- 5

6 -10 35,8 - - 12,2 - 7,1       35,7        51,3 34,0 30,7 37,3 34,6 38,2 31,5 6 -10

11- 15 13,4 - - 6,4       - -          13,8        15,0 13,3 15,2 10,9 19,8 10,9 0,2 11- 15

16 -20 32,5 - - 0,8       - -          34,4        25,2 35,4 37,2 22,0 23,4 20,0 39,0 16 -20

понад 20 2,7 - - -          - -          3,0          0,4 4,0 0,8 0,5 -          0,7       -          over 20

підлітки/teenagers у тому числі/including
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Таблиця IV.2.1./ Table IV.2.1.

 Розподіл населення у віці 12 років і старшому, яке курить, залежно від віку та статі

Distribution of the population aged 12 years old and more who smoke depending on age and sex 

у тому числі/including
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діти у віці           

12-13  

років/chil

dren aged 

12-13 

years 

у тому числі/including

хлопці/boys дівчата/girls
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Всі члени  

домогос-

подарств у віці 

12 років і 

старші/All 

members of the 

household are 

12 years of age 

or older 
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Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що 

курять:

Number of persons aged 12 and 

over who reported smoking:

тисяч 3425,5 -              -          12,2 -          7,2 2776,2 361,9 2013,6 400,7 629,9 68,4 507,6 53,9 thousands

відсотків до загальної 

кількості населення у 

віці 12 років і старшому 

до відповідної групи 15,7 -              -          6,7 -          2,8 30,2 22,7 36,9 18,7 5,6 4,7 8,5 1,4

percentage to the total 

population aged 12 and 

over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони  курять, за 

тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who 

reported smoking by duration of 

smoking (%):

до 1 року -                       -              -          -          -          -          -             -          - -          -             -          -          -          up to 1 year

1- 5 років 9,5 -              -          100,0 -          100,0 8,0 45,0     2,7       0,9       13,5         30,6     11,4     12,0     1-5 years

6 -10 років 19,8 -              -          -          -          -          19,0        38,9     19,2     0,3       23,5         59,3     20,3     8,3       6 -10 years

11 -15 років 13,5 x x x x x 12,3        16,1     13,8     1,1       19,3         6,4       21,9     10,6     11 -15 years

16 -20 років 19,8 x x x x x 19,4        -          23,8     14,7     22,5         3,7       23,6     35,9     16 -20 years

понад 20 років 37,4 x x x x x 41,3        -          40,5     83,0     21,2         -          22,8     33,2     over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони курять, за кількістю 

викурених сигарет за добу 

(%):

Distribution of people who 

reported smoking by the number 

of cigarettes smoked per day 

(%):

1- 5 18,5 -              -          88,5 -          100,0   15,5        10,3 15,3 20,8 29,8 22,7 30,8 29,3 1- 5

6 -10 34,4 -              -          3,6 -          -          34,2        45,6 33,8 26,5 36,0 35,7 37,0 26,7 6 -10

11- 15 12,5 -              -          7,0       -          -          12,8        16,7 11,6 15,1 11,6 20,4 11,6 0,2 11- 15

16 -20 32,5 -              -          0,9       -          -          35,0        27,4 35,8 37,5 22,4 21,2 20,3 43,8 16 -20

понад 20 2,1 -              -          -          -          -          2,5          0,0 3,5 0,1 0,2 -          0,3       -          over 20
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Таблиця IV.2.2./ Table IV.2.2.

 Розподіл міського населення у віці 12 років і старшому, яке курить, залежно від віку та статі

Distribution of urban population aged 12 years old and more who smoke depending on age and sex 

Всі члени  

домогос-

подарств у віці 

12 років і 

старші/All 

members of the 

household are 

12 years of age 

or older 

у тому числі/including
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Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що 

курять:

Number of persons aged 12 and 

over who reported smoking:

тисяч 1628,5 -              -          1,2 -          0,6 1569,0 208,2 1087,7 273,1 57,7 2,1 49,1 6,5 thousands

відсотків до загальної 

кількості населення у 

віці 12 років і старшому 

до відповідної групи 14,3 -              -          1,0 -          0,4 32,5 29,5 37,1 23,0 1,0 0,4 1,6 0,3

percentage to the total 

population aged 12 and 

over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони  курять, за 

тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who 

reported smoking by duration of 

smoking (%):

до 1 року -                       -              -          -          -          -          -             -          - -          -             -          -          -          up to 1 year

1- 5 років 10,5 -              -          100,0 -          0,0 10,2 61,6     3,0       -          14,7         -          14,6     19,7     1-5 years

6 -10 років 10,2 -              -          -          -          -          9,7          30,7     7,8       1,5       22,0         5,0       25,6     -          6 -10 years

11 -15 років 10,2 x x x x x 10,1        7,7       13,0     0,4       14,1         95,0     12,6     -          11 -15 years

16 -20 років 18,0 x x x x x 17,9        -          24,7     4,5       21,8         -          25,7     -          16 -20 years

понад 20 років 51,1 x x x x x 52,1        -          51,5     93,6     27,4         -          21,5     80,3     over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони курять, за кількістю 

викурених сигарет за добу 

(%):

Distribution of people who 

reported smoking by the number 

of cigarettes smoked per day 

(%):

1- 5 9,3 -              -          -          -          -          8,8          4,2 9,6 9,3 23,0 5,0 22,9 29,0 1- 5

6 -10 39,0 -              -          100,0 -          -          38,3        61,0 34,4 36,9 52,5 0,0 52,3 71,0 6 -10

11- 15 15,1 -              -          -          -          -          15,6        12,1 16,3 15,2 3,0 0,0 3,6 0,0 11- 15

16 -20 32,7 -              -          -          -          -          33,4        21,5 34,7 36,7 17,5 95,0 16,5 0,0 16 -20

понад 20 3,9 -              -          -          -          -          3,9          1,2 5,0 1,9 4,0 -          4,7       -          over 20
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Таблиця IV.2.3./ Table IV.2.3.

 Розподіл сільського  населення у віці 12 років і старшому, яке курить, залежно від віку та статі

Distribution of rural population aged 12 years old and more who smoke depending on age and sex 

Всі члени  

домогос-

подарств у віці 

12 років і 

старші/All 

members of the 

household are 

12 years of age 

or older 

у тому числі/including
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у великих 

містах/in 

big cities

у малих 

містах/in 

small towns

всього/total

Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 5054,0 2252,9 1172,6 3425,5 1628,5 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і старшому 

до відповідної групи 15,2 17,6 12,9 15,7 14,3

percentage to the total population aged 

12 and over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                  -                -                -                    -                up to 1 year

1- 5 років 9,8 11,1 6,5 9,5 10,5 1-5 years

6 -10 років 16,7 17,8 23,5 19,8 10,2 6 -10 years

11 -15 років 12,4 15,0 10,6 13,5 10,2 11 -15 years

16 -20 років 19,3 21,1 17,4 19,8 18,0 16 -20 years

понад 20 років 41,8 35,0 42,0 37,4 51,1 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,6 21,3 13,3 18,5 9,3 1- 5

6 -10 35,8 36,5 30,2 34,4 39,0 6 -10

11- 15 13,4 11,0 15,5 12,5 15,1 11- 15

16 -20 32,5 30,1 37,0 32,5 32,7 16 -20

понад 20 2,7 1,1 4,0 2,1 3,9 over 20

Таблиця IV.3./ Table IV.3.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, залежно від 

місця проживання

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke depending on 

place of residence 

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі проживають/ including living

у міській місцевості /in urban areas у сільській 

місцевості/ 

in rural 

areas
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одна/ 

one
дві/ two

три/ 

three

чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 5054,0 338,6 1617,9 1768,8 761,7 567,0 1053,8 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і старшому 

до відповідної групи 15,2 12,8 15,7 17,9 13,1 12,4 17,8

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant 

group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                 -           -           -           -           -             -                            up to 1 year

1- 5 років 9,8 14,4 8,2 9,0 15,7 6,2 14,2 1-5 years

6 -10 років 16,7 15,8 10,3 25,3 14,7 10,9 33,9 6 -10 years

11 -15 років 12,4 6,7 7,6 17,5 12,3 13,8 27,7 11 -15 years

16 -20 років 19,3 15,7 20,2 13,9 23,0 30,3 12,8 16 -20 years

понад 20 років 41,8 47,4 53,7 34,3 34,3 38,8 11,4 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,6 16,8 16,5 17,2 11,6 12,4 18,7 1- 5

6 -10 35,8 35,5 33,6 34,5 38,4 43,0 41,3 6 -10

11- 15 13,4 19,2 16,5 11,0 13,2 8,5 7,4 11- 15

16 -20 32,5 25,1 30,2 35,4 35,0 31,6 30,8 16 -20

понад 20 2,7 3,4 3,2 1,9 1,8 4,5 1,8 over 20

Таблиця IV.4./ Table IV.4.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, залежно                                              

від їх чисельного складу

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke depending on their 

quantitative composition 

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

у тому числі з кількістю осіб/including the 

number of persons

Довідково: домо-

господарства, у 

складі яких є 

молоді сім'ї/ For 

reference: 

households with 

young families
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одна/one дві/two три/three
чотири/ 

four

п’ять і 

більше/ 

five or 

more

Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 2279,8 1828,4 396,4 45,9 8,1 1,0 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і старшому 

до відповідної групи 14,5 15,2 12,0 14,5 16,6 7,5

percentage to the total population aged 

12 and over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                      -             -             -             -             -             up to 1 year

1- 5 років 11,5 12,1 9,3 9,2 6,0          -             1-5 years

6 -10 років 21,0 22,5 14,1 10,9 61,3        52,4        6 -10 years

11 -15 років 18,7 17,6 25,1 8,3 2,6 -             11 -15 years

16 -20 років 20,9 18,3 28,9 52,7 18,3 47,6        16 -20 years

понад 20 років 27,9 29,5 22,6 18,9 11,8 -             over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes smoked 

per day (%):

1- 5 14,8 14,5 17,2 8,3 3,8          -             1- 5

6 -10 38,1 38,3 39,0 23,5 14,4        15,5        6 -10

11- 15 9,4 9,2 8,2 20,3 60,7        10,3        11- 15

16 -20 34,6 35,1 30,9 47,9 21,1 74,2        16 -20

понад 20 3,1 2,9 4,7 -             -             -             over 20

Таблиця IV.5./ Table IV.5.

 Розподіл  членів домогосподарств у віці 12 років і  старшому,  які курять,  у 

домогосподарствах з дітьми залежно  від кількості  дітей у їх складі

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke smoke in 

households with children depending on the number of children in their composition 

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дітей/ including the 

number of children
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одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more

Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 2279,8 35,8 1321,5 922,5 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 14,5 5,9 17,3 12,4

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                        -                      -                    -                      up to 1 year

1- 5 років 11,5 18,0 10,1 13,3 1-5 years

6 -10 років 21,0 20,4 28,3 10,5 6 -10 years

11 -15 років 18,7 13,5 23,9 11,3 11 -15 years

16 -20 років 20,9 41,9 17,4 25,0 16 -20 years

понад 20 років 27,9 6,2 20,3 39,9 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 14,8 14,0 17,5 11,0 1- 5

6 -10 38,1 35,0 34,3 43,6 6 -10

11- 15 9,4 27,0 7,1 12,0 11- 15

16 -20 34,6 24,0 38,1 29,9 16 -20

понад 20 3,1 -                      3,0 3,5 over 20

Таблиця IV.6./ Table IV.6.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, у 

домогосподарствах з дітьми залежно від кількості дорослих осіб у їх складі

 Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke in households 

with children depending on the number of adult persons in their composition 

Всі домогоспо-

дарства з 

дітьми/House-

holds with 

children

у тому числі з кількістю дорослих осіб/ 

including the number of adults
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 267,9 258,0 8,5 1,4 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і старшому 

до відповідної групи 11,6 12,7 3,0 10,6

percentage to the total population aged 

12 and over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                                      -                   -                    -                    up to 1 year

1- 5 років 18,4 17,3 50,2 24,8               1-5 years

6 -10 років 17,9 18,3 7,1 24,0 6 -10 years

11 -15 років 15,5 15,8 3,9 23,1 11 -15 years

16 -20 років 16,4 16,8 2,4 20,9 16 -20 years

понад 20 років 31,8 31,8 36,4 7,2 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes smoked 

per day (%):

1- 5 18,1 17,6 32,7 22,1 1- 5

6 -10 46,9 46,6 56,5 49,9 6 -10

11- 15 11,4 11,7 3,7 -                    11- 15

16 -20 17,3 17,8 1,4 28,0 16 -20

понад 20 6,3                                   6,3                 5,7                 -                    over 20

Таблиця IV.7./ Table IV.7.

 Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, у складі яких 

є діти, які не мають одного чи обох батьків, залежно від кількості дітей у їх складі

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke and whose 

composition includes children who do not have one or both parents depending on the number 

of children in their composition 

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with children 

who do not have one or 

both parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults
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одна/one дві/two

три і 

більше/three or 

more

Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 267,9 28,7 97,4 141,8 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 11,6 6,3 13,1 12,7

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant 

group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                                   -                    -                    -                      up to 1 year

1- 5 років 18,4 5,5 41,7 4,9 1-5 years

6 -10 років 17,9 17,6 20,9 16,0 6 -10 years

11 -15 років 15,5 16,9 19,3 12,5 11 -15 years

16 -20 років 16,4 52,3 0,4 20,2 16 -20 years

понад 20 років 31,8 7,7 17,7 46,4 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 18,1 6,6 29,1 12,8 1- 5

6 -10 46,9 30,7 26,9 64,0 6 -10

11- 15 11,4 33,2 15,3 4,3 11- 15

16 -20 17,3 29,5 28,2 7,4 16 -20

понад 20 6,3                                -                    0,5                 11,5                 over 20

Таблиця IV.8./ Table IV.8.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, у складі яких 

є діти, які не мають одного чи обох батьків, залежно від кількості дорослих осіб у їх 

складі

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke and whose 

composition includes children who do not have one or both parents depending on the number 

of adult persons in their composition

Домогосподарства, у 

складі яких є діти, які 

не мають одного чи 

обох батьків/ 

Households with 

children who do not 

have one or both 

parents

у тому числі з кількістю  дорослих  осіб/ 

including the number of adults
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у праце-

здатному 

віці/in 

working 

age

у непраце-

здатному 

віці/not of 

working 

age

всі у 

працездат-

ному 

віці/all in 

working 

age

 у працездат-

ному та у не-

працездатно

му віці/in 

working age 

and not of 

working age

 всі у 

непраце-

здатному 

віці/not of 

working 

age

Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 2774,2 275,9 62,7 1162,4 943,1 330,1 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 15,8 28,0 3,8 20,7 17,2 8,6

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant 

group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                  -               -               -               -                   -               up to 1 year

1- 5 років 8,4 16,9 3,2             8,7 8,6 1,1 1-5 years

6 -10 років 13,1 18,9 2,5 17,6 11,0 0,7             6 -10 years

11 -15 років 7,3 7,8 2,0 8,7 8,3 0,3 11 -15 years

16 -20 років 17,9 18,4 3,8 19,8 18,2 13,0 16 -20 years

понад 20 років 53,3 38,0 88,5 45,2 53,9 84,9 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених 

сигарет за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 16,2 15,3 23,3 16,8 15,5 15,5 1- 5

6 -10 34,0 34,9 38,7 36,8 32,2 27,3 6 -10

11- 15 16,6 21,3 9,9 17,3 15,6 14,4 11- 15

16 -20 30,9 24,5 27,6 25,6 35,6 42,3 16 -20

понад 20 2,3 4,0 0,5             3,5 1,1 0,5 over 20

Таблиця IV.9./ Table IV.9.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, у 

домогосподарствах без дітей залежно від їх складу

 Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke in households 

without children depending on their composition 

Всі домогос-

подарства 

без 

дітей/House-

holds 

without 

children

Домогосподарства з 

однієї особи/One-

person households

Домогосподарства з двох і більше 

осіб/Households of two or more 

persons
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одна/one дві/two

три і 

більше/three 

or more

Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 4516,1 1615,2 2329,8 571,1 537,9 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 16,8 16,5 17,1 16,7 8,4

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant 

group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -                      -               -               -                  -                      up to 1 year

1- 5 років 10,4 10,5 9,2 14,9 5,3 1-5 years

6 -10 років 18,1 19,1 18,9 12,4 4,3 6 -10 years

11 -15 років 13,7 11,1 16,1 11,3 2,1 11 -15 years

16 -20 років 20,3 16,8 21,9 24,0 10,3 16 -20 years

понад 20 років 37,5 42,5 33,9 37,4 78,0 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,8 16,0 16,7 11,1 13,9 1- 5

6 -10 36,4 36,0 34,8 44,9 30,9 6 -10

11- 15 12,9 14,0 13,1 8,7 17,3 11- 15

16 -20 32,0 31,3 32,3 32,9 36,8 16 -20

понад 20 2,9 2,7 3,1 2,4 1,1 over 20

Таблиця IV.10./ Table IV.10.

Розподіл членів домогосподарства у віці 12 років і старшому, які курять, залежно від 

наявності та кількості працюючих осіб у їх складі

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke depending on 

availability and number of working persons in their composition 

Всі домогоспо-

дарства, у 

складі яких є 

працюючі 

особи/ All 

households 

with employed 

persons

у тому числі з кількістю осіб/ 

including the number of persons

Всі домогоспо-

дарства, у 

складі яких 

працюючих 

осіб немає/All 

households that 

do not include 

employees
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Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що 

курять:

Number of persons aged 12 and 

over who reported smoking:

тисяч 5054,0 119,8 1521,6 674,2 189,1 1964,2 585,1 thousands

відсотків до загальної 

кількості населення у віці 

12 років і старшому до 

відповідної групи 15,2 17,3 16,6 10,2 25,8 17,6 12,0

percentage to the total 

population aged 12 and over 

to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони  курять, за 

тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who 

reported smoking by duration of 

smoking (%):

до 1 року -               -                 -              -                 -                -              -                 up to 1 year

1- 5 років 9,8 20,5 11,2 9,1 35,7 8,2 2,2               1-5 years

6 -10 років 16,7 54,3             15,9          11,8             50,8           16,7          5,0               6 -10 years

11 -15 років 12,4 21,7             16,4          8,3               13,5           12,4          4,9               11 -15 years

16 -20 років 19,3 3,5               19,3          21,8             -                21,3          18,9             16 -20 years

понад 20 років 41,8 -                 37,2          49,0             -                41,4          69,0             over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, 

що вони курять, за кількістю 

викурених сигарет за добу (%):

Distribution of people who 

reported smoking by the number 

of cigarettes smoked per day 

(%):

1- 5 15,6 18,5 14,6 21,0 12,2           15,7 12,1 1- 5

6 -10 35,8 33,0             31,3 33,9 59,1           37,5 37,4 6 -10

11- 15 13,4 15,2             14,3          16,4 11,0           11,2          14,9 11- 15

16 -20 32,5 33,3             35,0          28,5 17,2           32,8          34,7 16 -20

понад 20 2,7 -                 4,8            0,2               0,5             2,8            0,9 over 20

Таблиця IV.11./ Table IV.11.

 Розподіл населення у віці 12 років і старшому, яке курить, залежно  від віку та статі особи, 

яка очолює домогосподарство (голови домогосподарства)

Distribution of the population aged 12 years old and more who smoke depending on age and sex of 

person who is in charge of household (head of household)  

Всі 

домогоспо-

дарства/all 

households

Домогосподарства, які очолює/Households headed by

жінка         

18-29 

років/wo-

man 18-29 

years old

жінка                                                

30-59 

років/wo-

man 30-59 

years old

жінка                                              

60 років і 

старше/wo-

man 60 

years and 

older

чоловік            

18-29 

років/man 

18-29 years 

old

чоловік          

30-59 

років/man 

30-59 

years old

чоловік        

60 років і 

старше/ 

man 60 

years and 

older
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Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

       тисяч 5054,0 428,9 617,4 625,8 778,0 643,5 522,2 452,1 296,8 201,5 178,6 309,2 2620,2 2100,0 1137,4 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 15,2 15,5 12,2 11,1 15,5 16,2 16,6 19,2 16,4 18,7 26,0 17,9 13,3 12,9 13,0

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant 

group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -            -            -            -            -            -            -            -            -            -            -            -            -                        -                        -                         up to 1 year

1- 5 років 9,8 15,0       11,6       10,5       4,0         12,2       5,6         11,8       18,3       9,0         1,4         9,2         9,9 10,6 13,0 1-5 years

6 -10 років 16,7 9,7         11,7       22,0       11,7       17,7       11,9       21,9       16,8       32,5       39,1       12,8       13,8 14,9 10,7 6 -10 years

11 -15 років 12,4 6,1         15,9       7,7         13,3       10,6       19,3       9,4         22,9       5,9         14,9       11,2       10,9 10,9 11,0 11 -15 years

16 -20 років 19,3 15,8       14,3       18,1       29,0       16,1       22,5       20,6       9,8         15,2       7,8         29,2       20,7 18,8 15,2 16 -20 years

понад 20 років 41,8 53,4       46,5       41,7       42,0       43,4       40,7       36,3       32,2       37,4       36,8       37,6       44,7 44,8 50,1 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,6 10,7 12,7 16,3 12,4 12,0 20,3 16,6 24,7 12,5 31,4 16,8 12,9 12,0 11,8 1- 5

6 -10 35,8 31,6 38,0 37,1 38,1 39,0 31,9 38,3 34,5 33,4 15,6 40,0 36,8 38,6 35,3 6 -10

11- 15 13,4 16,8 12,6 13,0 14,6 19,3 10,6 10,3 3,0 12,6 21,7 10,3 14,8 14,2 14,4 11- 15

16 -20 32,5 39,7 34,6 28,0 32,1 28,5 32,5 34,7 37,0 40,6 24,1 29,2 32,5 31,7 36,9 16 -20

понад 20 2,7 1,2         2,1         5,6 2,8 1,2 4,7 0,1 0,8 0,9 7,2         3,7 3,0 3,5 1,6 over 20

Таблиця IV.12./ Table IV.12.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, залежно від розміру середньодушових еквівалентних грошових доходів  домогосподарства

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke depending on size of per capita equivalent money income of household 

В
сі

 д
о
м

о
го

сп
о
д

ар
ст

в
а/

al
l 

h
o
u
se

h
o
ld

s У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними грошовими доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent money income 

per month

 у тому числі з середньодушовими еквівалентними грошовими доходами у місяць, грн /including with 

average per capita equivalent money income per month, UAH 
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Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 5054,0 287,0 425,2 734,2 755,8 771,6 571,2 434,1 271,0 256,5 206,3 341,1 2672,4 2097,2 1016,5 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 15,2 15,8 10,5 13,0 14,2 16,4 17,1 16,5 15,9 19,5 23,2 18,5 13,5 12,9 12,5

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant 

group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -           -           -           -           -           -           -           -           -           -           -           -           -                          -                          -                            up to 1 year

1- 5 років 9,8 15,4       10,6       12,2       5,7         10,3       6,4         5,9         19,0       15,1       5,0         9,5         10,2                     10,4                     13,3                       1-5 years

6 -10 років 16,7 5,8         16,3       16,8       14,4       17,2       10,7       19,0       24,6       20,6       42,1       12,1       14,3                     15,2                     14,7                       6 -10 years

11 -15 років 12,4 7,9         12,0       9,9         13,9       10,1       18,9       11,1       10,4       20,1       10,4       12,3       10,9                     11,9                     10,0                       11 -15 years

16 -20 років 19,3 18,6       14,2       15,4       26,5       20,5       20,9       22,3       10,5       12,8       9,2         26,7       20,4                     17,4                     14,2                       16 -20 years

понад 20 років 41,8 52,3 46,9 45,7 39,5 41,9 43,1 41,7 35,5 31,4 33,3 39,4 44,2 45,1 47,8 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,6 8,8         14,9 13,2 10,2 17,1 17,3 17,5 19,8 20,2 23,2 19,1 13,6 12,0 10,7 1- 5

6 -10 35,8 34,3       29,3       42,5       36,6       36,2       34,1       37,3       38,1       36,1       17,7       38,0       35,8                     37,1                     35,0 6 -10

11- 15 13,4 21,2       12,7       10,7       16,1       18,5       10,1       11,0       4,1         10,0       18,3       10,9       15,1                     14,7                     15,6 11- 15

16 -20 32,5 34,4       40,0       30,9       33,9       25,5       33,9       34,2       37,6       32,5       35,6       28,1       32,6                     33,3                     35,1 16 -20

понад 20 2,7 1,3         3,1         2,7         3,2         2,7         4,6         -           0,4         1,2         5,2         3,9         2,9                       2,9                       3,6 over 20

Таблиця IV.13./ Table IV.13.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, залежно від розміру середньодушових еквівалентних загальних доходів  домогосподарства

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke depending on size of per capita equivalent disposable income of household 

В
сі
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h
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s У домогосподарствах із середньодушовими 

еквівалентними загальними доходами у місяць/In 

households with per capita equivalent total income per 

month

 у тому числі з середньодушовими еквівалентними загальними доходами у місяць, грн/including with 

average per capita equivalent total income per month, UAH 
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Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що 

курять:

Number of persons aged 12 and over 

who reported smoking:

тисяч 5054,0 469,5 345,5 403,0 386,3 521,3 566,6 573,2 592,6 608,1 587,9 thousandsвідсотків до загальної 

кількості населення у віці 12 

років і старшому до 

відповідної групи 15,2 15,0 11,3 11,9 11,4 15,3 16,0 16,2 17,4 18,0 19,7

percentage to the total 

population aged 12 and over to 

the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що 

вони  курять, за тривалістю 

куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -          -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        up to 1 year

1- 5 років 9,8 13,8 9,7 13,8 7,2 7,9 12,1 3,4 6,0 18,4 6,4 1-5 years

6 -10 років 16,7 9,3 11,9 13,4 24,5 15,3 10,7 18,2 11,3 25,1 24,7 6 -10 years

11 -15 років 12,4 9,3 12,0 10,4 11,7 11,9 10,1 10,6 22,8 12,7 10,9 11 -15 years

16 -20 років 19,3 15,7 14,7 14,2 17,3 30,3 25,3 19,3 19,8 12,5 20,3 16 -20 years

понад 20 років 41,8 51,9 51,7 48,2 39,3 34,6 41,8 48,5 40,1 31,3 37,7 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що 

вони курять, за кількістю 

викурених сигарет за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,6 10,0 12,9 11,0 19,1 8,2 17,3 15,5 17,9 21,0 19,4 1- 5

6 -10 35,8 31,6 31,5 44,3 42,2 43,4 27,9 36,9 36,6 35,1 31,8 6 -10

11- 15 13,4 18,7 11,8 12,4 8,9 17,5 18,1 16,3 9,1 6,3 14,1 11- 15

16 -20 32,5 38,6 40,1 27,7 25,8 26,9 35,7 30,0 32,8 36,9 30,6 16 -20

понад 20 2,7 1,1 3,7 4,6 4,0 4,0 1,0 1,3 3,6 0,7 4,1 over 20

Таблиця IV.14./ Table IV.14.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, за децильними                                                                                           

(10%-ми) групами домогосподарств залежно від розміру середньодушових еквівалентних 

грошових доходів

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke by decile (10%) household 

groups depending on size of per capita equivalent money income 
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еквівалентних грошових доходів у місяць / including decile (10%) groups at 

the level of average per capita equivalent money income per month
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Кількість осіб у віці 12 років і 

старшому, які повідомили, що 

курять:

Number of persons aged 12 and over 

who reported smoking:

тисяч 5054,0 473,4 296,2 432,0 436,1 486,0 622,4 504,9 576,4 642,6 584,0 thousands

відсотків до загальної 

кількості населення у віці 12 

років і старшому до 

відповідної групи 15,2 14,8 9,7 12,4 13,2 14,6 17,3 14,6 16,9 18,8 19,7

percentage to the total 

population aged 12 and over to 

the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що 

вони  курять, за тривалістю 

куріння (%):

Distribution of persons who 

reported smoking by duration of 

smoking (%):

до 1 року -          -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        up to 1 year

1- 5 років 9,8 13,4 11,0 13,9 10,4 3,3 8,7 8,3 7,4 15,0 7,5 1-5 years

6 -10 років 16,7 13,0 13,5 14,6 16,3 17,1 12,6 15,8 11,2 26,5 22,4 6 -10 years

11 -15 років 12,4 8,3 15,5 8,1 15,1 13,0 10,4 9,8 20,8 12,4 11,3 11 -15 years

16 -20 років 19,3 17,2 13,4 15,2 16,4 27,1 27,0 20,9 16,7 16,0 18,9 16 -20 years

понад 20 років 41,8 48,1 46,6 48,2 41,8 39,5 41,3 45,2 43,9 30,1 39,9 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що 

вони курять, за кількістю 

викурених сигарет за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of 

cigarettes smoked per day (%):

1- 5 15,6 10,6 16,2 7,8 14,9 11,3 18,0 20,9 11,2 21,8 19,4 1- 5

6 -10 35,8 33,4 31,8 40,8 36,3 42,3 29,9 39,8 36,2 36,2 32,5 6 -10

11- 15 13,4 14,5 18,4 11,9 17,5 11,9 17,8 12,0 12,7 6,5 13,6 11- 15

16 -20 32,5 40,1 30,0 34,9 27,9 32,6 31,5 25,3 36,5 34,8 30,4 16 -20

понад 20 2,7 1,4 3,6 4,6 3,4 1,9 2,8 2,0 3,4 0,7 4,1 over 20

Таблиця IV.15./ Table IV.15.

Розподіл членів домогосподарств у віці 12 років і старшому, які курять, за децильними                        

(10%-ми) групами домогосподарств залежно від розміру середньодушових еквівалентних 

загальних доходів

Distribution of household members aged 12 years old and more who smoke by decile (10%) 

household groups depending on size of per capita equivalent disposable income 
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середньодушових еквівалентних загальних доходів у місяць / including 

decile (10%) groups at the level of per capita equivalent total income per 

month
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Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 5054,0 146,9 109,0 663,5 380,5 160,5 112,0 262,2 168,2 130,4 107,2 96,9 369,0 137,7 273,4 223,9 102,3 79,7 125,3 294,5 129,6 140,2 172,7 89,0 127,7 451,7 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 15,2 10,8 13,0 23,7 20,1 15,5 10,8 17,5 14,7 8,6 12,9 13,1 17,5 14,3 13,5 18,7 10,8 8,4 13,8 12,6 14,7 13,3 16,4 11,6 14,8 17,8

percentage to the total population 

aged 12 and over to the relevant 

group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -          -        -        -        -        -        -        -        -           -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        -        up to 1 year

1- 5 років 9,8 2,2 3,9 9,4 8,7 18,3 14,9 10,0 21,8 8,9 16,6 10,0 5,8 7,1 3,8 13,5 8,7 8,7 8,0      16,5 6,6 10,6 13,4 3,0 2,4 10,3 1-5 years

6 -10 років 16,7 20,1 12,8 12,1 10,2 16,4 40,1 10,3 17,8 22,4 8,4 10,9 20,5 14,0 21,8 11,7 12,7 23,8 7,7 9,4 20,7 25,5 24,7 20,4 27,8 20,7 6 -10 years

11 -15 років 12,4 6,6 19,9 16,7 17,6 4,3 14,6 5,5 5,3 18,4 5,2 12,5 10,6 10,2 16,4 5,5 7,9 2,9 23,9 20,0 16,6 12,2 9,5 5,9 8,2 11,4 11 -15 years

16 -20 років 19,3 17,0 19,1 22,2 14,4 18,3 3,4 25,0 12,8 15,1 29,1 18,7 18,9 17,4 5,7 18,4 29,1 5,4 26,2 28,4 20,1 20,1 18,7 22,2 26,2 21,1 16 -20 years

понад 20 років 41,8 54,1 44,3 39,6 49,1 42,7 27,0 49,2 42,3 35,2 40,7 47,9 44,2 51,3 52,3 50,9 41,6 59,2 34,2 25,7 36,0 31,6 33,7 48,5 35,4 36,5 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,6 12,2 15,5 18,5 11,7 19,2 0,2 15,2 15,1 10,0 20,6 2,9 17,7 9,3 37,6 18,0 14,4 3,5 12,4 16,3 14,6 4,7 4,9 21,5 7,4 18,9 1- 5

6 -10 35,8 36,3 44,9 40,1 20,1 38,0 51,0 29,5 51,9 37,1 27,9 35,9 50,1 40,7 22,5 45,8 39,9 42,3 37,7 17,3 36,4 38,7 49,5 30,6 20,7 33,7 6 -10

11- 15 13,4 10,1 14,3 18,0 14,6 5,4 8,4 7,4 21,6 12,6 20,0 19,5 13,7 18,1 7,1 7,5 25,1 20,9 20,6 10,5 11,1 19,1 6,6 9,8 23,6 8,1 11- 15

16 -20 32,5 41,4 24,5 17,4 50,1 33,0 40,4 46,4 11,4 40,3 16,9 39,5 18,5 28,9 31,1 27,8 20,6 14,5 27,3 55,2 35,2 27,7 37,8 35,9 47,0 39,3 16 -20

понад 20 2,7 0,0 0,8      6,0      3,5 4,4 0,0 1,5 -           -        14,6 2,2 -        3,0 1,7 0,9 -        18,8 2,0      0,7      2,7 9,8      1,2      2,2      1,3 0,0 over 20

Таблиця IV.16./ Table IV.16.
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Розподіл населення у віці 12 років і старшому, яке курить, за регіонами 

Distribution of the population aged 12 years old and more who smoke by region
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Кількість осіб у віці 12 років і старшому, 

які повідомили, що курять:

Number of persons aged 12 and over who 

reported smoking:

тисяч 5054,0 598,1 477,4 1032,9 540,7 412,4 754,8 738,2 499,5 thousands

відсотків до загальної кількості 

населення у віці 12 років і 

старшому до відповідної групи 15,2 13,4 18,1 20,2 14,0 12,4 14,8 14,6 13,6

percentage to the total population aged 

12 and over to the relevant group

Розподіл осіб, які повідомили, що вони  

курять, за тривалістю куріння (%):

Distribution of persons who reported 

smoking by duration of smoking (%):

до 1 року -         -         -         -         -         -         -         -         -         up to 1 year

1- 5 років 9,8 14,3 9,1 10,3 5,3 6,8 10,8 10,5 9,1 1-5 years

6 -10 років 16,7 12,2 10,3 11,3 19,6 18,2 21,9 22,9 17,8 6 -10 years

11 -15 років 12,4 12,3 16,5 12,6 14,8 13,8 12,2 9,4 9,4 11 -15 years

16 -20 років 19,3 21,6 15,3 23,6 12,1 20,8 19,5 15,5 22,7 16 -20 years

понад 20 років 41,8 39,6 48,8 42,2 48,2 40,4 35,6 41,7 41,0 over 20 years

Розподіл осіб, які повідомили, що вони 

курять, за кількістю викурених сигарет 

за добу (%):

Distribution of people who reported 

smoking by the number of cigarettes 

smoked per day (%):

1- 5 15,6 15,3 9,9 17,9 24,9 9,7 14,2 14,9 14,4 1- 5

6 -10 35,8 31,3 23,3 36,2 30,4 37,5 37,9 48,3 35,5 6 -10

11- 15 13,4 10,7 15,6 15,5 10,9 16,4 8,5 14,2 16,0 11- 15

16 -20 32,5 39,5 48,0 24,6 31,5 32,5 39,1 22,3 32,2 16 -20

понад 20 2,7 3,2 3,2 5,8 2,3 3,9 0,3 0,3 1,9 over 20

Таблиця IV.17./ Table IV.17.

Розподіл  населення у віці 12 років і старшому, яке курить, за економічними районами

Distribution of the population aged 12 years old and more who smoke by economic districts 
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ПРОГРАМА ОПИТУВАННЯ ЧЛЕНІВ ДОМОГОСПОДАРСТВ 

ЩОДО СТАНУ ЇХ ЗДОРОВ’Я 

Program for questioning of household members about their health status 
 

У вибірковому опитуванні взяли участь 7686 домогосподарств, умови 

життя яких обстежувалися органами державної статистики у січні–вересні  

2021 року (за виключенням домогосподарств, які проживають на тимчасово 

окупованій території Автономної Республіки Крим, м. Севастополя та частині 

тимчасово окупованих територій Донецької та Луганської областей).  

 Це тематичне модульне опитування проводилося в рамках квартального 

інтерв’ю у жовтні 2021 року із застосуванням спеціальної анкети.  

Анкета складається з двох частин: 

І. Стан здоров’я членів домогосподарства. 

Перший блок запитань цієї частини дає змогу отримати дані щодо 

доступності для членів домогосподарств медичної допомоги, можливості 

придбання ліків, медичного приладдя, а також причин, з яких вони виявилися 

недоступними. 

Другий блок запитань, який адресується кожному члену 

домогосподарства, стосується суб’єктивної оцінки стану його здоров’я. 

Інформація щодо здоров’я дітей надається дорослими членами 

домогосподарства. У цьому ж блоці містяться питання щодо тютюнокуріння 

(опитуються особи у віці 12 років і старшому), впливу захворювань на 

повсякденну працездатність та життєву активність, суб’єктивної оцінки 

можливого впливу на стан здоров’я наслідків Чорнобильської катастрофи. Крім 

того, жінки у віці 15 років і старшому опитуються стосовно кількості 

народжених ними дітей.  

ІІ. Самооцінка домогосподарствами доступності окремих товарів та 

послуг.  

За програмою цієї частини анкети буде підготовлений окремий 

статистичний збірник. 

Опитування проводили фахівці з інтерв’ювання, які є штатними 

працівниками регіональних управлінь статистики. 

Обробка матеріалів обстеження здійснена централізовано колективом 

департаменту обстежень домогосподарств Держстату разом із відділом 

обстеження умов життя домогосподарств Головного управління регіональної 

статистики. 

 
 

МЕТОДИЧНІ ПОЯСНЕННЯ ЩОДО ОСНОВНИХ ТЕРМІНІВ ТА ПОКАЗНИКІВ 

Methodological explanations about data quality perceived 
 

Вибіркове опитування членів домогосподарств щодо стану їх здоров’я є 

тематичним модулем постійного обстеження умов життя домогосподарств. У 

зв’язку з цим, ці дослідження мають єдині методологічні засади: принципи 

формування вибіркової сукупності, розповсюдження отриманих даних на 

генеральну сукупність, методологію здійснення оцінки якості інформації, а 

також єдині термінологію та систему показників, які характеризують соціально-
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демографічні та економічні ознаки домогосподарств. Детальні методичні 

пояснення щодо вищенаведених методологічних засад містяться у попередніх 

публікаціях, підготовлених за матеріалами обстеження умов життя 

домогосподарств 2021 року.  

У цій публікації наведений витяг із вищезгаданих методичних та 

термінологічних пояснень щодо найбільш суттєвих положень або таких, які 

зустрічаються найчастіше. Крім того, наприкінці містяться методичні 

пояснення термінів, які використані виключно у даному тематичному 

дослідженні. 

Об’єктом опитування є домогосподарство – сукупність осіб, які спільно 

проживають в одному житловому приміщенні або його частині, забезпечують 

себе усім необхідним для життя, ведуть спільне господарство, повністю або 

частково об’єднують та витрачають кошти. Ці особи можуть перебувати у 

родинних стосунках або стосунках свояцтва, не перебувати у будь-яких з цих 

стосунків або бути і в тих, і в інших стосунках. Домогосподарство може 

складатися з однієї особи (стаття 1 Закону України  “Про Всеукраїнський 

перепис населення”). Оскільки частка домогосподарств, у складі яких є особи, 

не пов’язані родинними стосунками, складає 0,19% від загальної кількості 

домогосподарств (0,23% – від кількості домогосподарств за виключенням 

одинаків), в сучасних економічних умовах поняття “домогосподарство” і 

“сім’я” дуже близькі. 

При користуванні підсумками опитування слід мати на увазі прийняті 

обмеження, які враховуються при формуванні вибіркової сукупності 

респондентів. Нагадуємо, що вибіркове обстеження умов життя 

домогосподарств, на базі якого було здійснене тематичне опитування щодо 

стану здоров’я членів домогосподарств, проводиться в усіх регіонах країни. 

Вибіркова сукупність домогосподарств, які обстежуються, репрезентує все 

населення України, за винятком військовослужбовців строкової служби, осіб, 

які знаходяться у місцях позбавлення волі, осіб, які постійно проживають у 

будинках-інтернатах, будинках для осіб похилого віку, а також маргінальних 

прошарків населення (безпритульні тощо). При формуванні вибіркової 

сукупності були також виключені території, які не можуть бути обстежені у 

зв’язку з радіоактивним забрудненням (зони відчуження та обов’язкового 

відселення), а також тимчасово окуповані території Автономної Республіки 

Крим і м. Севастополя та частини тимчасово окупованих територій у Донецькій 

та Луганській областях. 

Починаючи з 2004 року обстеженням умов життя домогосподарств 

охоплені також мешканці усіх гуртожитків (сімейних, студентських тощо)1. 

 

Розробка підсумків одноразового опитування здійснена: 

 за типами місця проживання домогосподарств (міські поселення, сільська 

місцевість). При цьому міста розподіляються на великі (з чисельністю 

населення 100 тис. осіб і більше) та малі (з чисельністю населення менше  

100 тис. осіб); 

                                           
1 У 1999–2003 роках обстежувалися лише мешканці сімейних гуртожитків. 

138



 за чисельним складом домогосподарств (одна, дві, три, чотири, п’ять і 

більше осіб), окремо виділена група домогосподарств, до складу яких 

входять молоді сім’ї; 

 за наявністю дітей у складі домогосподарств (домогосподарства з дітьми та 

без дітей); 

 за кількістю дітей у складі домогосподарств (одна, дві, три, чотири, п’ять і 

більше дітей); 

 за кількістю дорослих осіб у складі домогосподарств з дітьми (одна, дві, три 

і більше осіб); 

 за складом домогосподарств без дітей (домогосподарства з однієї особи: у 

працездатному та непрацездатному віці; домогосподарства з двох і більше 

осіб: всі у працездатному віці, у працездатному та у непрацездатному віці, 

всі у непрацездатному віці); 

 залежно від кількості дітей у домогосподарствах, у складі яких є діти, які не 

мають одного чи обох батьків (одна, дві, три і більше дітей); 

 залежно від кількості дорослих осіб у домогосподарствах, у складі яких є 

діти, які не мають одного чи обох батьків (одна, дві, три і більше дітей); 

 за наявністю та чисельністю працюючих осіб у складі домогосподарств 

(домогосподарства, у яких немає працюючих; домогосподарства, у яких є 

одна, дві, три і більше працюючі особи);  

 залежно від віку та статі особи, яка очолює домогосподарство (голови 

домогосподарства): 

жінки у віці 18–29 років 

 30–58 років 

 59 років і старше 

чоловіки у віці 18–29 років 

 30–59 років 

 60 років і старше 

 

 в групуваннях залежно від розміру середньодушових еквівалентних 

грошових та загальних доходів домогосподарств за 9 місяців 2021 року; 

 за децильними групами залежно від розміру середньодушових еквівалентних 

грошових та загальних доходів домогосподарств за 9 місяців 2021 року; 

 за регіонами; 

 за економічними районами. 

Показники народжуваності дітей жінками у віці 15 років і старшому 

наведені у розрізі вікових груп матерів.  

Показники, які характеризують розповсюдженість тютюнокуріння 

серед населення у віці 12 років і старшому, а також самооцінку стану здоров’я 

населенням, наведені у розрізі статево-вікових груп. 

 

Склад 8 економічних районів України (за виключенням тимчасово 

окупованої території Автономної Республіки Крим, м. Севастополя та частини 

тимчасово окупованих територій у Донецькій та Луганській областях) у розрізі 

регіонів: 
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1. Східний економічний район (Полтавська, Сумська, Харківська області). 

2. Донецький економічний район (Донецька, Луганська області). 

3. Придніпровський економічний район (Дніпропетровська, Запорізька, 

Кіровоградська області). 

4. Причорноморський економічний район (Одеська, Миколаївська, Херсонська 

області). 

5. Подільський економічний район (Вінницька, Тернопільська, Хмельницька 

області). 

6. Центральний економічний район (Київська, Черкаська області, м. Київ). 

7. Карпатський економічний район (Закарпатська, Івано-Франківська, 

Львівська, Чернівецька області). 

8. Поліський економічний район (Волинська, Житомирська, Рівненська, 

Чернігівська області). 

 
Соціально-демографічні характеристики домогосподарства: 
 

Діти – особи у віці до 18 років, які не перебувають у шлюбі. 

Молоді сім’ї – сім’ї, в яких чоловік та дружина віком до 35 років 

(включно). 

Дорослі – особи у віці 18 років і старші, а також особи до 18 років, які 

перебувають у шлюбі. 

Особа, яка очолює домогосподарство (голова домогосподарства) – 

особа, яка очолює або утримує домогосподарство і визначається згідно з 

рішенням його членів. 

Домогосподарства, у складі яких є діти, які не мають одного чи обох 

батьків – домогосподарства з дітьми, у яких немає матері та/або батька 

(помер(ла), розлучені тощо). 

Кількість дорослих у домогосподарстві, у складі якого є діти, які не 

мають одного чи обох батьків – кількість усіх дорослих осіб у 

домогосподарстві незалежно від родинних стосунків по відношенню до таких 

дітей. Наприклад, домогосподарство складається із шлюбної пари з двома 

дітьми, сестри голови домогосподарства, яка виховує свою дитину без чоловіка, 

а також з няні, яка живе і харчується у цьому домогосподарстві, але не 

пов’язана з ним родинними стосунками. Кількість дорослих у цьому 

домогосподарстві – чотири (а не одна матір, яка сама виховує дитину). Такий 

підхід обумовлений спільністю витрат усіх членів домогосподарства на 

харчування, оплату житла тощо і дозволяє більш точно відобразити фактичні 

умови, в яких зростає дитина, яка не має одного чи обох батьків.  

Працююча особа – особа, яка надала ствердну відповідь на запитання 

“Чи працюєте в даний час?”. Працюючі пенсіонери також відносяться до 

категорії “працюючі”. 

Непрацююча особа – особа, яка надала негативну відповідь на 

запитання “Чи працюєте в даний час?”.  

 

Критерії диференціації домогосподарств за станом матеріального  

добробуту. Доходи домогосподарств.  

140



 

У зв’язку з тим, що в сучасних умовах показники доходів стали більш 

точно характеризувати реальний стан добробуту домогосподарств, ніж 

показники витрат, які використовувалися у попередні роки, з метою 

адекватного відображення життєвого рівня різних груп домогосподарств в 

основу досліджень питань нерівності, починаючи з 2007 року, покладені 

показники грошових та загальних доходів на відміну від показників грошових 

та сукупних витрат, які використовувалися у 1999–2006 роках. 

Крім того, починаючи з 2011 року, при розрахунках 

середньодушових показників, а також показників диференціації населення 

та домогосподарств за рівнем матеріального добробуту відповідно до 

сучасної міжнародної практики розпочато використання шкали 

еквівалентності, яка відображає зменшення мінімально необхідних потреб на 

одного члена домогосподарства при збільшенні розміру домогосподарства та 

зміні його складу. 

Розрахунок показників доходів у еквіваленті на одну умовну особу 

обумовлений існуванням в домогосподарстві умовно-постійних витрат (плата 

за житло та паливо, товари тривалого користування тощо), тобто 

спостерігається так звана економія на розмірі домогосподарства. В основу 

розрахунку доходів на умовну особу покладено еквівалентну шкалу, що 

застосовується в національній практиці досліджень питань бідності, за якою 

першому члену домогосподарства присвоюється коефіцієнт 1, а всім іншим – 

0,7 (наприклад, домогосподарство з 3-х осіб має в своєму складі 2,4 умовних 

особи: 1+0,7+0,7=2,4). 

 

Грошові доходи домогосподарства складаються з суми грошових та 

натуральних (в грошовій оцінці) надходжень, одержаних членами 

домогосподарства у вигляді оплати праці (за виключенням прибуткового 

податку та обов’язкових відрахувань), доходів від підприємницької діяльності 

та самозайнятості, доходів від власності у вигляді відсотків, дивідендів, 

продажу акцій та інших цінних паперів, надходжень від продажу худоби, 

продукції особистого підсобного господарства та продуктів, отриманих в 

порядку самозаготівель, пенсій, стипендій, соціальних допомог (пільг та 

субсидій готівкою на оплату житлово-комунальних послуг, електроенергії та 

палива, компенсаційних виплат за невикористане право на санаторно-курортне 

лікування, за пільговий проїзд окремих категорій громадян тощо), грошових 

допомог від родичів та інших осіб та інших грошових доходів. 

Негрошові доходи домогосподарства включають вартість спожитої 

продукції, отриманої з особистого підсобного господарства (за винятком 

поточних витрат на її виробництво1 – витрат на насіння, посадковий матеріал, 

добрива, сільськогосподарський реманент, паливо, мастильні матеріали, 

худобу, птицю та бджіл, корми та медикаменти для худоби та птиці, на оплату 

                                           
1 Витрати на велику рогату худобу, коней та багаторічні насадження не відносяться до поточних витрат 

домогосподарства на особисте підсобне господарство. Ці витрати включені до статей “Інші неспоживчі грошові 

витрати” та “Інші неспоживчі сукупні витрати”. 
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транспортних, сільськогосподарських та інших послуг тощо), в порядку 

самозаготівель, вартість подарованих родичами та іншими особами продуктів 

харчування, алкогольних напоїв та тютюнових виробів, суми пільг та 

безготівкових субсидій на оплату житлово-комунальних послуг, електроенергії 

та палива, а також суму безготівкових пільг на оплату товарів та послуг з 

охорони здоров’я, туристичних послуг, путівок на бази відпочинку тощо, на 

оплату послуг транспорту та зв’язку. 

Загальні доходи домогосподарства складаються з суми грошових та 

негрошових доходів. 

Для вивчення нерівномірності розподілу домогосподарств за рівнем 

матеріального добробуту використовується метод групувань, за яким 

домогосподарства (населення) розподіляються у порядку зростання 

середньодушових еквівалентних показників доходів на квантилі та за 

інтервалами доходів. 

Квантилі розподілу ділять впорядковану (ранжовану за зростанням 

розміру ознаки – наприклад, за розміром середньодушових еквівалентних 

грошових доходів) генеральну сукупність (домогосподарств або населення) на 

однакові за чисельністю групи. Для аналізу даних у цьому збірнику 

застосовується поділ генеральної сукупності на децилі (десять однакових груп). 

При формуванні квантилів нульові значення показників не відкидаються. 

Медіанний рівень доходів у розрахунку на одну умовну особу – 

рівень доходів, який знаходиться в середині варіаційного ряду населення, 

ранжованого за зростанням середньодушових еквівалентних показників 

доходів. 

Шкала еквівалентності – система коефіцієнтів, що надаються членам 

домогосподарства у відповідності до їх демографічних характеристик, і які 

відображають зменшення мінімально необхідних потреб на одного члена 

домогосподарства при збільшенні розміру домогосподарства та зміні його 

складу. 

Пояснення термінів, які використані у даному тематичному 

дослідженні. 

Медичне приладдя – окуляри, слухові апарати, милиці, інвалідна 

коляска, апарат для вимірювання кров’яного тиску, шприци, хірургічні ремені і 

бандажі, шини, інші пристрої для лікування переломів, суглобні протези тощо. 

При опитуванні до захворювань не відносили легке нездужання, 

нежить, тобто такий стан, унаслідок якого людина не втрачає, навіть частково, 

працездатність, а лише погіршується її самопочуття.  

Вплив захворювань на повсякденну працездатність – маються на 

увазі довготермінові наслідки захворювання, які негативно впливають 

(частково чи повністю) на здатність особи щоденно працювати. Наприклад, 

особа, яка захворіла гострим респіраторним захворюванням, може на декілька 

днів втратити працездатність, але повсякденну працездатність – у рідкісних 

випадках. Для дітей та підлітків термін “працездатність” означає їх здатність до 

навчання в учбових закладах. 
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Вплив захворювань на життєву активність – маються на увазі 

довготермінові наслідки, які унаслідок захворювання стосуються змін способу 

життя: можливостей щодо відвідування культурних закладів, гуртків, 

можливості займатися фізичною працею, бігати, плавати і т.ін. 

Хронічне захворювання – це повільно розвинутий, затяжний, тривалий 

процес відповідного захворювання у окремої людини. 

Лікування в стаціонарі – стаціонарне та денне перебування у лікарні 

(місцевій, районній, міській, обласній, спеціалізованій тощо), диспансері чи в 

іншому медичному закладі, за виключенням перебування на лікуванні в 

санаторії (за путівкою чи без неї).  

При опитуванні жінок у віці 15 років і старшому щодо кількості 

народжених ними дітей, до народжених віднесені як живі, так і 

мертвонароджені діти. Поодинокі випадки народження першої дитини жінкою 

у віці до 15 років включені у таблицях публікації до вікової групи матерів  

15–19 років. 

Чорнобильські виплати – виплати, встановлені Законом України “Про 

статус і соціальний захист громадян, які постраждали унаслідок 

Чорнобильської катастрофи”. 
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